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Upplistes foljande lakarebetyg:

Att ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare Herr Joh.
Magn. Lindgren, som lider af ledgingsreumatism och ar séing-
liggande, i foljd deraf tills vidare icke kan infinna sig vid Riks-
dagen, intygar pi aflagd embetsed.

Stockholm gen 18 April 1877

Carl Blix
Med. Doct.

Fortsattes foredragningen af Lag-Utskottets utlitande N:o Firslag till
20, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag lag om egan-
angéende eganderitt till skrft och forordning rorande utstrickt ’l”:]?’f?ff’”
tillimpning af lagen angiende efterbildning af konstverk den 3 V"
Maj 1867.

Det @ 1:sta punkten intagna lagforslog.
1 Kap.
11 §.

Hans Excellens Herr Friherre De Geer: Den andring, Ut-
skottet i denna paragraf foreslagit, ar till en del beroende af den
4 §, hvilken Utskottet satt in i forslaget, dels dfven foranledd
af den dndring, Utskottet gjort vid 1 § Sedan dessa bada
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Firslag till gndringar nu blifvit af Kammaren afslagna, torde denna paragraf
lag om” egan- det skick, som af Utskottet blifvit foreslaget, icke kunna lamp-

derdtt till
skrift.
(Forts.)

ligen bifallas. Den sjelfstandiga andring i sak, somidenna para-
graf ar gjord, afser att for eftertryck skydda musikaliska arbeten,
omsatta for andra, flera eller farre instrument eller till andra
stimmor. Ktt likartadt stadgande finnes infordt i sa vil den
norska som den tyska lagen, hvarifrin detsamma blifvit hemtadt
och af Utskottet insaft 1 det foreliggande lagforslaget, och jag
for min del kan icke hafva nagot emot, att lazen blir tillimpad
i en sidan rigtning, som Utskottet har foreslagit. Jug hade dock
trott, att, di den Kongl. propositionen stadgar, att ovisentliga
andringar, forkortningar eller tillagg iannans skrift icke upphitver
egenskapen af eftertryck, det icke vore mera behofligt, att rorande
musikaliska arbeten gifva speciella foreskritter dn i friga om atskil-
liga andra. Det forefaller mig vara ungefdr samma forhallande med
en karta. Om den utgifves i annan skala, si dr det ocksa en
omsittning, som bor falla inom samma kategori. For min del
anser jag derfore icke ovilkorligen nodvindigt, att denna #ndring
sker, men har icke nagot emot en aterremiss om Kammaren skulle
onska det; jag anhiller endast, att paragrafen icke matte antagas
i oforandradt skick, sa som Utskottet foreslagit den.

Herr Ribbing, Sigurd: Att paragrafen i friga, den 1l:te
i betinkandet icke kan antagas af Kammaren i oférdndradt skick,
sasom har ar forveslaget, dr redan af Hans Excellens Friherre De
Geer papekadt. Det ar en alldeles uppenbar foljd af de foran-
dringar, som egt rum i foregdende paragrafer af detta forslag,
hvarigenom en atergang skett till Kongl. Majits forslag. Hvad
betraffar det, som utgjort motivet till Utskottets forslag i andra
momentet af paragrafen, nemligen, att gifva en nérmare forkla-
ring eller, rittare sagdt, en noggrannare begrinsning afhvad som
tar anses vara eftertryck af musikaliska arbeten, si har Hans
Excellens sagt, att han icke har nigot emot, att nigot siadant
sdttes in i lagen, men att han ock anser det mindre nodigt, da
i Kongl. Maj:ts forslag stadgas, angdende skrift i allménhet, att
“ovisentliga® forandringar icke fritaga den fran att vara efter-
tryck, och att detta stadgande siledes dfven giller om musikaliska
arbeten, kartor 1 olika skalor och dylikt. [ det afseendet tager
jag mig friheten yttra en motsatt asigt. Det synes mig alldeles
icke vara lika klart och bestimdt, hvad som far anses vara en
vigentlig eller ovisentlig foréndring, hvar siledes grinsen ér
mellan det tillitna och otillitna, enligt denna lag 1 friga om

- musikaliska arbeten, som betriffande andra arter af “skrift“. Om

man utgifver en ny karta t. ex. i forindrad skala, s§ menar man
dermed ingenting annat #n att man utgifver den i storre eller
mindre proportion i forhallande till det verkliga foremélet, men
hvad deremot betraffar att utgifva ett musikaliskt arbete till och
med blott “i forandrad skala“, si innebdr det nigot annat dn att
utgifva det i forstorad eller forminskad proportion. Den saken mi
emellertid vara klar. Deremot uppstar den fragan: om ett musi-
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kaliskt arbete t. ex. 4r en sing for en stimma med pianoackom- Firslag till
pagnement och dndras till ett stycke for piano solo, eller fiirl“g e e
tyra stdmmor o. s. v.; dr detta en ovisentlig eller visentlig Zgift.z
torandring? En sidan bearbetning innebir mycket mera eget (Forts.)
arbete och #dndring #n att atergifva en karta i olika skala, och
med erinran derjeinte om ett bekant och beromdt uttryck, “att
konstnirer dro ett retligt slagte“, hvartill ocksi hor, att de dro
retliga 1 pretentionen att vilja hafva sina arbeten ansedda sasom
originella produktioner, torde det vara nodvindigt att hir, vid
dessa slags litterdra arbeten, 1 lagen gifva en sdrskild bestdmning
och begransning i afseende pa tillimpningen af lagens allmdnna
uttryck: ovdsentliga forindringar. Jag ma taga ett exempel af
hvad Utskottet uttryckligen forklarar bora anses vara eftertryck:
transponerande af ett musikaliskt arbete for andra, flera eller
farre instrument eller till andra stimmor, 4 ena sidan, och &
den andra af hvad i musikalisk bearbetning eller begagnande af
andras musikaliska produktioner vil ma anses std det nyssnamnda
nérmast, ett musikstycke pad “motiv® - sisom det heter — af det
eller det eller de och de forut bekanta produkterna, eller varia-
tioner pd ett af annan komponeradt thema. Gransen dervid, mel-
lan omsattning for flera stammor eller olika instrument # ena
sidan och s. k. motivers bearbetning och variationer i den andra,
ar icke si sjelfklar och bestimd, 1 afseende pa “visentligt* och
“ovasentligt”, att icke efter min tanka nodvindigt och radligt
ar, for undvikande af tvister vid bedomandet hiraf och dfven af
misstag vid begagnandet af andras kompositioner, att lagen gifver
en bestimd utsago hiarutinnan. Hvad nu denna griins betraffar,
har Utskottet hir, liksom i allminhet, f6ljt den regel, att icke
mera, #n nodigt &r, inskrinka andras ritt; men der det synts
Utskottet ofverviigande vara, icke ett sjelfstindigt arbete utan
begagnande af annans ehuru 1 nigot olika form, har Utskottet an-
sett rdttvisa och billighet mot forfattare fordra ett bestimdt for-
bud, alideles i analogi med hvad som #r gjordt i allminhet an-
giende egentlig skrift. Utskottet har saledes med ifrdgavarande fore-
skrift icke haft nigon annan afsigt an att fortydliga hvad uttrycket
ovisentlig forandring vill siga vid produktionen af ett visst slag
af litterara alster, och jag for min del dr angeligen om, att detta
tillagg icke far anses onddigt och ofverflodigt, utan att det tviirt
om, sasom af behofvet pakalladt, ma st& qvar. For att ytterligare
styrka detta behof, anhaller jag att fi ndmna, att hdr i Stock-
holm finnas musikaliska forliggarefirmor, som till och med hafvud-
sakligen lefva pa att utgifva sidana omsittningar, som némnts,
af andras originalarbeten och derigenom i sjelfva verket frintaga
kompositorerne en stor del af den fordel, lagen vill tillerkinna
dem, lika vil som andra forfattare. En aterremiss vill jag si
mycket mindre motsitta mig, som paragrafen behdfver dndras i
andra delar, till f5ljd af foreghende beslut; men att denna ater-
remiss skulle atfoljas af det uttryck, att tillagget i afseende pa
musikaliska arbeten ar onddigt, anser jag icke rigtigt.
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Herr Carleson: Om det sitt att begagna ett musikaliskt

lag om egar- arhete, som hidr dr i fraga, vore det enda, som kunde sigas sta

derdtt till
shrift.
(Forts.)

pa gransen emellan det lofliga och det olofliga, skulle jag hafva
mindre att invinda mot det foreslagna tilligget, men di sd icke
ar forhillandet, synes det, for mig &tminstone, som om ett for-
klarande, att detfa sitt vore att anse for eftertryck, foranledde
nya tvifvel om, hurn lagstiftaren velat att tskilliga icke uppgifna
forfaringssatt skulle bedomas. Det dr klart, att ifragavarande
omstillning af ett musikaliskt arbetete méste antingen innefatta
en ovisentlig andring deraf, eller ockséicke. 1 forra fallet komme
den, enligt den allminna bestimmelsen att hinforas till efter-
tryck, men i senare fallet icke, och lika angeldget det kan synas
vara att intaga en sirskild bestimmelse med afseende pi det
uppgifna begagnandet af musikaliska arbeten, lika angeliget torde
det vara, att dylika bestimmelser stadgas i friga om begagnandet
af 4tskilliga andra arbeten sisom t. ex. byggnadsritningar, kartor,
naturvetenskapliga teckningar, hvilka till skala, firgliggning eller
annorledes forindras. Det tilligg, som hir blifvit foreslaget kan
i andra fall aberopas till stod for motsatta slutsatser och deri-
genom blifva vilseledande i stdllet for ledande till det ritta, och
for min del kan jag siledes icke finna skl att i lagen intaga
detsamma. Sasom forut blifvit anmirkt, fi ofriga @ndringar 1
paragrafen anses forfallna, di Kammaren afslagit det, som ut-
gjorde forutsittning till desamma, och jag hemstiller derfore om
afslag & denna paragraf i Utskottets forslag och bifall till mot-
svarande paragraf i Kongl. Majits proposition eller den 10 §.

Herr Asplund: Jag har icke begirt ordet, for att forsvara
den form, i hvilken Utskottet uppsatt denna paragraf. Som Her-
rarne mahinda paminna sig, har jag reserverat mig mot denna
form; men hvad sjelfva saken angir, tror jag, att ett si beskaffadt
tillagg, som Utskottet foreslagit 1 friga om musikaliska arbeten,
alldeles icke &r ofverflodigt, allenast det kommer fram i annan
form. I afseende pi musikaliska kompositioner kan man icke
vinta sig, att de allminna domstolarna kunna hafva synnerligen
stor insigt deri. Det ar svart for dem att afgora hvad som &r
en visentlig eller ovisentlig fordndring och i min tanke skulle
detta stadgande endast komma in till en ledning for domstolarnes
omdéme 1 detta fall om hvad, som fir anses sisom vésentlig eller
ovisentlig Dbearbetning; men dertill fordras, att detta stadgande
erhaller en passande form. I sin nu varande form utsitter sig
detsamma med fog for de anmirkningar, som den siste talaren fram-
stilde, ty sisom det hir stir, dr det mera vilseledande &n ledande.
enir man kan tinka sig, att det der omnimnda fall 4r det enda,
som bor anses sisom eftertryck. Min tro #r, att ett si beskaffadt
tilligg lampligare kommer in i en senare paragraf, sisom en an-
tydan om, huru si vil den 1l:ite som den 12:te § skall tillimpas
i afseende pa musikaliska kompositioner. Mot denna 12:te § har
jag i friga om skyddet for musikaliska kompositioner &fven an-
markning att gora och i min reservation har jag helt och héllet
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nteslutit det ifrigavarande momentet ur 11:te § och i en sirskild
paragraf intagit det i form af en forklaring, huru stadgandena i
12§ skola pa musikaliska arbeten tillimpas. P& grund haraf
torenar jag mig i hemstdllan om aterremiss, pa det att Utskottet
ma taga 1 Ofvervdgande, huruvida icke detta moment om musi-
zaliska arbeten mé kunna pd ett limpligare sitt och p4 annan plats
uppstillas.

Herr Ribbing: Herr Carleson har, mot Utskottets fore-
slagna fortydligande tillagg for att bestimma, hvad som m4 anses
vara “ovisentliga® forandringar och tilligg vid musikaliska ar-
beten, anmirkt, att lika otydligt som sist anforda uttryck mojligen
kan vara vid tillimpningen i friga om grdnsen mellar det tillatna
och otillitna i de fall, som Utskottet uppriknat, lika tvetydigt
kan det vara #dfven i andra afseenden. Menade den drade taYaren
med “andra afseenden® andra musikaliska fall, si synes mig icke
niagot rattare och lampligare, 4n att i nu i friga varande moment
af § 11 angifva ifven dessa andra fall, som skola foras till kate-
gorien af det otillitna. Enligt Utskottets mening, skulle det vara
sidana musikaliska fall, som uttryckligen dro npprdaknade och folj-
aktligen dcke nagra andra. Menar dter talaren med “andra fall«
zartor och firglagda plancher o. s. v. och anser det allminna
uttrycket dfven i sidana fall vara for tillimpningen svifvande,
angifve da, hvilka dessa andra fall #dro, pd det tillses ma om med
dem si verkligen forhaller sig; 4r nemligen det hindelsen, d&
synes det mig vara rdtt och nyttigt, att afven der lita lagen ut-
tryckligen bestimma. Jag kan icke se, att en lag vinner pa, att
man utesluter hvad som kan tjena till undanrédjande 1 ena fallet
af tvetydighet, der/or att man fruitar, det en tvetydighet ock
kan finnas 1 ett annat fall. Réitta metoden synes mig vara den
rent af motsatta: att si vidt man kan undanrodja alla tvetydig-
heter, ej att lata alla std qvar. For ofrigt ber jag att f4 anmirka,
att det tilligg, som hir 1 Utskottets forslag stir betraffande
musikaliska arbeten, alldeles icke &r foranledt af nigra utaf Ut-
skottet foreslagna tilligg i de foregiende paragraferna, utan af
Kongl. Maj:its forslag 1 en foregiende paragraf och att alltsi
admitterande af detta tilligg alls ej hindras af de beslut att an-
taga Kongl. Maj:ts redaktion af foregiende paragrafer, som Kam-
maren fattat.

Hvad nu Herr Asplunds anmirkning angér, att den foreslagna
begrinsningen i afseende pd musikaliska arbeten skulle blifva
missledande, om stadgandet derom sker i den positiva form, Ut-
skottet foreslagit, men skulle upphora att blifva det, om den in-
toges i en annan, af honom foreslagen sirskild paragraf, imegativ
torm, si fir jag siga, att jag icke kan se, att derigenom nigon
skilnad uppstar i afseende pa det vilseledande eller icke vilse-
ledande. Om jag siger, att det ér forbjudet, att inom ett visst
omrade efterbilda det eller det, eller om jag siger, att till det,
som &r sjelfstindig produktion hor icke den eller den efterbild-
ningen, d. v. s. att till det tillitna hor icke det eller det, si fore-
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faller det mig, att det #dr alldeles detsamma, blott i ena fallet
ett negerande af det, som #r tillitet, och i andra fallet ett pone-
rande af det forra motsatta, som ér otillatet.

Herr von Gegerfelt: I forsta paragrafen af detta forslag
stadgas sisom allmidn regel, att till skrift hinfores jemvil musi-
kaliskt arbete, och de foreskrifter, som dro meddelade angidende
skrift, dro i de flesta fall tillimpliga pd sidant arbete; men det
finns dock ndgra fall, d& detta icke kan ske, och jag tviflar pa att
etter denna korta regel en sidan friga kan besvaras, huruvida
omsittning af ett musikaliskt arbete for andra, flera eller farre
instrument eller till andra stimmor #4r att hinfora till eftertryck
utan att ett bestimdt stadgande derom finnes i lagen.

Jag tror derfore, att en forklaring i detta hinseende dr all-
deles nodvindig, om icke domarena vid tillimpningen af denna
lag skola komma i tvifvel om rdtta meningen. Betriffande det,
som blifvit yttradt derom, att dfven andra tvetydiga fall &n det
hir uppgifna kunde i afseende pid musikaliska arbeten finnas, der
forklaring ocksi vore af nioden, far jag siga, att Utskottet vid
noga granskning icke kunnat finna nigot annat fall dn detta, der
svarighet uppstatt att kunna tillimpa de allminna bestdmmelserna
angdende skrift dfven pa musikaliska arbeten.

D4 emellertid paragrafen icke kan godkinnas sisom Utskot-
tet foreslagit den, far jag instimma i yrkandet om &terremiss.

Herr Carleson: Vore det mojligt attutilagen upptaga alla de
olika siitt att begagna andras skrifter eller arbeten som std pagriansen
mellan det lofliga och det olofliga, eller med andra ord foéranleda
tvifvel huruvida de bora hinforas till eftertryck, si vore visserligen
skil att anfora dem; men detta dr si mycket mindre mojligt som
det dr omojligt att uttinka dem. Man maste i detta fall — lika som vid
flera andra -~ &t domaren, som vid bristande fackkunskap inhemtar
sakkunnige mins omdome, ofverlita att afgora, huruvida ett ata-
ladt eftertryck skall sisom sddant anses ellericke. Ar ett musika-
liskt arbete &taladt sidsom eftertryck har sig domaren icke beta-
get att hora sakkunnige min; och det utlitande. desse afgifva,
4r han berdttigad att ligga till grand for sitt beslut. Om han uti
en sidan friga vinder sig t.ex. till Musikaliska Akademien for att
erhilla upplysning huruvida det italade arbetet dr att anse sasom
visentlig eller ovisentlig fordndring af ett annat, och Akademien
derpa afgifver ett motiveradt utlatande, sa forestiller jag mig att,
derest icke nigonting annat af nigondera parten adagaligges,
kommer detta utidtande att liggas till grund for domstolens ut-
slag. Vid sadant forhallande synes mig icke vara mera skil i
detta fall #n uti andra att i lagen utsitta en bestimning, som
liter sig tolkas bade restriktivt och extensivt, samt foljaktligen
kan gifva anledning dertill att man forestiller sig att till efter-
tryck ej hinforas vissa dndringar af musikaliskt arbete, hvilka
dro lika ovisentliga som de i lagen omférmélda. Derigenom att
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lagstiftaren upptoge det nu foreslagna stadgandet, kommer mojli- #orslag till-
gen den tilltalade att blifva frikéind, der ban borde blifva fald. l‘:;’ﬂz;’; rog
skrift.
Herr Asplund: Det ir visserligen en sanning, att om wman (Forts.)

borttager det hir foreslagna stadgandet och bibehaller endast det
generela, som fsrekommer i Kongl. Maj:ts proposition, ]§an dor.na-

ren pi grund af sakkunnige mins omdéme afgdra, om 1 ett visst

fall ett arbete skall anses som eftertryck eller icke. Men jag

tror, att han i gsjdant fall far alltfor ofta anlita de sakkunnige

och att man skulle kunna undvika denna omvig, om man antoge

ett sadant stadgande, som Utskottet foreslagit. Ett dylikt stad-

gande finnes #fven i den norska lagen. Det kan mojligen blifva
missledande, om det antages i den form, hvari Utskottet uppstalt
detsamma. och jag har derfore tinkt, att man borde intaga det i

en sirskild § nist efter den 12:te, och att det skulle kunna er-

hilla ungefir foljande lydelse: “Vid tillampning pi musikaliskt

arbete af hvad i nastforegiende § stadgas, vare till sidan sjelf-

stindig bearbetning, som i lista momentet afses, ej att hinfora

ett musikstyckes omskrifning fér annat instrument, annan stimma

eller dylikt“. Derigenom finge domaren i de flesta fall en god
ledning” for bedomande af likartade fragor och han behofde da

icke si ofta som eljest skulle blifva forhdllendet vinda sig till
Musikaliska Akademien eller annan sakkunnig. ..fven om denna

uti ett fall utlitit sig, att det di foreliggande icke vore att hén-

fora till eftertryck, si hade domaren deraf ingen ledning uti ett

annat fall, utan miste 4nyo vinda sig till Akademien. Jag fort-

satter mitt yrkande om aterremiss i syftning att fa det ifrégava-

rande stadgandet intaget uti en sdrskild § néstefter den nistfol-

Jande, for att antyda, huru de bida foregiende §:na skola tillim-

pas i afseende & musikaliskt eftertryck.

Herr von Gegerfelt: Det torde icke vara lampligt att hir
ingd i yttranden, huruvida ett stadgande skall inforas i den eller
den paragrafen. Att det ofta férekommer att en domare behofver
infordra sakkunnige mins utlitande, #dr visserligen sant, men
ingalunda kan ett sidant behof forefinnas uti ifrdgavarande fall,
der det icke dr bristande sakkinnedom hos domaren utan bristande
bestimdhet hos lagen som foranleder osdkerhet i tillimpningen.
P4 grund hiraf och di det torde vara dndamailsenligt att taga
detta stadgande i ytterligare ofvervigande, vidhaller jag mitt yr
kande om 4terremiss. Jag ber endast i tilligga, att, di en si-
dan princip, som den hdr foreslagna, finnes uttryckt 1 lagen, har
domaren littare att i ofriga fall tillimpa samma prineip. Om
lagen stadgar, att det eller det skall anses sdsom eftertryck, sa
har domaren deraf anledning att i andra likartade fall tolka lagen
pa samma sitt; men 1 samma man som han icke bar nigon led-
ning for sitt omdome, 1 samma mén blifver tillimpningen osiker.

Grefve Morner, Oscar: Jag vill endast 1 korthet anmila,
att d& jag jemfor forevarande § med andra i samma lag, synes
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den mig onddig. Men di jag till en sidan 4sigt icke lirer vinna
nigon anklang, si framstiller jag icke nigot yrkande, utan har
endast velat uttala denna min isigt.

Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad samt Herr
Grefven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden &
dels bifall till den motsvarande paragrafen i Kongl. Maj:ts for-
slag och dels aterremiss af paragrafen; framstilde Herr Grefven
och Talmannen forst proposition pa bifall till paragrafen, hvarvid
svarades nej, sedermera proposition pd Aterremiss, deraf, di sva-
ren utfsllo med méanga ja, blandade med nej, och slutligen propo-
sition p4 bifall till den motsvarande paragrafen 1 Kongl. Maj:ts
torslag, hvilken proposition besvarades med ménga nej, blandade
med ja, hvaruppa och efter det propositionen pé aterremiss af
paragrafen fornyats samt med ménga ja, blandade med nej, besva-
rats, Herr Grefven och Talmannen forklarade sig nu hafva funnit

Ja ofvervigande.

2 §.

Herr Asplund: Uti 2:dra momentet af den nu féredragna
paragrafen tillater lagen, att delar af tryckt skrift eller. der den
ar af ringa omfang, hela skriften intages i sidan, ur flera arbeten
hemtad samling, som gores for att tjena till bruk vid andaktsof-
ning, till undervisning i lisning, musik eller teckning eller till
historisk framstidllning. S4 beskaffade samlingar tillitas ifven i
vissa fall uti andra lianders lagar. Man har nemligen ansett det
ur statens synpunkt vigtigt, att for undervisningens behof en si-
dan utplockning ur arbeten af flera olika forfattare finge ega rum
och de utplockade bitarne sammanféras i en samling, for att an-
vindas vid skolundervisningen eller for att brukas vid gudstjen-
sten. Utskottet har #ndrat detta senare ord till andaktsofning.
For min del tror jag, att man skulle kunna utan visentlig tunga
tor staten astadkomma sidana samlingar, dfven om man hade
skyldighet att vinda sig till forfattaren for erhallande af tillatelse,
och att ett sadant tillstdnd i de flesta fall skulle kunna erhillas
utan nigot sirskildt ansprak pd arfvode fran forfattarens sida.
Jag hade derfor ansett onskligast, att hela detta stadgande matte
forsvinna ur lagen; men di jag icke vigar hoppas kunna genom-
drifva en sidan dsigt, framstiller jag icke nigot yrkande i det
afseendet. Deremot finner jag mig manad att i afseende & de
musikaliske forfattarnes ritt gora en sirskild framstillning, afvi-
kande sival frin Kongl. Maj:ts forslag som fran Utskottets.

Det ar naturligt att. om jag ar berittigad att ur musikaliske
forfattares arbeten utplocka det bista i hvarje branche och sam-
manfora det i en samling, under uppgifven afsigt, att det skall
tjena till bruk vid undervisningen, kan jag dermed tillfoga desse
musikaliske forfattare en stor ekonomisk skada, om nemligen denna
samling finge goras sidan. att den #fven kunde tjena till bruk
vid undervisningen i egentliga musikskolor, der denna undervis-



Onsdagen den 18 April 9

ning har en ganska stor omfattning fran det elementira inda till
en hogre konstnirlig stindpunkt.” Man kan nemligen under ett!
sddant sken dstadkomma en samling, som icke blott anvindes vid
dessa skolor, utan dertill blifver anvandbar for den musikilskande
allminheten ofver hufvud taget, hvilken i sadant fall, i stillet for
att kopa hvarje sirskildt verk, som dessutom innefattar en mingd
andra mindre omtyckta saker, endast behofver kopa en sidan
samling, der det basta wr de sirskilda verken #r utplockadt.
Foljden blefve foljaktligen den, att dessa samlingar skulle vinna
mycken efterfragan, men verken, hvarur samlingen hemtats, endast
undantagsvis kunna siljas, till ekonomisk skada for forfattaren
eller forliggaren.

Bland motiven till forevarande stadgande uppgifves, att man
anser att si beskaffade samlingar, som hdr omnimnas, icke skulle
pi nagot sitt kranka forfattarens ritt eller gora atgingen af hans
arbeten mindre. Jag vill icke bedoma denna omstindighet 1 af-
seende & andra samlingar, 4n de musikaliska; men betriffande
dessa inses ju latteligen, att hvarje samling af musikaliska arbe-
ten kan med skl sigas vara gjord for undervisning och kan fin-
nas lamplig for sidan, och man behiofver siledes icke befara att
det skall betraktas som ett obehorigt bruk af samlingsritten, sa-
som den nu foreslis, att gora en sidan samling, emedan det upp-
gifna 4ndamilet med densamma att tjena till undervisning alltid
kan ségas i nigon mén bora med samlingen ernis. Men di man
fAr rittighet att gora en sidan samling, som innefattar allt det
goda inom den musikaliska diktkonsten, s har man triadt desse
torfattare mycket ndrmare, @n forhallandet &r i friga om andre
arbeten. Jag yrkar derfor, att, sisom i den tyska lagen, nu ifra-
gavarande rittighet mi inskrankas till si beskaffade samlingar,
som uteslutande limpa sig for undervisningen i sidane skolor.
der musikalisk undervisning icke #r en hufvudsak. Det ir klart.
att det dr en helt annan slags samling, som erfordras for si be-
skaffade skolor, in for dem, der undervisningen i musik icke ar
hutvudsak, For de elementira skolorna behofvas t. ex. endast
nagra smirre sdnger eller etyder, allt af enklare beskaffenhet o.
s. v.; men om det skall utstrickas ifven till storre musikskolor,
si kunna alla mojliga kompositioner falla inom omfinget for en
sadan samling. Sisom jag nidmnt, har den tyska lagen ett dylikt
undantag, di den tilliter samlingar allenast for den elementira
undervisningen i musik, och ehuru jag formulerat denna paragraf
i en sadan syftning, vill jag likvil, enér jag icke anser det lamp-
iigh att Kammaren skulle p4 stiende fot antaga mitt torslag, in-
skrinka mig till att yrka &terremiss af paragrafen i den syftning,
Jjag angifvit.

Herr Ribbing: Afven jag har en liten anmirkning att gora
mot 2:dra mom. 1 den nu foredragna 12:te {:en, ehuru icke den-
samma, som den af den féregiende talaren framstilda. For att
nu_borja med, hvad han yrkade, nemligen att for samlingar af-
sedda tor undervisning i musik det skulle vara endast tillitet att
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ur andra arbeten taga sidant, som passade for den férsta, ele-
mentdra undervisningen, men icke det, som limpade sig for den
hogre, eller hela stycken och ldngre delar, si anhéller jag fi
namna att 1 det afseendet synes mig intet skidl forefinnas att sér-
skildt stadga for musikaliska arbeten, emedan forhillandet med
dessa forefaller mig alldeles analogt med andra t. ex. vetenskap-
liga arbeten. Om det nemligen 1 afseende 4 musikaliska arbeten
kan for den hogre undervisningen vara ganska bra att fi taga
storsta delen af en annans arbete, kan jag séiga alldeles pd samma
sitt, om jag vill gora en samling for den hogre undervisningen
uti t. ex. naturhistoria, att det kan vara ganska godt att fi taga
storsta delen af andras arbeten. Jag finner derfore intet skil atr
gora eft siarskildt stadgande for musikaliska arbeten, utan frigan
reducerar sig dertill: skall det ofver hufvud taget vara tillatet
att taga ur andras skrifter till samlingar for nu nimnda dndamél
eller icke? Giller det 1 ena fallet for musikaliska arbeten, si
giller det om alla skrifter. Da jag likvil icke anser, att man
bor inskrinka det fria begagnandet mera, 4n som med afseende
pa forfattarens ritt 4r nodvindigt, vill jag hdr stilla mig pa
samma stindpunkt, som Kong!l. Maj:t och Utskottet gjort; men
att gora en skilnad i afseende pa undervisningen for de ldgre och
de hogre skolorna, synes mig mindre nodvindigt eller limpligt,
di det med skil kan friagas: hvar slatar den ligre och hvar bor-
jar den hogre undervisningen? I detta afseende anhdiller jag der-
tor om bifall till Utskottets, med Kongl. Maj:ts lika lydande redak-
tion af lagen.

Deremot har jag for min del en annan anmirkning att fram-
stilla mot ifrigavarande moment, sisom jag ock i min reservation
angifvit. Jag har foreslagit att borjan af momentet skulle erhilla
foljande lydelse: “Icke heller méi sisom eftertryck anses, att en-
skilda stillen af af annans tryckta skrift intagas® o. s. v. Det
ar siledes orden: “eller, der der den #r af ringa omfang, hela
skriften”, som synas mig icke hafva skil for sig. Man vill i all-
ménhet uti detta moment skydda en forfattare mot andra plun-
dringar i hans arbeten af samlare, &n de hiér omnimnda. Men
jag frigar: om man vill skydda honom i det afseendet, hvarfor
inskrdnker man denna ritt till volumindsa arbeten, men lemnar
honom deremot ingen ritt, om arbetet &r af mindre omfang? Jag
ber forst vid detta stadgande fi giora den anmirkningen att stad-
gandet dr svifvande och 1 tillimpningen ledde till godtycklighet:
hvad betyder ett ringa omfdng? B0 sidor ar ett ringa omfing
jemfordt med 500 sidor, men ett ganska stort, jemfordt med 5
sidor. Hvar édr siledes griansen? Men detta #dr icke det virsta.
Ett korollarium af den allmdnna regeln: “likhet infor lagen &r.
att en person, som dr i samma medborgerliga stillning som en
annan, bor i afseende p4d samma slags foremal hafva samma ritt
som den andre. Nu kan man icke siga, att rittsforemalet dar af
olika art, derfor att en bok i ena fallet har flere sidor och i det
andra firre. For min del anser jag derfor, att det blifver en god-
tycklighet att gifva ett sidant skydd, att forfattare af voluminosa
bocker skola hafva battre rdtt dn forfattare af mindre arbeten
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Lika litet som man anser, att en egare af en storre egendom har Forslag tilt

battre ritt till skydd 4n egare af en mindre egendom, lika litet Z’lg om eqan-

kan detta stadgande vara rigtigt. t.;kartifzt)l
P4 dessa skil och for att undvika godtycklighet, vigar jag (Forts)

for min del anhilla, att, med bifall till 12:te paragrafen 1 ofrigt.

2:dra momentets borjan mi erhalla foljande lydelse: “Icke heller

mé sisom eftertryck anses, att enskilda stillen af annans tryckta

skrift intagas“ o. s. v. 1 likhet med Utskottets forslag,.

Herr Berg: Emedan, sisom vi sett, de flesta paragrafer, som
hittills blifvit genomgéngna, antagits i enlighet med den afKongl.
Maj:t foreslagna redaktion, skall jag taga mig friheten att till
en borjan yttra nigra ord angiende forevarande paragralers re-
daktion 1 det Kongl. forsiaget. Jag kan nemligen rent af icke
torstd, huru en del af hvad som hir stir kan blifva rigtig sven-
ska. 1 forsta momentet stir: “Forbudet mot eftertryck méa ej
utgora hinder att vid torfattandet af nytt, 1 det visentliga sjelf-
stindigt arbete begagna tryckt skrift pa det sdtt, att ordagrant®
0. 8. v. och i andra momentet: “att delar af skriften eller, der
den - d4r af ringa omfing, hela skriften intages i sadan, ur flera
arbeten hemtad samling® ete. Huru detta andra moment skall
kunna subsumeras under forsta momentet, der det stir “nytt i
det viasentliga sjelfstindigt arbete* forstir jag icke rigtigt, ty,
savidt jag kan fatta, skulle det betyda, att en samling, som icke
inneholle nagot sjelfstindigt alls, skulle rdknas sisom “nytt,1det
hela sjelfstandigt arbete.“ Atminstone har jag tolkat detla sa.
och pa den grund anhdller jag om &aterremiss af denna paragraf.

Sedermera har jag nigra andra anmirkningar att gora och
jag skall be att 1 storsta korthet fi antyda dem.

Hir dar nemligen friga om, att man icke skall anse det sdsom
eftertryck, om man i en ur flera arbeten hemtad samling intager
vissa delar’ af en skrift eller, der den dr af ringa omfang, hela
skriften. Man kan anse, att detta icke skulle spela si stor roll.
men jag vill fista uppmirksamheten pa, att det icke dr nagon
smasak, som hidr dr 1 friga. Jag vill forst nimna de andhiga
sangerna. Sisom Herrarne veta, hafva under de 20 eller 30 sista
aren migtiga andliga rorelser varit for handen i vart land och
dessa rorelser hafva omfattats af ganska manga menniskor. Dessa
hafva icke, Atminstone icke 1 allo, kint sig tillfredsstialde af de
hdrliga och skina koralerna, som finnas i vir svenska psalmbok,
hvilka koraler dro, sa att siga, af ett mera storartadt och objek-
tivt innehall, utan kint sig mera tilltalade af den mera innerliga
subjektiva andliga diktarten, den andliga visan. Till foljd af dessa
forhallanden hafva icke obetydligt antal af sidana sdngsamlingar ut-
gatt 1 den svenska bokmarknaden. Det finnes en forldggare som ut-
gifvit en sidan sidngsamling 1 6fver 200,000 ex. En annan for-
liggare har utgifvit en annan sangsamling 1 ofver 100,000 ex.
och en tredje, som jag vet, har i ungefar 100,000 ex. litit utgi
sin singsamling. Om det nu skulle blifva lag, att man till an-
daktsofningar, sisom Utskottet siger, eller till bruk vid guds-



N:o 26.

12 Onsdagen den 18 April.

Firslag till tjensten, sisom det heter i Kongl. Maj:ts forslag, skulle pa detta
lag em egan- o5¢t £3 samla ur flera arbeten, blefve foljden den, — det behofves

derdtt till
shrift.
(Forts.)

alldeles icke vara af religios bevekelsegrund, ntan kan vara blott
en penningefriga — att en forliggare, som vet hvad som slir
an pi folket, kunde samla det bidsta af dessa andliga sanger och
gifva ut dem samt fi en strykande afging; men jag frigar om
icke detta skulle ldnda till forfang for dem, som betalt hoga for-
fattarearfvoden; om det icke vore att trida deras ratt for péra.

Vidare och i anledning af Utskottets uttryck: “till bruk vid
andaktsofning® af hvilket uttryck jag icke kan kinna mig tillfreds-
stild, vill jag pdmma, att wr ett at dessa stora andliga verk, som
vi hafva, nemligen den berdmde skriftstdllaren och lekmannapre-
dikanten Rosenii arbeten har man dragit ut vissa delar och deraf
gjort en si kallad andaktsbok med ett stycke af ungefar 2 sidor
1 oktav for hvarje dag pé& aret och deraf har utgitt en mycket
stor upplaga. Skulle det nu varda lag, att hvem som helst skulle
th gora sidana utdrag, dr det klart, att foretagsamma menniskor
skulle komma att plundra forfattare och forliggare ganska betyd-
ligt och derpa fortjena mycket penningar, hvaraf dock forfattare
och forliggare icke skulle fi nagot med. Jag anser, att det icke
ar att vdrna forfattares ocn [orliggares rvdtt att stifta en lag,
som skulle kunna hafva detta till foljd.

Betriffande ater 3:dje momentet 1 11:te §, sidan redaktionen
lyder i Kongl. Maj:its nadiga forslag, tillater jag mig dfven att
gora en anmirkning. Det heter der: “eller att ord aftryckas sisom
text till musikaliskt arbete.“ Nu kan man vil forstd att hdrmed
menas text, tryckt ¢ ett musikaliskt arbete, men en lag synes mig
bora vara si tydlig, att den icke kan gifva rum for tvetydig
tolkning. Efter dessa ordalag synes mig dock att jag kan gifva
ut en sangsamling och icke hafva begitt eftertrycks-brott allenast
jag pé titelbladet siitter, att detta dr text till ett musikaiiskt ar-
bete. Det kan hiinda, att jag blir fild, men det kan ocksd hdnda,
att domaren haller sig si strangt till ordalagen, verba formalia,
och jag gir fri. Jag vill siledes i afseende pa 3:dje punkten for-
ena mig 1 Herr Asplunds yrkande.

For ofrigt oeh pa grund af hvad jag nu tagit mig friheten
anfora skulle jag helst onska, att denna paragraf alldeles utginge,
men d& detta vil icke liter sig gora, yrkar jag aterremissi syfte,
att denna paragraf mitte dndras derhin, att de oldgenheter, jag
antydt, matte sa vidt mojligt undanrodjas.

Herr von Gegerfelt: Att helt och hallet forbjuda de sa
kallade samlingsverken ldrer vil icke lata sig gora, och derom
har icke heller nigon gjort framstidllning. Svirigheten ligger i
att begrinsa denna ritt si, att man icke inskriinker det allmanna
behofvet och icke heller trider forfattarens ritt for nara. Mig
synes, att Kongl. Maj:it i detta hinseende gitt en rigtig medel-
vidg och att man foretridesvis bor rdkna pi en sund tillimpning
af detta stadgande vid domstolarne. Jag tror icke det i nagot
fall blir svart att tillse, om det @ndamil, som enligt lagen &r
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tillatet, verkligen dr afsedt med en samling, eller om denna blott Firstag till
dr en finans-spekulation till forfing for forfattare eller f()rléiggare.z"-’{ AL
I allminhet blir dock forfattares och forlaggares ritt harpa foga “ "
lidande, ty genom den verkan en sddan samling har, att fista (Forts)
uppmirksamheten pa de forfattare, af hvars arbeten prof blifvit

deri intagna, befordras i1 de flesta fall afséittningen af deras verk

i stillet f6r att motverkas.

Hvad forst angar Herr Asplunds yrkande, att sirskildt undan-

tag skulle goras for hogre musikaliska skolor, torde detta icke
vara lampligt Atminstone for virt land. der knappast nigon hogre
sidan skola finnes med undantag af musikaliska akademien.
Herr Ribbing har ocksi fdast uppmirksamheten pa, att enahanda
bestimmelser, som gilla for annan undervisning, ifven bora gilla
for undervisningen i musik, och sj tillvida 4r jag ense med ho-
nom. Hvad iter angidr Herr Ribbings anmirkning mot uttrycket
skrift, aj ‘mindre omfang, vigar jag pasté, att derigenom icke, sdsom
Herr Ribbing sagt, en forfattare af ett litet arbete fatt sdmre
skydd #dn en forfattare af ett stort, ty hvad som intages i en
samling blir icke mindre i ena fallet 4n i det andra. Med ut-
trycket: “skrift af mindre omfing“ menas patagligen skrift af
s ringa omfing, att den icke kan anses sisom en bok for sig.
For ofrigt torde genom tillimpningen de befarade oldgenheterna
af detta stadgande kunna mildras.

Den siste talaren har gjort nigra anmirkningar mot orda-

lydelsen i Kongl. Maj:ts forslag, men dessa dro undanréjda i Ut-
skottets forslag, och, si liuge icke nigon anmérkning blifvit rig-
tad mot Utskottets forslag dro dessa anmirkningar utan verkan.
Hvad de andliga singerna betriffar giller om dem detsamma, som
jag yttrat om andra skrifter. Det dr mycket ldtt att bedoma, om
en sidan samling lander till forfing for forfattare eller utgifvare
eller om dermed afses att gifva prof pa forfattares arbete.

Det at Herr Berg &beropade foretaget att aftrycka ett par
sidor ur Rosenii arbeten for hvarje dag #r enligt lagforslaget
all(ieles forbjudet, tv der talas om samling ur flere forfattares
verk.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Asplund: Jag ber om ursdkt, att jag ater tager till
ordet, men jag finner, att min framstillning icke blifvit ratt upp-
fattad af den siste talaren och mahinda dfven af den ledamot af
Lag-Utskottet, som tidigare opponerade sig mot mig, och jag vill
derfore soka uttrycka mig litet klarare.

Det jag yrkade var, att en samling ur musikaliska forfattares
arbeten icke skulle vara tilldten i annat fall, &n att den inskrinkte
sig till s&dant, som vore lampligt for de allminna skolor, der icke
musikundervisningen ar hufvudsak eller att, pad sitt 1 den for
Tyskland gillande lagstiftning iakttagits, en sidan samling ej finge
afse de egentliga musikskolorna. Deremot anmirkte den siste ta-
laren, att det lonade icke mycket modan, att stifta en sidan lag
da vi hidr i landet icke hafva mer 4n en enda hogre musikalisk
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skola nemligen musikaliska akademien. Han synes alldeles icke
tatta hvad jag afsett med detta undantag. Jag har menat, att
det derigenom skulle forekommas, att man finge gora sidana sam-
lingar, som kunde egna sig for hogre musikaliska skolor, ty i
sawma Ogonblick, jag far ritt dertill, bar jag ocksi ritt att samla
allt hvad de bista forfattare utgifvit, de hogsta konstverk, och
derigenom forse #fven allminheten med eftersékta godbitar af
alla slag, hemtade ur desse forrattares arbeten. Det vore alldeles
icke meningen, att hogre musikaliska skolor icke skulle fa kopa
dessa samlingar, utan att hindra utgifvandet af sidana samlingar
som egnade sig for den hogre musikundervisningen och derigenom
gingo langt utofver det sytte, som lagen borde afse, nemligen att
anvidndas vid musikundervisningen i vanliga skolor, der musiken
icke ir hufvudsak. Den forste talaren anméirkte, att man lika
vil borde gora skilnad mellan den hogre och ligre undervisningen
p4 andra omrdden. Jag vill i anledning deraf fista uppmairk-
samheten pa, att i det forslag till formulering, som jag framstilt,
jag verkligen gjort en sa beskaffad dndring, i det att jag velat
formulera detta moment si: “att delar af skriften eller, der den
ir af ringa omfing, hela skriften intages i sidan ur flera arbeten
hemtad samling, som gores for att tjena till bruk vid gudstjensten
eller skolundervisningen.“ Med skolundervisningen miste d4 menas
undervisningen i de allminna skolorna och alldeles icke den hogre
undervisningen. Den siste talarén har sagt, att tillimpningen af
lagen skulle afhjelpa de af mig befarade oldgenheter, och han
tycktes anse, att dessa samlingar endast skulle tjena sisom prof.
Detta #r alldeles icke forhiliandet, ty momentet talar alldeles
icke om prof, utan om ritt att gora obegrinsade samlingar for
de #ndamil, som der angifvas. Han namnde mot Herr Berg, att
en si beskaffad samling, som den af Rosenii arbeten icke vore
laglig. Ja, méhidnda, om den omfattade endast Rosenii arbeten,
men om den omfattade édfven andra forfattares arbeten, skulle den
vara det.

Den #ndring Lag-Utskottet gjort 1 Kongl. Maj:ts forslag att
utbyta ordet gudstjenst mot andaktséfning torefaller mig ganska
misslyckad och derigenom utstrickes rittigheten att utgifva sam-
lingsarbeten pa ett ganska betinkligt sitt. Med gudstjenst torde
Kongl. Maj:t hafva menat den allminna gudstjensten, och det &r
en betydlig skilnad mot ardaktsifningar. Den, som for sina an-
daktsofningar behofver en bok, kan vil betala hvad den Kkostar,
och jag tror dessutom, att allminheten icke vinner synnerligen
mycket pi dessa och alla andra i paragrafen afsedda samlingar,
utan de, som taga den egentliga vinsten, #ro samlarne. Allmin-
heten far betala lika mycket och forfattaren gir miste om en
vinst, som ingen med skil kan frinkdnna honom.

Jag fortsdtter mitt yrkande om &terremiss och ber fi fista
uppméirksamheten pa, att Kammaren nyss aterremitterat foregi-
ende paragraf just med afseende pa hvad som skulle stadgas i
friga om skydd for musikaliskt arbete. Bada paragraferne hafva
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ett sidant sammanhang, att &terremissen af den foregiende bor
vara ett ytterligare skil att aterremittera éfven denna.

Herr von Gegerfelt: I anledning af den siste drade tala-
rens yttrande vagar jag det pastiende, att Kongl. Maj:t med ordet
gudstjenst icke menat den allminna gudstjensten, Atminstone icke
den inom svenska kyrkan, for hvilken sarskildt i annan ordning
bestimmes, hvilka bocker som skola anviandas. Om man nu vill
medgifva, att sidana samlingsverk ma tillitas for den enskilda
gudstjensten, &r vil limpligare att begagna ordet andaktsifning.
Genom att i en mindre bonbok hopplocka bitar ur flere forfattares
verk for att i detta hinseende gira tjenst torde icke heller nigon
skada ske.

Sedan ofverlaggningen hirefter forklarats slutad, yttrade Herr
Grefven och Talmannen, att under densamma bade yrkats dels
bifall till den forevarande paragrafen; dels af Herr Ribbing, att
densaiuma mitte antagas med den forindring, att borjan af andra
momentet komme att lyda silunda: “Icke heller ma sisom efter-
tryck anses, att enskilda stillen af tryckt skrift intagas i sadan
ur flera arbeten hemtad samling“; och dels att paragrafen skulle
till Utskottet aterforvisas.

Harefter framstilde Herr Grefven och Talmannen forst pro-
position pd bifall till paragrafen, hvarvid svarades ménga nej
Jemte nigra ja, sedermera proposition pi densammas antagande
med den af Herr Ribbing foreslagna forindrade lydelse, hvilken
proposition med nej besvarades, och slutligen proposition pa éter-
remiss af paragrafen, di svaren utfollo med minga ja jemte nigra
nej; och forklarades ja nu hafva varit ofvervigande.

13 §.

Bifolls.

Forsta kapitlets rubrik.
Godkéandes.

2 Kapitlet,

14 §.

Herr Carleson: Enligt motsvarande paragrafi Kongl. Maj:ts
forslag skulle uppforande af dramatiskt eller musikaliskt-drama-
tiskt arbete vara beroende pi samtycke af forfattaren eller den,
som enligt denna lag innehar forfattarens ritt, hvartill kan hin-
foras icke blott den verklige forfattarens rittsinnehafvare utan
afven den ofversittare eller utgifvare, som enligt denna lag har
forfattareratt. Lag-Utskottet har funnit nigonting otydligt i be-
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rorda uttryckssitt och 1 stillet forordat en lydelse, enligt hvilken
uppforandet af dramatiskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete.
skulle blifva beroende pd samtycke af forfattaren “eller den, som
i det apseende, hvarcu 1 detta kapitel dr jraga, innehar forfattares
ritt.* Hvem som “i det afseende, hvarom1 detta kapitel dr fraga®.
innehar forfattares rdtt. derom fir man likvil ingenting veta utan
detta maste man gissa sig till. T hogsta grad tvifvelaktigt skulle det
enligt Utskottets forslag vara, huruvida en utgifvare af samarbete
af beskaffenhet som omtalas i 58 § af Kongl. Maj:ts eller 6 § at
Utskottets forslag, hade den ratt, “hvarom 1 andra kapitlet vore
traga®, och likaledes blefve tvifvelaktigt, hurnvida ofversittare hade
en sidan ritt 1 afseende 4 sin ofversittning. | Kongl. forord-
ningen den 20 Juli 1855 dr uttryckligen stadgadt, att ofversittare
anses lika med forfattare. Den omskrifning Utskottet foreslagit.
dr 1 och for sig efter min forestillning en bestimd forsdmring och
derigenom att i paragrafens senare moment orden arbetets eqare.
hvilka begagnats i Kongl. Maj:ts proposition, utbytts mot ordet
forfattare, framstir 1 hogre grad 4n eljest varit forballandet den
tvetydighet, som skulle uppkomma genom forenimnda dndring at
forsta momentets lydelse. Sisom skal dertill att sista punkten i
motsvarande paragraf af Kongl. Maj:ts proposition, si lydande:
“I afseende & redan gjorda medgifvanden riknas nimnda tidrymd
af B ar frin utgingen af det ir, hvarunder denna lag trider i
kraft“ blifvit af Utskottet utesluten, har anforts, att Utskottet
ansett lagen icke bora verka retroaktivt, men jag skuile mycket
misstaga mig om den hade sidan verkan da den icke inneholle
nigonting annat #n, att den, som vill behalla den ritt, haniupp-
gifvet hinseende hade, skulle vara skyldig att inom viss tid De-
cagna densamma. Ett stadgande, som faststiller bestiende rétts-
torhallanden ar icke en lag af retroaktiv verkan., Kor min del
kan jag icke se, att paragrafen vunnit. ntan fasthellre forlorat
genom Utskottets dndringar.

Herr von Gegerfelt: Den dndring Utskottet gjort i denna
paragraf, grundade sig hufvudsakligen derpi, att Kongl. Maj:ts
forslag lemnar obestimdt, huruvida en forfattare, som ofverlatit
utgifningsritt, det vill siga ratt att genom tryck utgifva en skrift.
p4 annan person, skall anses dermed hafva ofverlatit dfven den
ritt, hvarom andra kapitiet handlar eller ratt att gifva samtycke
till ett dramatiskt arbetes uppforande. I allmédnhet anses icke en
sadan ofverlitelse hafva skett genom den forstherorda ofverlatelsen,
och Utskottet anser ocksd, att den icke bLor anses hafva skett.
Om jag gifvit tillstand att trycka ett af mig forfattadt dramatiskt
arbete, kan jag ej anses hafva med detsamma lemnat medgifvande
till dess uppférande. S& har Atminstone aldrig sddana aftal tolkats.
Ett fortydligande i detta hinseende har Utskottet afsett med den
foreslagna dndringen.

Hvad ater angar den punkt af paragrafens senare del, som
Utskottet utelemnat, foreslis deri, att den, som redan fatt ritt
att uppfora ett dramatiskt arbete, skall ovilkorligen, for att be-
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vara sin rvitt, hidanefter begagna sig deraf dtminstone hvart femte Firslag till

ar. Nu gillande lag innehaller icke nagon sidan bestammelse,"‘;’i’er&t‘ s

och Utskottet har icke heller ansett lampligt att for den, som nu
forvirfvat sig ritt till ett dramatiskt arbetes uppforande, inskrinka
det skydd, han redan eger for en rattighet, hvilken han forvirfvat
utan en sidan skyldighet, som af Kongl. Maj:t foreslagits. Der-
emot medgifver jag rigtigheten af hvad den siste talaren yttrade
om denna paragrafs otullstindighet i afseende & skrifter tillkomna
genom samarbete och ofversitiningar, si mycket mera som jag i
min reservation foreslagit ett tilligg af denna lydelse: “Hvad i
5 och 7 §§ dr stadgadt i afseende P& utgifningsritt till skrift.
gille ock i afseende pa den ritt, hvarom i detta kapitel dr fraga‘.
Jag hade icke dmnat payrka bifall till min reservation i detta
hédnseende, men di den i nigon méan athjelper den brist i Ut-
skottets redaktion. som den siste talaren anmirkt. anhiller jag
att fi yrka dterremiss af denna paragraf.

Herr Statsrddet Lagerstrale: Sisom nyss ndmndes, hafva
den Kongl. propositionens ordalag i afseende 4 rittigheten till drama-
tiska arbetens uppforande blifvit af Utskottet indvade. Den Kongl.
propositionen stadgar, att sidana arbeten icke mj uppforas “utan
samtycke af forfattaren eller den, som enligt forevarande lag in-
nebar forfattarens rdtt™. 1 samma mén som denna lag i allmén-
het medgitver dfverlitelse & annan person af forfattareritten dess
helhet, och icke allenast en viss inskrinkt del deraf eller for-
laggaveritt, skulle den, som innehar /ela forfattarerstten, enligt
det Nongl. forslaget, kunna medgifva offentligt uppforande af
dramatiskt arbete. For min del kan jag ej heller finna, att genom
ett sidant stadgande blefve honom tillagd nagon vidstricktare
forman dn som enligt lag och allmiinna rittsgrundsatser bér honom
tillkomma. Af den foreslagna omredaktionen foljer vidare den
otydlighet, som den forste talaren papekade, och pa de skil, som
at’ honom blifvit framstilda. vagar jag hemstalla. att Kammaren,
mwed afslag & Utskottets nu foredragna paragraf, métte bifalla
Kongl. Maj:ts proposition oférandrad.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad samt Hery Gref-
ven och Talmannen yttrat, att under densamma hade yrkats dels
aterremiss af den forevarande paragrafen och dels bifall till den
motsvarande paragrafen i Kongl. Maj:ts forslag; framstilde Herr
Gretven och Talmannen forst proposition pé bifall till paragrafen,
hvarvid svarades nej, sedermera proposition pé Aterremiss deraf,
d& svaren utféllo med manga nej, blandade med ja, och slutligen
proposition pi paragrafens antagande i enlighet med Kongl. Maj:ts
forslag, da svaren utfollo med manga Ja, blandade med nej; och
forklarades ja nu hafva varit fvervagande.

5 §.

Bifolls.
Férsta Kammarens Prot. 1877. N:wo 96.

om egan-

skrift.
(Forts.)
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18 Ounsdagen den 18 April.
Andra kapitlets rubrik.

Herr Ribbing: | afseende & denna rubrik, pa lagens andra
kapitel, ber jag att fi forst gora den anmérkning, att den synes
mig icke sti 1 ofverensstimmelse med rubriken pa forsta kapitlet.
Det ar, sividt jag kan se, i forsta kapitlet och i andra kapitlet
fraga om olika delar eller moment af hvad som i den foreslagna
lagen kallas forfattareritt eller forfattares ritt i afseende i skrifter.
Det ena #r att icke eftertryck fir ske utan vissa vilkor, det
andra, att uppforande af dramatiskt arbete 4 skiadebanan e] far
ske utan ofverenskommelse och tillatelse. Det dr siledes, savidt
jag kan se, tvdi moment af en och samma ratt, nemligen forfat-
tares ratt med hidnsyn till forfattade eller utgifna arbeten. Nu
uttrycker det forsta kapitlets rubrik detta, di den lyder “om
skydd mot eftertryck® d. v. s. handlar om att legalisera ett visst
handlingssitt hos forfattaren, en #itf for honom att hindra andra
personer att genom utgifning eller tryck gora sig till godo hans
arbeten. Skulle siledes icke vara skil att i andra kapitlet ut-
trycka det legaliserande af ett visst handlingssitt d. v. s. den
ritt, som der tillerkidnnes forfattaren att hindra andra persone:
tran ett visst bruk af hans skrift i ett «nnat afseende, p4 samma
sitt t. ex. med orden “om rdtt till begagnande af skrifter for
skadebanan“ eller “om skydd mot olofligt begagnande af skrift
for skiddebanan“? I allminhet &r ju — och detta dr den andra
anmirkning, jag, i sammanhang med den forsta, har att fram-
stalla mot den ifragavarande rubriken —- i allménhet &r ju énda-
mélet och uppgiften med hvarje civillag att bestimma och be-
gransa rittigheter. Deraf filjer visserligen, att hvad som strider
mot de en persoun tillerkinda rittigheter af lagen ock bestdmmes,
nemligen tili att vara oriitt. S&lunda handlar lagen indirekt om for-
brytelser, men endast for si vidt detta @r en foljd af hvad lagen
stadgar om hvad som ir en rattighet, hvilket utgor lagens direkta
foremal. Detta dr ock, sisom jag tog mig friheten anmérka, uttrycke
i titeln pi forsta kapitlet, men deremot angifver andra kapitlets titel,
att kapitlets foremal skulle vara “olofligt begagnande af skrifter
for skadebanan”. Nir dr ett sidant begagnande olofligt? DA det
strider mot den ritt forfattaren har, s att alltsd forst ur det af
lagen sésom ritt bestimda, sisom grund, foljer att dess motsats
dr ordtt. Och ser man pa §§ 14 och 15, si handla de ocksd
verkligen om denna forfattarens ratt. Det finska lagforslaget,
langt ifran att rubricera det motsvarande kapitlet med hinsyn
til} det ansvar, som olofligt begagnande medfor, rubricerar det “om
ratt till begagnande af skrifter for skidebanan“. For min del
far jag siledes, dels for att fi ofverensstimmelse mellan forsta
och "andra kapitlens rubriker, dels for andra kapitlets betydelse
af att utgora en civillag, som bestdmmer och begrinsar rittig-
heter, hemstilla, att rubriken bor vara antingen “om ritt till
begagnande af skrifter for skidebanan®, eller ock “om begagnande
af skrifter for skadebanan.* D& nu mycken forkirlek for ater-
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remjss tyckes herrska hir, skall jag noja mig med att yrka dter- Kirsiag till
remiss af nu féredragna rubrik. /”g o eqans
eritt till
krift.
Herr Carleson: Det beror pa tycke och smak, hvilken ru- (lfo?x'tf:)
brik man har skall begagna; och forhillandet dr, att i forevarande
dmne kan man i det ena landets lag finna en rubrik, motsvarande
den af Kongl. Maj:t foreslagna,.och i ett annat lands en sidan,
som den siste talaren ifrigasatt. Skilet, hvarfor den nyss upp-
iasta blifvit vald, ar patagligen det, att lagforslagets forfattare
ansett, att det i detta kapitel vore mera fraga om att tillkinna-
gifva, nir skrift blir olofligen begagnad for skadebanan, dn att
bestimma, ndr skriften Jofligen begagnas for sidant andamal.

Sedan ofverliggningen ansetts hidrmed slutad samt Herr
trretven och Talmannen yttrat, att endast Aterremiss af den
ifragavarande rubriken yrkats, framstilde Herr Grefven och Tal-
mannen forst proposition pa bifall till rubriken, hvarvid svarades
nagra ja och nej, samt sedermera proposition pi dterremiss deraf,
d& svaren pa enahanda sitt utfollo; hvarpi och efter det propo-
sition pa rubrikens godkinnande anyo blifvit gjord samt med &t-
siilliga ja och nigra nej besvarad, Herr Grefven och Talmannen
forklarade sig nu hafva funnit ja ofvervigande.

7 Kap.
16 §.

Herr von Gegerfelt: 1 nu giliande, fran Tryckfrihetsforord-
ningen utbrutna lag om literdr eganderitt stadgas sisom pafoljd
tor eftertryck mistning af upplagan och boter till upplagans hela
virde, egarens ensak. Héri innefattas siledes icke b'ott den kri-
minela pifoljden, utan dfven den civila, skadestindet. I Kongl.
Maj:ts proposition foreslis sirskildt botesansvar, men deraf foljer
ocksd, att det derjemte bestimda skadestand icke bor g4 utofver
dess verkliga belopp. Derom #ro nu i Kongl. Maj:ts proposition,
som i detta hinseende af Utskottet lemnats utan anmirkning,
hufvudsakligen enahanda bestdmmelser som i nu gillande lag
bibehallna, med den skilnad, att, da i nu géllande lag dessa be-
stimmelser innefatta bade botesansvar och skadestind, de skulle
nu gilla endast sisom skadestind. I sitt yttrande till statsrads-
protokollet anfor herr Statsministern i en annan punkt, att en
milsegare bor 4 full ersittning for sin forlust men ej gbra nigon
vinst; men att en vinst skulle enligt nu forevarande paragraf
uppkomma for malsegaren vill jag soka visa. Han skall f4 upp-
lagan eller ersittning efter bokladspris for de exemplar som
blifvit silda. Nu uppgi, efter hvad jag inhemtat, kosnaderna for
papper, tryckning och forsiljning till tvd tredjedelar af boklads-
priset. Finge nu malsegaren hela bokladspriset sig tillerkindt, si
blefve hans ersdttning 3 ganger storre #n den skada, han kunnat
lida; om han nemligen sjelf gifvit ut upplagan, hade han fitt be-
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kosta de dermed forenade utgifter. Men dnnu besynnerligare
gestaltar sig frigan, om eftertrycksbrottet bestar endast deri, att
i ett storre, fastin blott af ett band bestiende arbete en eller
annan sida olofligen eftertryckts eller en teckning af méah#nda
ringa virde anvindts utan tillstind. Malsegaren skulle da fa
hela arbetet siasom skadestdnd. Men virst gestaltar sig frigan
ned hinsyn till dramatiska arbetens uppforande. Derom stadgas.
att mélsegaren skall 1 skadestind erhilla hela det belopp, som
vid uppforandet influtit, ntan afdrag for ndgra kostnader eiler
for hvad af inkomsten kan belopa pa annat stycke, som vid
samma tillfille blifvit lofligen uppfordt. Om saledes vid en
representation en storre pjes uppfores och sisom efterpjes en
bagatell, hvars uppforande dock icke varit tillitet, si tillfaller
hela inkomsten af representationen mélsegaren. Hirtill kommer.
att malsegaren har allt intresse af att stillatigande lita ett sidant
olofligt uppforande fortgd en ldngre tid for att sedan komma
med sitt ansprik pa ett si mycket storre skadestind. Jag tror
icke, att ett lagstadgande i sidan syftning kan vara billigt, och
sé& mycket mera bor man vara forsigtig i detta hinseende, som
brott at ifrigavarande beskaffenhet endast undantagsvis om ens
nagonsin begds med afsigt, utan hérrora af ovarsamhet eller
missforstind. ty den brottslige kan ej gerna hoppas att blifva
oupptickt. Kongl. Maj:t kan val af ndd mildra straffet, men i
triga om det lagligen bestimda skadestandet dr till och med
Kongl. Maj:t vanmigtig att gora en nedsidttning.

Inom Utskottet har jag ej lyckats att fa nagot medhall for
min &sigt, och {orgifves sokte jag att fa skil for den af Utskottet
tillstyrkta. Man sade visserligen, att det vore vil att ega en
bestamd grund tor berdkningen af skadestindet, men derpa
svarar jag, att det dr b#ttre att hafva ingen grund an en
ordttvis grund. Enligt gillande lag skall skadestfind bestimmas
i manga fall, der det dr lika svart som i friga om eftertryck.
S4 t. ex. for drekrinkning, sveda och virk o.s.v. Lyckas det for
domaren att i dessa fall bestimma ett skiligt skadestind, si kan
det nog ocksd ske i hir forevarande. D& jag, som sagdt, emel-
lertid icke lyckats vinna nidgot medhall inom utskottet, s lir jag
vil ej heller hdr vinna nagot sidant, och derfor vill jag icke
framstilla nigot yrkande, utan blott hafva nedlagt min asigt i
fragan till Kammarens protokoll.

Ofverlaggningen forklarades slutad och §n bifolls.
17 och 18 §§.

Bifollos.

19 §.

Herr Asplund: Hir forekommer ett uttryckssdtt, som man
redan inom Utskottet ansig mindre tydligt for att forekomma
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visst olagligt eftertryck. Sedan man emellertid en gaug gjort ett Forsiag titl
forsok att ritta detta uttryck, men icke lyckats att finna ett rik-l"-’; N
tigare, inskrankte man sig till att lata det sti sidant, som Kongl. ””_Z';:Mﬂ_’”
Maj:t foreslagit detsamma. Det ar icke min mening att hiir fram- (Forts.)
stalla nidgot yrkande, emedan jag dnnu icke sjelf funnit ett bittre
nttryckssitt; men jag anser det vara af nigon vigh for den blif-
vande tolkningen af denna §, att man fir klart for sig hvad det
af mig dsyftade uttryck miste anses innebira, pa det att den, som
en gang vill soka en auntentisk forklaring dersfver, ma kunna finna
den i denna Kammares diskussionsprotokoll. Jag menar uttrycket
“ett arbetes olagligher”. Nu dr frigan: kan ett arbete kallas ‘olag-
Hgt. som dr eftertryckt 1 ett fremmande land, der si beskaffadt
eftertryck icke dr af lagstifiningen forbjudet? Den frigan kan
atminstone vara ganska tvistig. Det kan vil icke sigas vara ett
“olagligt arbete, som t. ex. ar eftertryckt i Tyskland, der man
icke forbjudit sidant eftertryck. Foljder blir, att, da nagon fran
Tyskland eller annat land, der eftertryck icke #r forbjudet, hit i
riket infor dels vanliga skriftarbeten dels tonverk, han icke kan sidgas
hafva med vetskap fort in ett olagligt arbete, d4 detsammas efter-
tryckande i det frimmande landet var tillitet. Domaren kan da
komma 1 tveksamhet, huruvida ett si beskaffadt inforande kan
hinforas under stadgandet i denna §. Nodigt vore att f3 denna
punkt klarare. Mig forefaller det, att man borde ega skydd mot
ett sidant eftertryck, om det far anses otillitet. Det binder, att
svenska musikaliska kompositioner -— Herrarne mirka, att jag
gerna uppehaller mig vid de musikaliska intressena - eftertryckas
utomlands och sedan skickas hit, hvarest de naturligtvis kunna
siljas billigare dn den har tryckta upplagan, for hvilken forlag-
garen ju tatt betala hovorarium. Frin lagskipningens gynpunkt
vore oOnskligt, att stadgandet i dettu fall bletve tydligare. Jag
tror, att meningen #r, att man blir underkastad ansvar, om man i
riket infor ett utan forfattarens samtycke utrikes eftertrvekt ar-
bete. Grerna skulle jag hora nigon annans tolkning, och mojligen
kunde bhidri blifva nigon ledning for domstolarne. Som sagdt,
sokte man 1 Utskottet att finna ett limpligare utlryck, men di
det ej genast lyckades och man var ganska uppledsen af det
arbete, som Utskottet varit underkastadt med denna lag, skot
man frigan 4 sido.

Jag har ej nigot yrkande att framstilla.

Herr Carleson: 1 anledning af den siste talarens vttrande
ber jag att fi anmirka, att denna paragraf synes lata vissa fall
al’ delaktighet i brott medfora svarare ansvar an tillampningen
af granderna i kapitlet 3 strafflagen skulle foranleda. Stad-
gandet innehiller endast, att vid deruti uppgifven delaktighet i
eftertrycksbrott den brottslige skall vara underkastad de paféljder,
som for gerningsmannen sjelf biifvit utsatta.

()fverlaggningen forklarades slutad och $mn bifolls.
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Onsdagen den 18 April.
Tredje kapitlets rubrik.
Godkéndes.
£ Kap.
20 §.

Herr Carleson: Enligt Kongl. Maj.ts proposition skulle
denna lag vara tillamplig “ej blott pad skrift af svensk medbor-
gare, utan jemvil pi utlandings skrift, som utgifves af svensk
forlaggare.“ ” Utskottet har uteslutit de af hufvudbestimmelsen :
satsen betingade orden, “utan jemvdl — — forliggare®. 1 foljd
af denna uteslutning skulle siledes en svensk forliggare, hvilken
utgafve t. ex. en hirvarande utlindsk musikkompositors arbeten.
nigonting som hdndt atskilliga ginger, komma att hddanefter
vara berdfvad allt skydd mot eftertryck. Honom skulle icke den
nya lagen liksom den gillande ldnda till forman. Enannan foljd
af Utskottets forslag blefve, att, om en svensk forliggare gifve
ut ett anonymt arbete och nigon behagade eftertrycka detsamma.
skulle, i hiindelse eftertryckaren atalades, denne kunna invdnda,
att det utgifna arbetet icke vore bevisligen af svensk forfattare.
och d& den lagliga forliggaren vore urstindsatt att utan anony-
mitetens brytande visa, att forfattaren vore svensk medborgare.
si ginge eftertryckaren straffri. Det har likval icke varit menin-
gen att genom den foreslagna lagen, mer dn genom den gillande.
hindra forliggare att draga fordel af ett arbete derfor, att det
utgifves anonymt. Utskottets farhiga, att de uteslutna ordens
intagande i paragrafen kunde gora konventioner med andra sta-
ter ofverflodiga, synes vara fullkomligt obefogad. om man tager i
betraktande, att en ofverenskommelse mellan utlindsk forfattare
och svensk forliggare om ett arbetes utgifvande pi svenska sam-
tidigt med dess utgifvande pi originalspriket medfor sd stora
olagenheter och giller si enskilda forhallanden, att tillfillet till
sadana ofverenskommelser icke kan i méirkbar man minska be-
hofvet for frimmande makter att afsluta nigon konvention, som
eljest vore onskvird.

Herr von Gegerfelt: Ett bibehallande af forevarande stad-
gande skulle visserligen icke gora konventioner ofverflodiga; men
deremot om konvention triffades, blefve forevarande stadgande
i afseende pa svensk forliggare utan verkan, ty i och med det-
samma har di édfven utlindsk forfattare skydd inom Sverige for
sitt arbete. 1 allménhet #ar val regeln, att ingen kan ofverlita
pi en anman en ritt, som han sjelf icke eger. En utlindsk for-
fattare, som icke eger ritt till skydd i Sverige, synes siledes icke
bora fi det genom att 6fverlita sin ritt eller sin frAnvaro af ritt
pi en svensk forliggare. Forliggaren af utlindsk mans arbete ar
vil icke annat dn innehafvare af hans rdtt och en férmén, hvar-
till den svenske medborgaren icke har nagot motsvarande, kom-
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mer hiarigenom utlindingen till godo, som for ofverlatelsen otvif- #drslag #ill

velaktigt af den svenske forliggaren betingar sig arfvode. Hvad /g om egan-
= ST . 2 . 2 1] s N derdtt till

angdr lagens tillimpning péd anonyma skrifter, si vill jag fista shift.

uppmirksamheten pi, att 1 Kongl. Maj:ts forslag afser ifragava- (Forts)

rande stadgande endast forliggare af utlindsk mans arbete och

kan siledes icke ega tillimpning annat 4n di det verkligen &r

friga om sidan mans arbete. Ehuru jag kinner, att Kammaren

icke pd grund af min svaga stimma vill gora dndring i Kongl.

Maj:ts proposition, vigar jag dock till den kraft och verkan, det

kan hatva, yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Carleson: Det 4r otvifvelaktigt, att man icke kan pa
annan Ofverlita en riitt, som man icke har, och det dr icke heller
meningen i Kongl. Majits proposition att skydda den utlindska
forfattarens obefintliga, utan den svenske forliggarens erkinda
riatt. En svensk forliggare, som utgifvit en hirvarande utlindsk
musikkompositors arbete, har enligt gillande lag lika god ritt
som nigon annan forliggare till skydd for sitt forlag. Hvad an-
gir den anmirkning, som gjordes af den siste talaren, att vid ital
for eftertryck af anonym skrift behofde visas, att forfattaren vore
utlinding, derest ifrigavarande stadgande skulle till fordel for
eftertryckaren fAi tillimpning, torde detta innefatta en uppenbar
Irring, emedan anonymiteten fr genom lag skyddad och forfattares
egenskap af svensk medborgare eller utlinding ej kan utan ano-
nymitetens brytande visas. Om man, sdsom Utskottet foreslagit,
upptager i lagen blott den ena delen af §:s forsta punkt, komme
svenska forliggare i sdmre stillning 4n de for narvarande &ro,
och vid utgifvande af anonyma skrifter skulle forliggarne, fastin
1 lagen tillforsakrade att fi njuta skydd for sitt forlag, blifva i
verkligheten alldeles berofvade ett sidant, Jag hade icke dmnat
att vidare framstilla nigot yrkande i anledning af detta lagfor-
slag; men tillater mig nu ett undantag och yrkar bifall till Kongl.
Maj:ts forslag.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad samt Herr Gref-
ven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkandena &
dels Dbifall till §:n och dels densammas antagande i enlighet med
Kongl. Maj:ts forslag; gjordes forst proposition pa bifall till §n.
hvarvid svarades atskilliga nej och nigra ja, och sedermera pro-
position pd densammas antagande i enlighet med Kongl. Maj:ts
torslag, d& svaren utfollo med étskilliga ja och nigra nej; Och
forklarades ja nu hafva varit ofvervigande.

2 §.
Bifolls.
22 §.

Herr von Gegerfelt: 1 foljd af atskilliga forandringar, som
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blifvit beslutade i lagforslaget, fordras en revision af hdnvisnin-
garne 1 denna paragraf, hvadan jag hemstéller, att paragrafen
ma aterremitteras.

Otverliggningen forklarades slutad och $n Aterforvisades.
23 3.

Herr von Gegerfelt: I hufvudsak #r jag ense med Utskot-
tet 1 afseende pi denna paragraf; men det synes mig niappeligen
rattvist. att arfvingar, dfven afligsna arfvingar, skola ega riitt att
at trycket utgifva den aflidnes skrifter, till forting for dennes
borgendrer, som 1 forsta rummet borde hafva ritt till all hans
qvarlitenskap. Man har sisom skil for undantagande af en afli-
den forfattares outgifna handskrift frin utméitning eller konkurs
anfort, att det @ en mycket grannlaga friga, huruvida en skrift
bor utgifvas eller ej, och att afgorandet deraf bor bero pa arfvin-
garne. Detta argnment mi giilla di det 4r friga om enka eller
barn och nirmare arfvingar men icke om afligsnare arfvingar.
Jag tror icke, att det skulle ofverensstimma med det allminna
riattsmedvetandet, om en afligsen arfvinge, som mihinda knappt
kinde till den aflidue, skulle ega ritt att sitta sig i besittning
af hans outgifna handskrifter och med kanske betydlig vinst ut-
gifva dem af trycket, under det att borgenirerne icke finge nagot.
Jag har foreslagit en annan redaktion af denna paragraf, och sa
vidt Kammaren icke gillar paragrafen enligt Utskottets forslag,
anhaller jag om &terremiss.

Herr Ribbing, Sigurd: Den foregiende talaren har anmérkt
skilet, hvarfor Utskottet i lagen infort den nu foredragna 23 pa-
ragrafen, hvilken, sisom Kammaren behagade finna, handlar om
outgifven skrift och siledes endast om sidana manuskript, som efter
forfattarens dod finnas i hans bo. Om nu under forfattarens lifs-
tid det pikomme honom nigot obestind, och utmitning eller kon-
kurs skulle komma i friga, vill man icke tillita, att dessa manu-
skript g& 1 utmitning eller ingd i konkursen, derfor att, da det
icke #r sidkert, att forfattaren nigonsin dmnat utgifva dem eller
att de skulle tryckas, man i motsatt fall skulle tvinga honom att
upptrdada infér allmérheten sasom forfattare, ehuru det mé hinda
aldrig varit hans mening. P& alldeles samma skil har Utskottet
ansett detta forbud bora gilla mot manuskripts tagande i ut-
miétning eller konkurs ejter forfattarens dod. Det kan ju hinda,
att doden ofverraskar honom oforutsedt, séledes innan han hunnit
disponera ofver sina manuskript; och pa det sidttet kan han efter
sin dod komma att std och skyldra pa titelbladet af en skrift,
som han icke velat hafva publicerad. Jag vill blott pdminna om
ett enda exempel. Det forefaller mig minst sagdt vidrigt att lisa
tlera bland framlidne Biskop Tegnérs fran trycket utgifna bref,
i hvilka brefskrifvaren sdger: “brann for all del genast upp detta®.

Herr von Gegerfelt har foreslagit, att forbudet skulle inskrin-
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kas till forfattarens lifstid. Sisom skidl deremot tager jag mig
rriheten att upprepa hvad jag nyss yttrade, att man kan do utan
att hafva hunnit ordna, lika litet som om sina angeldgenheter 1
ofrigt, om sina manuskript. Vidare har Herr von Gegerfelt ansett
och sisom stod for sin nyss ndmnda Asigt anfort, att afligsnare
slagtingar till den aflidne mahénda icke skulle ega samma pietet
mot den aflidne som hans narmaste anhiriga, utan medelst manu-
skripternas utgiivande tillegna sig den ekonomiska vinst, som
ritteligen bort tillkomma den aflidnes borgendrer. Jagmedgifver.
att s kan vara hindelsen; men det bor dock viil kunna och fa
antagas, att den aflidues sldgtingar enligt regeln hafva storre
pietet for honom #n vildt frammande personer, hvilka dessutom i
~tallet hafva, si att siga, ett mot det forra stridande intresse.
nemligen i si méatto, att de vilja hafva betaldt for sina fordrin-
gar, oafsedt huru tillgdngarne dertill astadkommas. Billigheten
mot en forfattare att icke tvinga honom att hvarken under sin
lifstid eller efter sin dod med sitt namn figurera pa en skrift, som
han icke velat hafva utgifven, dr motivet till denna paragraf, sa-
dan den dr af Utskottet foreslagen; och jag anhaller om bifall
tiil Utskottets forslag.

Sedan otverliggningen ansetts hiirmed slutad och de derun-
der gjorda yrkanden & dels bifall till den forevarande §n dels
ock aterremiss deraf blifvit af Herr Grefven och Talmannen upp-
tagna, gjordes proposition pd bifall till $m och besvarades med ja.

2 &,
Bitslla.

25 &,

Herr Carleson: 1 demna paragraf har Utskottet foreslagit
en visendtlig dndring atf den Kongl. propositionen, bestiende dert
att lagen forklaras “ej verka inskrdnkning i den ritt, forfattare
eller hans rattsinnehatvare, innan densamma triadt i kraft, i en-
lighet med #ldrve lag forvarfvat® Den grundsats, som Lag-Ut-
skottet hiirvid forfiktat #r obestridligen riktig; men ett af de
vasentligaste felen i den nu gillande lagen angiende eganderitt
till skrift &r, att forfattares uteslutande ritt till deras skrifters
tryckande utdrages till alldeles obegrinsad tid, och da genom den
at Kongl. Maj:t foreslagna lagen forfattare-privilegiet blifvit fast-
staldt att galla under forfattarens lifstid och 50 ar efter hans
d6d, hade man trott att hans fordel blifvit si tillrdckligt tillgo-
dosedd, att man kunde lata lagen fi retroaktiv verkan, utan att
nagon anmérkningsvird skada for afliden forfattares rdttsinnehaf-
vare eller forliggare skulle uppkomma. Fall, da sidan skada kan
intriffa, dro visserligen tdnkbara, men antagligen dro de i verk-
ligheten ganska fi och skadanringa. Understundom intriffar ock,
att lagstiftaren maste gora intring i enskildes ritt for att fore-
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komma storre oldgenheter; och en stor oligenhet matte det wviil
vara, att under en ling och obestimd framtid tva skiijaktiga lagar
1 samma #mne skola gilla jemte hvarandra. Vill man undviku
detta, och ytterligare minska den tinkbara enskilda skadan af att
den nya lagen trader i gillande kraft for dldre rattsforhallanden.
vore det en utviig att faststilla en tid af till exempel 20 ar ut-
ofver de 50 aren fran forfattarens dod sisom preskriptionstid
for aftal. hvilka icke borde falla under denna lag, Det dr en
sak, som mojligen kunde vara att tinka pi. Man borde atmin-
stone inom beriknelig tid hérefter fi samma lag gillande for de
rittsforhallanden. som dro i forslaget omtalade. P4 en annan om-
stindighet tilliter jag mig jemval att fista uppmirksamheten;
och om den anses deraf fortjent, torde denna omstandighet bira
toranleda aterremiss af paragrafen eller afslag & Utskottets for-
slag. 1 ofverensstimmelse med hvad i Kongl. Forordningen den
20 Juli 1855, angiende forbud mot offentligt uppforande, utan
egarens tillstand, at' svenskt dramatiskt, eller for skideplatsen for-
fattadt musikaliskt arbete dr vordet forklaradt derom, att forord-
ningen icke skall ega tillimpning pa arbeten, som fore forfatt-
ningens utfirdande blifvit offentligen uppforda, hade i Kongl.
Maj:ts forslag intagits en punkt i 23 §, si lydande: “Ej heller ma
hvad | 2 kap. af denna lag ir stadgadt ega tillimpning & drama-
tiskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete, som blifvit offentligen
uppfordt innan forordningen den 20 Juli 1855 tradde i kratte.
Om, sisom Utskottet nu foreslagit, denna punkt skulle uteslutas,
sd lirer helt naturligt framstiillas den frigan: huru forhiller det
sig med arbeten af nimnda slag, hvilka blifvit uppforda fore 18557
har lagen icke tillimpning pa dem? Samma skal, som foranledde
Kongl. Maj:t att i 1835 ars fovordning stadga, att forfattningen
icke vore tillimplig pi forut offentligen uppforda dramatiska ar-
beten, torde vil ocksa bora foranleda att i foreliggande lag siittes
ut, att den icke eger tillimpning pi dramatiskt eller dramatiskt-
musikaliskt arbete. som blifvit offentligen uppfordt forrin nyss-
nimnda forfattning tradde i kraft.

Herr Ribbing, Sigurd: Den foregiende talaren har sagt,
att han vill erkiinna, det sidana fall kunna intriffa, da forfattare
eller den forliggare, som fitt forfattares ritt pa sig ofverliten,
lonan denna lag trider i gillande kraft, icke kan vara tillgodo-
sedd genom de 50 ar efter forfattarens dod, under hvilka hans
rdtt skulle fortfara. Jag vill instimma i hvad han i detta afse-
ende yttrat, sirskildt betraffande forliggare, som uppgjort for-
lagsaftal forr dn den nu foreslagna lagen tradt i verkan, det vill
sdga gjort upp detta aftal och utfistat ett honorarinm under helt
andra forhallanden betrdffande den ritt till skriftens utgifvande,
aftalet skulle medfora, 4n de, som genom denna lag uppkomma.
Det ma tillitas mig att taga ett exempel eller ett par. Det fin-
nes en forlagsfirma hér i Stockholm, som gjort upp forlagsaftai
om Tegnérs och Geijers arbeten. For dessa forlagsartiklar, som
aro af art att lang tid finna afging i bokmarknaden, har forlags-
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firman utbetalt ett honorarium, pariknadt att aterbetala sig under Forsiag till
den, vid forlagsaftalet gillande, legala forutsittning, att firman /g om egan:
innehar forlagsritten utan annan inskrdnkning eller vilkor, &n '[gf',ﬁf.tf;'”
Lhvad som i det afseendet stadgas i nu gillande Tryckfrihetsfor- (%'5;}5})
ordning, nemligen att for rittens bibehallande fordras, att en ny

upplaga utgifves hvart 20:de ar. Deremot skulle, om den nya

lagen skulle blifva gillande dfven med afseende pa detta ritts-
torhallande. firmans nidmnda forlagsratt blifva inskrinkt pi ett

sadant sitt, att densamma, om nagot sidant af den kunnat forut-

ses, sakerligen aldrig pi de pekunidra vilkor, torlagskontraktet
upptager, ingilt detsamma. Jag anser, atf det dr af stor vigt.

att det finnes ett sidant stadgande, som 1 25 § af Utskottets for-

slag @ infordt; och deri har jag icke yttrat nagon mening, som

det ringaste skiljer sig frin en foregdende talares, utan blott
framstiallt denna litet utforligare. Sasom ett ytterligare skal for
inforande af ett sidant stadgande, vill jag for ofrigt paminna der-

om, att det ju dr fallkomligt ofverensstimmande med allmén rats-
grundsats, att en lag icke far retroaktiv verkan annat dn i vissa
undantagsfall, der sarskilda skdl dertill kunna forefinnas. Sadana
sirskilda skidl synas mig icke hir vara for handen; och derfore

torde nigot undantag frin den allminna rittsregeln hir ej heller

bora inforas.

Den irade talare, som vttrat betdnkiigheter mot det ifrdga-
varande, af Utskottet gjorda forsiaget till redaktion. har i sidant
afseende anmirkt sisom en oegentlighet, att silunda tvd olika
lJagar for all framtid skulle komma att gilla for olika forlags-
aftal, nemligen en aldre for sidana aftal, som ingatts fore den
nya lagens utfirdande, och den nya for sadana aftal, som efter
dess utfardande blifvit ingangna. I det fallet vill jag stga, att
jag for min del icke vill gora nagon svirighet vid att nigot in-
skrdanka den tid, under hvilken den dldre lagen for afial, ingdngna
under den gamla lagens tid, bor fi gilla. Jag gor icke nigon
svarighet dervid, derfore att, sedan en lingre tid forflutit, forlag-
garen sannolikt 4r betald for det af honom utgifna honorariet och
derjemte har foga eller ringare utsigt att gora betydligare vinst
genom forlagsrittens bibehallande. Under det inom Utskottet
yttrades olika meningar om ifragavarande stadgande sasom till-
Jampligt pa aldrve rattsforhallanden, foreslog jag for min del och
sasom ett formedlingsforsok, att den dldre lagen skulle gilla for
alla forlagsaftal, ingingna fore den nya lagens stiftande, 1 B0 ar
efter densammas tridande i kraft. Jag medgifver, att nagot be-
stimdt skil icke kan angifvas for valet af denna siffra, men jag
tog den i analogi dermed, att 50 ar efter forfattarens dod enligt
lagforslaget ar den tid, under hvilken hans riattsinnehatvares ritt
i afseende pi utgifvande af en hans skrift allmanhet dr skyddad.
Skulle den drade Kammaren finna denna tidsbegransning 1 ifra-
gavarande afseende lamplig, eller ock anse en annan sidan i an-
seende till den tid, hvarunder den gamla lagen kan komma att
gilla, bittre, har jag for min del ingenting deremot.

Jag uttrycker detsamma, som jag borjade med. nemligen en
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onskan, att icke denuna lag, si snart den trider ; kraft, genast
mé mntrada med retroaktiv verkan pa ildre forlagsaftal.

Herr von Gegerfelt: P sitt den siste drade talaren ut-

.vecklat. skulle en forliggare, som under skydd af nu gallande lag

tillhandlat sig en forlagsritt, med afsigt att bibehdlla densamma,
genom att hvart tjugonde ar ntgitva en ny upplaga af det arbete,
hvarofver han erhallit sidan riatt, lida en svar och ofortjent for-
lust, om han genom den nya lagen skulle blifva af med ‘den for-
virfvade ritten. Sarskildf faster Jag uppmirksamheten pa, att
torlagsratten till Tegnérs arbeten "skulle vara siut i ar, om den
nya lagen far rvetroaktiv verkan, sisom af Kongl. Maj:t blifvit
foresiaget. Fragan #r nu, om det #r skal att genom en ofver-
gangslag stadga, att den mu forbeballna ratten skulle inom
en viss tid, fran den nya lagens triadande i kraft, vara forfallen.
Att lagstiltaren kan gova sa, vill Jag icke bestrida; men mig sy-
nes att lagstiftaren icke 66r gora det, utan att ett trangande be-
hot forefinnes, och for min del tror jag icke, att ett sidant behof
1 forevarande fall finnes. Namnda arbeten, ofver hvilka forlags-
vatten kan allt framgent bibehillas genom aft, pé sitt nu gillande
lag foreskrifver, hvart tjugonde &r dnyo utgifva dem, dro si all-
mint kinda och si vidt spridda. att det icke ar nagon fara vid
att lata forlagsritten fortfara. lcke heller lider allminheten pa
att en sadan redan {orvirfrad ritt bibehalles, ty erfarenheten har
visat, att just sddana wrbeten som de nimnda mest spridas 1
godtkopsupplagor. emedan det 6fverensstimmer med forlaggarens
mtresse. Jag tror dessutom, att, om man nu skulle stadga en sidan
preeclusionstid, hvilken icke borde tagas for kort, skulle det vara
ett temligen ofverflodigt dtgorande, ty ndr denna tid ginge till
anda, skulle forlagsritten helt sikert endast undantagsvis befin-
nas vara bibehallen. Ser jag saken ur denna synpunkt, vill jag
payrka bitall till Utskottets forslag.

Hvad deremot Herr Carlesons anmirkning betraffar, maste
Jag erkanna, att jag icke nu pa stiende fot kan bestimdt yttra
mig derom; men det forefaller mig, som ett uteslutande af det ;
Kongl. Maj:ts proposition intagna stadgandet icke vattfirdigades
genom uttrycken i den foreliggande paragrafen. Pi det man méa
tiv tid att tinka pd afven denna andra friga, hemstiller jag att
paragrafen mé Adterremitteras,

Efter hirmed slutad ofverliggning, gjordes forst proposition
pa bifall till §mn, hvarvid svarades nej, och sedermera proposi-
tion pa terremiss deraf, som med ja besvarade-:.

Fijerde kapitlets rubrik.

Godkindes.

Lagfirslagets rubrif.



Ongdagen den 18 April 20 N:o 26,

Herr Ribbing: Rubriken pi lagen siiger wed klara och Fsrslag titl
ofértydbara ord. att lagen handlar om eganderitt eller egendoms- 17 om egan-
ritt — dominium — och att foremélet for denna egendomsritt ir ’Z”’:'k’z‘t.tt“”
skrijt. Jag vagar pasti, att det anvinda uttrycket i bida dessa (’F(,;{S:)
afseenden, siledes pé dubbelt sitt, 4r felaktigt, och att man for-
thy icke borde anvinda denna, en felaktig bendmning pa lagen.
d4 dess inneh&ll, enligt min uppfattning, kan pa ett bittre och
riktigare sitt angifvas. Den dr en lag, som gifver en forfattare
ratt att pa ett visst sitt inskrdnka en annan. som blifrir egare,
det ar, har vannit “eganderitt till* den forres “skrift* i ett visst
bruk af samma skrift, nemligen sd, att {orfattaren, i stod aflagen,
forbjuder den, som fatt eller kopt hans skrift. att at denna sin

egendom gora det bruk — att vid den utofva det jus ufendi som
bestar i — att lata trycka om den. Kfter min tanke kan man

askadliggora beskaffenheten af denna riitt. hvarom lagen handlar,
helt enkelt pa foljande sitt. En forfattare bar forfattat ett manu-
skript och till dfventyrs litit tryecka detta. Si linge som nu
vare sig manuskriptet eller det tryckta arbetet #r qvar i hans
hand, 4r han natarligtvis egare deraf; men si linge behofves ej
heller den ifrdgavarande lagen till skydd for eftertryck, af det
enkla skil att ingen annan kommer at, alltsi ej heller kan trycka
eller eftertrycka skriften. Om forfattaren deremot siljer arbetet
eller skanker bort det, di forst kan koparen eller emottagaren
gora bland annat det bruk af skriften, som han fatt eller kopt,
det vill sdga till hvilken Zan d& har “eganderiitt,“ att hun later
trycka eller eftertrycka den och just detta bruk af en skrift, till hvil-
ken den, som eger eller 4&tminstone possederar densamma, dcke #r
forfattare, ar hvad lagforslaget forbjuder. Genom denna enkla
exposé ar. hoppas jag, klart, att, si ldnge forfattaren verkligen
eger och possederar sin skrift, si linge kan forbrytelse mot denna
lag icke ske. Lagens tillimpning tager sin borjan, nir forfatta-
ren upphor att vara egare eller possessor af skriften, ty forst nir
den kommer i annan mans hand, kan annan, 4n forfattaren, gora
det forbjudna missbruket af densamma. Koreliggande lag handlar
icke om eganderitt, och rittsobjektet, som lagen handlar om, ar
icke skrift sisom sidan, utan ett visst biuk af skriften. Enligt
mitt formenande borde lagen benimnas antingen “lag om utgir-
ningsritt af skrift och begagnande af sidan for skadebanan, eller
ocksa “lag om forfattares rést 1 afseende pa utgifvande af skrif-
ter och saddanas begagnande for skidebanan.”

Jag vet for ofrigt mycket vil, att flera utlindska lagar hafva
en liknande titel, som den foreslagna, pi lagar af likartadt inne-
hall; men det hjelper icke saken, om det kan anforas skil for att
titeln dr oriktig.

P4 grund af hvad jag nu vttrat, yrkar jag, att rubriken ma
Aterremitteras.

*
Herr Carleson: Den siste talarens anmirkning mot lagens
rubrik, dr onekligen grundad pa goda skil; men de mi vara huru
goda som helst, kunna de dock icke foranleda nigon dndring i
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Tryckfrihetstorordningens, som séger i § 1 mom. 3, att: “Angiende
eganderatt till skrift giller hvad som stadgas i sirskild lag, stif-
tad i den ordning 87 § Regeringsformen foreskritver. Till foljd
af detta Tryckfrhetstorordningens stadgande, lir det vidl vara
alldeles oundgingligt, att man har en efter sistnimnda § stiftad
lag angdende eganderitt till skrift och en sidan finnes ocksi for
narvarande uti Kongl. forordningen den 20 Mars 1876. Nir nu
denna upphiifves och ersittes med en ny, lar vil ock, hurn
oegentligt det synes vara, dfven denna nya lag bora forses med
samma titel som den gamla, om man vill att, efter orden, bersrda
toreskrift i Tryckfrihetsforordningen skall efterkommas.

Herr Ribbing: Jag har icke forbisett befintligheteni Tryck-
tfrihetstorordningen af de ord, som den foregiende talaren citerat.
Men jag har derjemte dfven uppmirksammat nigra ord, som at
Hans Excellens Herr Statsministern yttrats till statsrddsprotokol-
let vid foredragning af det nu foreliggande lagforslaget. Han om-
ndmnde di de olika titlar, som i olika lander gifvits it lagar, un-
gefar af samma innehill som denna, och anmirkte, att till exem-

el 1 Tyskland en annan benidmning hegagnats; men, siger han,
“dd Tryckfribetsforordningen hinvisar till sirskild lag angiende
cganderatt till skrift, forde denna titel, hvilken siledes redan fin-
nes i lag begagnad, bira anvindas.® Jag har noga lagt mirke
till detta ord: forde; Excellensen siiger icke: mdste, eller: det ir
nidvdndigt, oundgingligr, utan han sager torde, det vill siga, det
kan mahinda anses lampligt. D4 nu af skil, som jag anfort, den
irigavarande titeln synes mig fullkomligt oldamplig, och Hans
Excellens Statsministern sjelf vid sin foredragning at dmnet icke
gjort ett ovilkorligt yrkande eller sagt, att det dr rent af nodvén-
digt att begagna nyss ndmnda oegentliga uttryck, har jag trott, att
det skulle kunna gi for sig att ersitta det med nigot annat, of-
vertygad som jag #r, att, fven om nigon annan titel antages for
lagen, ingen kan taga miste om att denna lag 4r densamma, som
1 Tryckfribetsforordningen med ett olampligt nttryck kallas lag
angiende eganderitt till skrift.

Sedan dtverlaggningen hiirefter forklarats slutad samt Herr Gref-
ven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels
godkinnande at den forevarande rubriken och dels dterremiss deraf;
framstialde Herr Grefven och Talmannen proposition pa rubrikens
godkinnande och da dervid svarades méanga ja jemte nigra nej,
torklarade sig hafva funnit ja dfvervagande.

Q

Utskottets d sidan 20 forekommande hemstdillan.

Herr Statsridet Lagerstrile: D4 flera paragrafer i det
foreliggande lagforslaget blifvit &terremitterade till Utskottet,
torde det vara riktigast, att ifven ingressen &terforvisas, for att
sedan i sammanhang med de nya forslagen &terkomma till prof-
ning i Kammaren. Jag far derfor gora hemstillan i detta syfte.
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Efter hidrmed slutad ofverliggning, gjordes forst proposition
pa bifall till Utskottets hemstédllan, hvarvid svarades nej, och se-
dermera proposition pa aterremiss deraf, som med ja besvarades.

2idra punkten.

Bifolls.

Foredrogs anyo och bifolls Lag-Utskottet den 5 och 11 den-
nes bordlagda Utlatande N:o 21, i anledning af véckt motion om
inforande 1 Rittegingsbalken af ett stadgande angiende fataliers
bevarande.

Foredrogs dnyo Liag-Utskottets den 9 och 11 dennes bord-
lagda Utlatande N:o 22, i anledning af vickt motion om anta-
gande af forordningen angédende atgirder till forekommande af
ofverdrifven afverkning af ungskog inom Norrbottens lin att gilla
jemvil for Vesterbottens lin med undantag af Lappmarkerna.

Herr Grafstrom: Rorande den si kallade skogsfrigan, veta
vi alla, att meningarne ej blott inom denna Kammare utan dfven
inom hela landet delat sig i tvd skarpt afséndrade liger. Sjelfva
spetsen af den ena asigten torde kunna uttryckas i foljande sats,
att 1 vart land finnes alideles icke nigon brist p4 skogar, men
deremot brist pa ett tillridckligt antal yxor for att filla dem; och
spetsen af den andra asigten torde kunna uttalas pa detta sitt,
att inom vart land skall Inom négra fi &rtionden icke mera fin-
nas nodigt byggnadstimmer eller ved att elda med under de kalla
och linga vintrarne. Hir sisom alltid torde sanningen ligga i en
tormedling af de bada &sigterna. For min del dr jag fullt sfver-
tygad om. att dtminstone 1 de nordliga delarne af vart land och
sarskildt 1 Vesterbotten har den der pagaende skogsafverkningen
endast till en ganska ringa del rojt sidana trakter, som dro
lampliga for odling af adker eller dng, men deremot till allra stor-
sta delen blottat odsliga bergstrakter eller vidstriackta sandmoar.
Pa sadan mark kan ingen annan odling 4n skogsodling foretagas,
och om man besinnar, att det behofves mellan tva- och trehundra
ar, for att skogarne skola mogna i dessa nordliga trakter, kan
man litt inse, att det icke kan vara i nigra enskilda personers
intresse att derstides fioretaga nigon skogsodling i storre skala.
Jag #r derfor fullkomligt ofvertygad, att, om icke nigot skydd
16T ungskogen Astadkommes, den odling, som nu pibérjatsidenna
provins och gifvit s& loftesrika forhoppningar for framtiden, sma-
ningom skall triangas tiJlbaka och slutligen helt och héllet upp-
hora. Det dr visserligen sant, att den korta men varma sommar,
som intrdder i dessa trakter, har nog kraft att mogna skoérden;
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men att den stundom gor det med knapp nod, det veta vi alla,
och jag tror icke, att den skall ega tillricklig makt att gora det,
om en gdng frostvindarne f& fara fritt fram ifrdn kala fjell och
om icke dkrarne dro omgifna af dessa skogsparker. som man
ofta kallat for fattigmans troja, men som ocksd kumnat .callas for
en virmestrilande mur for denna nordiiga odling. Jag vet nog.
att jag genom att uttala dessa dsigter icke torde kunna rubba
nigons hittills varande ofvertygelse; ty vi torde vil alla hafyva
sa mycket tinkt oss in 1 denna Irdga. att icke den ena kan hafva
nagon synuerliger stor torhoppning att genom framhallandet af
sin upptattning i ndgon visentligare man inverka pi den andres
menng. Jag ber dock att, innan jag slutar, f4 framhilla dnnu en
sida af saken. Jag tror nemligen. att man icke fist tillborligt
atseende vid den onskan. som fran provinsen sjelf uttalats och
med siitlspord enighet blitvit framburen dels till Regeringen dels
till Riksdagen. Jag hyser den dsigten, att ett folks frihet varnas
allva bist genom erkannande af sjelfstyrelsens grundsats, och jag
tror icke, att det ir nyttigt. om all makt koncentreras 1 en lag-
stiftande forsamling, eller om en sidan forsamling alls icke fister
afseende vid de sirskilda orternas behof och ¢nskningar. Jag vet
ganska vil, att ett land icke fir sonderdelas 1 sjelfstindiga sam-
hallen och att det finnes lagar. som maste vara gemensamma for
nela landet. Men jag tror ocksé, att en enhet kan mycket vil
finnas 1 mangfald; och hvad sirskildt den ekonomiska lagstiftnin-
gen Dbetriffar, tror jag, att det dr nodvindigt, att den gestaltar
sig nagot olika tor olika delar af vart land, som har en si stor
utstridckning 1 norr och sider. 1 detta afseende. och sarskildg
hvad betriffar skogslagstiftningen, har Riksdagen tor otrigt redan
erkint. att olika forhdalianden betinga olika lagstiftning for de
sdrskilda provinserna. Vi hafva ju en skogslag for fotiand, en
tor lappmarkerna och en f6r Normbottens ldn. Frigan gestaltar
sig ulltsa for mig salunda: en provins, som 1 alla afseenden ar
likstald med en annan provins. - - jag siger “i alla afseenden;”
ty om ocksia Norrbottens ldn har novdligare lige iin Vesterbot-
tens, torde dock de klimatiska forhdllandena 1 de bada provinser-
na vara desamma, och hvad sjelfva jordminen betriffar, kan det
handa att deni Norrbottens lin anses tiil och med béttre dn i Vester-
botten, — denna provins begir for sin ungskog samma skydd, som
Regeringen och Riksdagen beviljat den andra provinsen. Jag kan
da for min del omo)ligt forsth, med hvad skil detta kan den for-
viigras. Antingen dr den si kallade Norrbottenslagen en nyttig
lag, och da #r det en bestdmd ordttvisa att icke medgifva dess
utstrackning #dfven till Vesterbotten; eller ocksi dr denna lag en
skadlig lag, och di #r det en ovilkorlig pligt bade for Regerin-
gen och for de ledamoter af Riksdagen, som hylla en sidan dsigt.
att soka fa den lagen upphifd. Jag har dock icke sett nigra si-
dana bemddanden goras, hvarken fran Regeringens sida eller fran
Riksdagens, och tror mig siledes #dfven deri hafva en anledning
att vidblifva min &sigt, att lagen dr nyttig; och ar den det, si
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upprepar jag min friga: hvarfor utstricka vi den icke dfven till det Zen s. k.

nistgriansande ldnet?
Jag yrkar vordsamt bifall till Lag-Utskottets forslag.

Herr Adelskold: Den friga, som nu ater foreligger till
ofverliggning inom Riksdagen, har varit si ofta och vidlyftigt
behandlad bade i tal och skrift af komitéer och officiella embets-
myndigheter, att foga torde atersti att i densamma nu tilligga.

Hvar och en maiste erkinna, att for ett si nordligt beliget
land. som Sverige, dro skogar och mycket skogar ett visentligt
behot. De dro nemligen ej allenast oundgingligen nodvindiga
for att landet skall vara beboeligt utan édfven for vira niringar,
och jag tror, att det skulle blifva en mycket stor lucka i var
handelsbalans, om den inkomst, som nu skordas af skogarne, ge-
nom misshushélluing skulle upphora. Genom den utredning, som
tillvigabragts af for dndamailet tillsatta komitéer, kan det anses
fullt konstateradt, att en betydlig ofverafverkning af skogarne
verkligen eger rum, och- att det siledes, om hirmed fortfares, forr
eller senare kommer att gi med dem som med hvarje annat
kapital, af hvilket man anvédnder mera #n inkomsten, att det for-
intas, och foljderna af hvarje kapitalforstoring blifva alltid de-
samma -— ndd och brist och elinde. Onskas ytterligare och
farskare bevis for att en ofverafverkning af skogen verkligen eger
rum, och att demna bedrifves pa ett sitt, som maste ingifva de
storsta farhigor for framtiden, behofver man endast ga till Kongl.
Maj:ts Befallningshafvandes femarsberiittelser for aren 18711875,
i hvilka dtskilliga tdnkvirda saker i detta afseende sti att lisa.
Jag skall taga mig friheten att upplisa nigra utdrag ur en del
af dessa berittelser. Kongl. Maj:ts Befallningshafvande i Vester-
bottens lin siger pa ett stille, att man maste “sasom ett allmint
omdéme om de enskilda skogarne yttra, att de under perioden
raskt skyndat mot sin underging“. I berittelsen frin Norrbottens
lan heter det: “hushéllningen & enskilda skogar &r i allménhet
sidan, att den icke kan fi namn af skogshushillning, d4 bade det,
som hugges till afsalu och for husbehofvet, oftast sker utan plan,
och dd dessutom den losa befolkningen hemtar sitt behof af brinsle
och byvggnadstimmer frin dessa skogar, utan att nigon tillsyn der-
ofver af egarne halles, och slutligen fir jag ur Kongl. Maj:ts
Befallningshafvandes i Kronobergs lan sirdeles sakrika och in-
tressanta berittelse anfora foljande utdrag ur jigmistarnes och
kronofogdarnes rapporter: “Betriffande enskildes skogar, dr det
omdjligt forsoka beskrifva det skogsforodelseraseri, som bemiktigat
sig néstan alla egare af skogsegendomar; och dessa skogar gi
med jdttesteg sin underging till motes.“ “Det finnes ingen di-
mension pé skogseffekter, som ej ar siljbar, ty till och med ung-
trid om Y/, tum afsindas pi jernvigarne for att begagnas till
tunnband“. “Att nigon tinker p4 4tervixtens befordrande kom-
mer nistan aldrigifriga“. (Det dr nemligen endast pi nigra storre
egendomar skogshushéllningen &r ordnad). “Skogshushéllning, nu
mera ett tvetydigt ord, finnes icke, der skogarne &ro i enskildes héin-
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der. Smatt och stort tillgedogores och foridias — sdsom det heter -
af yxan och sdgen. Lokomobiler leta sig vdg och finna plats i
de mest afligsna skogar, som forvandlas till takspin och ldkten,
yxan drager forsorg om bjelkarne, sigen om plank och brider
0. s. v. Denna affirsgren, som drifves af herrar, bonder, drangar
oth danskar med och utan infodingsritt, kan vil lemna rika for-
aldrar, men fattiga barn“.

Sa lyda de officiella rapporterna frin Sméaland, en provins
som af naturen dr dmnad att vara en af de skogrikaste i Sverige,
och d& en stor del af vara landsmiin i aiseende & “skogshushill-
ning“ kunna anses for smalindingar, miste man erkinna, att det
dr ganska illa bestildt 1 detta atseende 1 virt kira fidernesland.
Hvarje fosterlandsvdn som inser detta och stindigt och nidstan
ofverallt har bevis under 6gonen, huru skogarne missvirdas och
torstoras. huru de nedhuggas endast i afsigt att for ogonblicket
sgorda vinst och penningar, miste kinna bekymmer for framtiden
och onska, att nigot matte goras for att medan dnnu tid 4r stifja
forstorelsen.

Vesterbottens lins landsting har nu fyra ginger inkommit
med underdinig hemstillan, att norrbottenslagen matte utstrickas
afven till det forstndmnda ldnet. och deruti erhallit understod at
Konungens Befallningshafvande och Skogsstyrelsen. Annu lidrer
emellertid nadigt svar icke erhallits pa den for fjerde gingen
gjorda framstillningen, endr Kongl. Maj:t formodligen afvaktat
Riksdageus beslut. D4 saken forra gangen forevar hos Kongl.
Maj:t. afslogs landstingets begiran pa foljande angifna skil, nem-
ligen for det forsta, att “frigan om utvidgning af det omrade,
inom hvilket forbud mot utforsel af ungskogsvirke finge ega rum,
om ock af sidrskild vigt for Vesterbottens lin, likvil, endir in-
skrankning af det omrade, fran hvilket dylikt virke finge utforas,
méaste stegra efterfrigan derd och afverkningen deraf frin den
aterstdende skogsmarken inom riket, visentligen anginge #dfven de
ofriga med sirskild skyddslag icke forsedda norrlindska linen
samt andra delar af riket, der mera betydande skogsmark fore-
funnes, och denna fraga siledes méste ur synpunkten af hela lan-
dets vidl betraktas“. I detta yttrande af Kongl. Maj:t anser jag
for min del ligga ett itminstone indirekt erkénnande af vigten for
Vesterbottens lin, att den onskade skogslagstiftningen derstides
blefve inford; och derjemte synes Kongl. Maj:it — jag siger det
med gladje — vil icke direkt, men dock ganska tydligt hafva ut-
lta]e(llt den isigten, att skogsfrigan #r af verklig vigt éfven for hela
andet.

Kongl. Maj:t sidger vidare, att, “om verkningarne i detta och
andra hédnseenden af den for Norrbottens lin meddelade undan-
tagslag dnnu icke hunnit vinnas nigon erfarenhet, som kunde for-
anleda Kongl. Maj:t att ifrigasitta, det Riksdagen redan d§ skulle
fringd den asigt, som vid 1874 &rs riksmote inom densamma gjort
sig gillande, eller att tillimpningen af nimnda lag tills vidare ej
borde utofver Norrbottens lan utstrickas®.

Det var siledes for det andra af anledning, att nagon erfaren-
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het dnnu icke vunnits om norrbottenslagens verkningar, som Kongl.
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Maj:t d4 ansag sig bora afsla ifvigavarande hemstillan. Sedan -Yerrbottens-

dess har visserligen icke ling tid forflutit; men Kongl. Maj:ts
Befallningshafvande i Norrbottens lin yttrar dock i sin femirs-
berattelse: “Krfarenheten ar dnnu for ringa for att Eders Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande derpa kan grunda nagot omdome om
denna forordnings verkningar. Det anser sig Eders Kongl. Maj:ts
Befallningshafcende dock kunna wvitsorda, att den bland hemmansegarne
mottagits med tllfredsstillelse, och att beldtenheten Gfver den hos dem
dr allmdn, si vil derigenom, att mindre antal armar drages fran
jordbruket, som ock fornamhigast derigenom, att deras skogar iro
helt och hillet fredade fran det forut vanliga och opatalade sjelf-
taget af den losa befolkningen att ofta nog i storre omfattning
an hemmansegarne sjelfve fran skogarne hemta och forsilja spar-
rar.  Af hvad jag salunda tagit mig friheten upplisa framgar
dels, att, om ocksi icke nagon vidstricktare erfarenhet dnnu kun-
nat vinnas, belitenheten bland hemmansegarne i Norrbotten med
lagen dock dr allmin, dels ock den ganska vigtiga omstindig-
heten, att den afverkming, som forut oloflligen forofvats pa hem-
mansegarnes skog, numera genom lagens inflytande upphort. Detta
ar, si vidt jag kan finna, tvi ganska goda skil som tala for norr-
bottenslagens utstrdckning #fven till Vesterbotten, der férhéllan-
dena 1 det nidrmaste #ro enahanda. Slutligen yttrar Kongl.
Maj:t sasom det tredje skilet for sitt afslag 4 landstingets hem-
stillan, att “ett vidstricktare utforselforbud for virke af ifraga-
varande beskaffenhet maste anses vara af rddande forhallanden
vida mindre pakalladt, dn vid de for dylik utforsel ovanligt gyn-
=amma konjunkturer, under hvilka Riksdagen ansett detsamma
icke bora komma i friga, och ansig siledes Kongl. Maj:t ej helier
denna framstillning innefatta tillricklig anledning for Kongl. Maj:t
att i drendet till Riksdagen aflata nidig proposition“. Det var
saledes dfven de tryckta forhallanden, som radde vid den tid, da
fragan foredrogs for Kongl. Maj:t, som inverkat sisom bestim-
mande tor Kongl. Maj:its beslut. ~Jag trvor emellertid, att forhal-
landena dfven 1 detta afseende dndrat sig; de tryckta konjunk-
turer, som dé forefunnos, existera nu icke mera, ty spekulationen
i skog har sedan dess blifvit storre och tilltager fortfarande. Af
allt detta dr det dtminstone for mig klart, att de skil, som &r
1876 foranledde Kongl. Maj:t att afsli Vesterbottens lins lands-
tings ansokning i friga om norrbottenslagen, numera forlorat en
icke obetydlig del af sin kraft. For min del ar jag visst icke
nigon passionerad beundrare af norrbottenslagen; ty den har
efter mitt formenande atskilliga brister; men dé den, enligt Kongl.
Maj:ts Befallningshafvandes i Norrbottens lin officiella forklaring,
“emottagits med tillfredsstéllelse“ och visat goda verkningar och
siledes méiste vara battre #n ingen lag, och det nu varande
oefterrittlighetstillstindet genom densamma i nigon méan torde
kunna forbattras, anser jag for min del att den borde tillimpas,
tills en skogslag for hela landet kan blifva gillande. En sidan
allmin skogslag, eller snarare skogslagar — ty en lika skogs-
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lagstiftning for hela riket torde hvarken vara praktiskt rigtig eller
kunna astadkommas — anser jag for min del lika oumbdrlig hir
som i andra civiliserade linder, om viicke skola drabbas af skogs-
brist och dess menliga foljder, och hoppas att Kongl. Maj:ts re-
gering snart m4 taga denna vigtiga friga i ofvervigande, eniren
sadan lagstiftning, sisom berérande omtaliga enskilda intresser
och beroende p4 ménga forhallanden, sikert komme att mota stora
svarigheter och taga ling tid, innan den kan blifva antagen och
gillande.

Nédr man kinner att vattenfrigan, som dock kan anses mindre
svarlost dn skogslagstiftningen, dnnu icke, efter 15 ars torlopp,
vunnit sin losning, torde deraf kunna berdknas, att skogsfrigan
kommer att fordra 30, ja m& hidnda 50 ar, innan den blifver till-
fredsstdllande afgjord. Detta dr visserligen sorgliga utsigter, ty
under tiden spolieras den skog som dnnu finnes qvar. For att
emellertid itminstone Vesterbottens lin mé blifva sa litet lidande
som mojligt under detta lagloshetstillstand, och for att tillmotesga
landstingets, af Kongl. Maj:its Befallningshafvande och Skogs-
styrelsen tillstyrkta onskningar, fir jag for min del tillstyrka
bifall till Lag-%tskottets foreliggande utlatande.

Herr von Ehrenheim: Den friga, som nu #ér foremal for
Kammarens ofverliggning, ar oss alla vil bekant, sedan densamma
vid tvenne sirskilda tillfillen blifvit grundligt genomgingen.
Ehuru jag dfven vid dessa tillfillen besvdrat Kammaren med mitt
vttrande, kan jag icke underlita att #fven i dag gora det, ty min
mening ar oforindrad om olimpligheten af att antaga en lag af
den beskaffenhet, som den nu foreliggande. Det d&r Kammaren
vdl bekant, att denna lags hufvudbestimmelse dr den: “att trad,
som icke haller i genomskirning minst 7 decimaltum péi ett af-
stand af 16 fot fran storindan, m& icke, i form af rundt, biladt
eller sagadt virke, till in- eller utlindsk ort skeppas eller i far-
tyg inlastas eller vid lastageplats till inlastning uppliggas och ¢j
heller till plank, briader eller annat dylikt forsagas®. Det ér {olj-
aktligen ett sirskilt sitt att tillgodogira sig skogen, som hér for-
bjudes. For min del ber jag f3 instdmma med den drade reser-
vanten, som yttrat: “Under erkdnnande af lagstiftarens ritt att
inskrianka enskilde egares frihet att efter godtfinnande forfoga
ofver sin skog, nir deras egen omtanke visat sig otillrdckiig att
betrygga framtidens behof, vigar jag ifrigasitta, huruvida berorda
ratt” blifvit i Kongl. forordningen den 29 September 1874 pi ett
andamalsenligt siatt begagnad. Mig synes nemligen lagstiftaren
bora rigta sin omsorg i berorda hinseende foretridesvis pa dstad-
kommande af skogens atervixt & afr6jd mark och, i hindelse
asyftade @ndamilet ej derigenom i erforderlig mén vinnes, p& in-
skrankning i afverkningsritten, d& deremot ndmnda Kongl. for-
ordning, under medgifvande af oinskrdnkt skoflingsritt, endast
soker hindra egarne att pi fordelaktigaste sitt tillgodogora sig
hvad de lofligen afverkat®. Detta hans yttrande dr s& fullt of-
verensstimmande med min uppfattning af fragan, att jag tror mig
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icke kunna bittre angifva min dsigt 4n genom att upplisa dessa Den s &
hans ord. Hvad som for ofrigt foretradesvis blifvit framhallet Yorroottens:
till formén for denna lags utstrickning #dfven till Vesterbottens ;f,;’g;m; i
ian, ar det, att Vesterbottens ldn sjelf uttalat en sidan onskan, Vesterbotten.
och en hogt drad talare har yttrat, att ett folks frihet befrimjas (Forts)
af sjelfstyrelse. For min del vill jag icke utstricka sjelfstyrelsen

inda derhdn, att inom sirskilda delar af landet mi gilla lagar,

hvilande pa rattsgrundsatser eller ekonomiska grundsatser, som

jag anser mindre rigtiga. Jag kan icke heller medgifva, att denna

iag sd uteslutande inverkar pi Vesterbottens lsn, att detta lin ur

den synpunkten kan hafva ritt att deréfver ensamt forfoga, eller

gora ansprak pi att representationen skulle uteslutande vid dess

onskan fista afseende. For ofrigt har uppmirksamheten redan

iorut under den diskussion, som 1 fragan egt rum, blifvit fistad

derpa, att ju lingre man utstricker en sidan undantagslagstift-

ning, som den ifraga varande, desto starkare piskyndas den af-

verkning, man onskat med lagen motverka, i de delar af landet,

for hvilka lagen icke dr gillande.

Det har vidare talats om det vitsord, som Konungens Befall-
ningshafvande i Norrhottens ldn gifvit Jagen, och att Konungens
bemilde Befallningshafvande af erfarenhet funnit lagen fordelak-
tig. Denna erfarenhet har dock Konungens Befallningshafvande
sjelf erkant varit mycket ringa, och den dr det si mycket mer,
som den tid, lagen varit gillande, i ménga afseenden skiljer sig,
betrdffande de ekonowmiska forhillandena, frin den, under hvilken
lagen tillkom. Jag vill dessutom fista Kammarens uppmirk-
samhet derpa, att Konungens Befallningshafvande tillviknat
denna lag de fordelaktiga verkningar, som dstadkommits ge-
nom andra lagar - hvilka sikert nastan alla med noje bi-
tradt — sisom t. ex. Kongl. forordningen den 16 Juni 1875,
enligt hvilken oloflig atverkan af skog skall betraktas som
stold, samt Kongl. stadgan om afvittring i Vesterbottens och
Norrbottens lins lappmarker af den 30 Maj 1873. Konun-
gens Befallningshafvande i Vesterbottens lin fister uppmirksam-
heten derpa, “att sagverksbolagen latit under aren 1872— 1875 &
sina_stocktingstskogar verkstilla skogssddd pa sidana trakter, som,
tor langre tid tillbaka ofvergingna af skogseld, 4nnu sakna &ter-
vaxt, samt att nagra andra sigverks- och bruksegare egnat om-
tanke for sina skogars vard och vidtagit atgiarder for skogs-
atervixtens befrimjande“, afvensom den ofriga befolkningen far
det vitsord, “att den kommit till battre insigt om skogens virde,
som visat sig bland annat derutinnan, att befolkningen mera #n
torut dar vaksam i afseende & skogseldar, hvilka derfor ocksa
blifvit mera sillsynta, jemvil i lappmarken“. Om det icke #r
nigot sirdeles tillfredsstillande vitsord, i fall hushallningen in-
skrankte sig dertill, 4r det dock, sammanlagdt, ett bevis pa, att
afven 1 denna provius en storre vird om skogen borjat ega rum.

Alltsd synes det mig vara #n mindre af néden nu #n forr att
stifta en lag sidan som denna. For min del kan jag icke nu an-



N:0 26.

Den s. k.
Norrbottens-
lagens til-
/dmpning
Vesterbotten.

(Forts.)

38 Onsdagen den 13 April.

nat in, sisom vid foregiende tillfillen. vrka afslag & Utskottets
ifrigavarande hemstillan.

Friherre De Geer, Carl Emanuel: Det dr natarligt, att !
en sak sidan som denna olika dsigter skola finnas, och jag ber
endast att med nagra ord fi uttala de skidl — ganska enkla och
af helt och hallet praktisk natur -— som for mig varit bestim-
mande. Jag har nemligen till eget besvarande framstilt nigra
fragor. Den forsta dr den: bedrifves en sidan skogsaverkan 4 ung-
skog, som den omtalade? Ja! Ar denna skogsafverkning skadlig?
Svaret derpd maste blifva: Ja! Finnes dd nigot botemedel for
denna skadliga sak? Ja, det finnes, om vi taga denna lag, som
med alla sina ofullkomligheter dock iir bittre 4n intet. Da vira
forfider hafva lemnat oss fullvuxen skog, dr det icke for mycket,
om vi lemna &tminstone ungskogen qvar it vira efterkommande.
Riklig tillging pa skog anser jag som ett vilkor formitt fidernes-
lands vilbetinnande, och jag tror mig nu se detta till godo bést.
da jag rostar for denna lags antagande, hivadan jag anhaller om
proposition pi bifall till densamma.

Herr Burman: D& den nn foreliggande fragan sistlidet ar
behandlades inom Kammaren, tog jag mig friheten att med nigra
ord tillstyrka antagandet af forordningen angdende atgirder till
forekommande af 6fverdrifven afverkning af ungskog inom Norr-
bottens lin, att gilla jemvil for Vesterbottens lin, och dé jag fortfa-
rande 4r lifligt ofvertygad om onskvirdigheten att nagot gores for att
skydda ungskogen i Vesterbotten frin total forstéring, samt nagot
battre forslag dertill hvarken nu foreligger till behandling ej helle
ar att inom nirmaste framtiden forviinta, forenar jag mig med
dem, som vrkat bifall till Utskottets forslag.

Herr Sjolund: DA fragan om sirskild skogslagstiftning for
Vesterbottens lian, i1 likhet med den for Norrbottens ldn, erhallit
en s vidlyftig och uttommande utredning under forlidet ars riks-
dag, tager jag nistan for gifvet, att hvar och en af Kammarens
ledaméter redan fattat sin Asigt i frigan och bestimt sig, huru
han kommer att rosta; men siasom norriéinding har jag tilltrott
mig ega nigon kiunedom om de norriindska skogsforhallandens,
och det dr med anledning deraf, som jag ber att fi lemna nigre
upplysningar.

Motiondren har sagt 1 sitt anforande, att faran for skogens
bestind i Vesterbotten icke dr inbillad utan verklig, samt upp-
gifver, med stod af officiella handlingar, att inalles 133 mantal
med 1,227 4boar inom linets kustsocknar sakna nodigt hus- och
byggnadstimmer och att af dem 571 4boar, eller nidra halfva an-
talet, dro si godt som utan vedbrand. Mine Herrar! for mig &r
det omdojligt att sitta stark tro till en si svag uppgift, nir man vet,
att i Vesterbotten icke anvindes nigot annat byggnadsmateriel an
timmer, och att man der icke har annat brinsle 4n ved, samt att
det ar omdjligt si vil for menniskor som hemdjur att emotsta det
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harda klimatet 1 dessa orter utan skydd af huos och briansle. Al-
drig har likval nigon klagan forsports frin inbyggarne sjelfva,
att de varit 1 saknad at byggnadstimmer och vedbrand, atan har
tvdartom en del inbyggare frin de trakter, der skogsforodelse
mojligen skett, sasom inom Skelleitea, Byske, Norsjo och Jorns
kommuner, ingatt till Kongl. Maj:t med anhillan derom, att
norrbottenslagen icke métte for Vesterbotten blifva gillande.
Deraf torde man kunna gora sig ett begrepp om motiven till
e opinionsyttringar, som aberopas.

En foregiende talare har sagt, att inbyggarne i Vester-
botten begirt denna lag samt att befolkningen 1 Norrbotten vore
1 hogsta matto beliten med densamma. Jag har talat med at-
skilliga hemmansegare inom Vesterbottens lin om denna lag och
dervid fragat dem, om de Onskade, att lagen skulle utstrackas
afven till Vesterbotten. IKn af dessa hemmansegare svarade derp4,
att, da icke nigot annat dn det grofre timret stod i pris, salde vien
del at vara skogar med obegriinsad ritt till afverkning, men att nu,
da tiderna fordndrat sig s, att dtven mindre trdsorter sti i1 pris,
borde man hindra koparne att borthugga ungskogen. En annan
yttrade, att han hoppades att lagen skulle komma att himma
skogsafverkningen i de norra ldnen, hvarigenom arbetskrafterna
€] komme att tagas fran jordbruket.

Den gjelfstindige hemmansegaren ber Gud bevara sig fran
att blifva satt under jdgeribetjeningens formynderskap 1 detta
fall. Anledningen, hvarfér krono- och jidgeribetjeningen onskar
denna lag, dr mig obekant; men sannolikt idr det, efter mitt forme-
nande, derfor, att lagen tillerkidinner samma betjening */; at virdet
at det forbrutna virket. Det &dr en sanning, som icke kan be-
stridas, att befolkningen icke allenast 1 Vesterbotten utan i Norv-
tand 1 allmidnbet vardslost behandlat sin skog derigenom, att den
i dldre tider nedhogy skogen, i #ndamil att genom svedjande
erhalla bete for sina kreatur eller kunna besa filten med rag
och erhalla nigra skordar; men di man icke hindrat eller hindrar
dem, som pi detta sdtt forderfvat skogarne, hvarfor skall man
da bindra egarne till skogen att pi ett lagligt sdtt draga den
inkomst af skogen, som de kunna? Hvarfor stifta en sirskild
skogslag 1or Vester- och Norrbotten mer dn for andra provinser
1 riket, ndr man vet, att de forst ndmnda provinserna ega den
storsta skogsarealen i1 forhallande till deras folkmingd? Den forste
talaren har hdrpi svarat, att de klimatiska forhallandena i de
norra orterna icke tilliter att man der nedbhugger skogen. Vill
man fraga personer af hog alder inom dessa orter, om klimatet
der undergdtt nigon fordndring sedan deras ungdom, skall man
ta till svar, hvad som jemvil dr min erfarenhet, att det Atminstone
icke blifvit kallare i dessa trakter, men att deremot frostskadorna
pa senare tider i betydlig man aftagit. Enligt min 6fvertygelse ir
enda och ritta viagen till forekommande af skogens forodelse att
bibringa den norrlindska befolkningen kunskap om skogens virde
och huru stridande det dr mot deras egen fordel att skofla den-
samma.
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Jag saknar ej heller anledning till den férmodan, att de un-
der senare tider — om ocksi icke de allra sista iren — hogt
uppdrifna prisen pid triavaror verkat derhdn, att man icke onsdigt
afverkar skogen eller hugger ned den omogna, si vida icke at-
verkningen dr forenad med storre fordel dn att lata skogen
std qvar.

Jag forenar mig med dem, som yrkat afslag & foreliggande
lagforslag.

Herr von Stockenstrom: Vid sista riksdagen forsiggick
en si uttommande ofverliggning i denna friga, att hvar och en
sakerligen dia hade tillfille att bilda sig en asigt i saken. Jag
kan icke heller hoppas att nu kunna tramfora nigra nya skil,
utan anledningen, hvarfor jag yttrar mig, dr den, att jag har velat
oppet gifva till kinna, att jag icke anser mig kunna annat dn in-
stimma uti det utlitande Lag-Utskottet afgifvit, och hvilket jag
anser vara grundadt pé rdttvisa och billighet. Lagen har blifvit
for Norrbotten af Riksdagen antagen och sedermera af Kongl.
Maj:t sanktionerad. Vi veta att skilet, hvarfor detta skedde, var,
att man var allmént 6fvertygad om, att en skogsskéfling pagick
i den nordliga delen af landet. Vi veta ocksé, hvilket inflytande
pa beslutet den omstindighet utofvade, att ortens representation,
landstinget, samt flera myndigheter understédde begéiran om denna
lag. Nu ar, efter min uppfattning, forhillandet alldeles detsamma
med Vesterbotten. Det kan nemligen icke fornekas, d4 man derom
har officiella intyg, att en skogsskofling hotar att dfven inom
detta lan foroda skogstillgingen. Afven har giller samma for-
hillande, att landstinget, Konungens Befallningshafvande och
Skogsstyrelsen tillstyrkt antagandet af denna lag &fven for Vester-
botten. Och det tillkommer. 1 afseende pa ett sidant tillstyrkande,
ett okadt skil deruti, att det nu ir fjerde gingen, som lands-
tinget gjort denna framstillning, och lika minga ginger har Ko-
nungens Befallningshafvande understodt densamma.

D4 landstinget vid si ménga tillfallen stannatisamma beslut,
kan vil ingen siiga, att beslutet grundar sig p4 nagon ofverraskning
eller att det vore forhastadt. For att i allminhet forekomma
nigot sadant, dr det vanligen i de stadgar, som gilla for ofver-
laggande forsamlingar, foreskrifvet, att ett beslut af nigon storre
vigt icke far fattas vid e¢tt enda sammantride, ntan skall fast-
stillas vid ett pifoljande sammantrdde. Sadant har nu skett icke
mindre 4n 4 ginger. Nu invindes h#remot, att man icke bor
gora nigot synnerligt afseende 4 hvad ett landsting begir eller
tédsta ndgon betydelse vid sjelfstyrelse. Det dr likvil representa-
tionen i orten, som bor hafva bist reda pi de behof, som der
finnas; och det ir vl icke utan skil, man vid si ménga tillfillen
inhemtat yttranden fran Jandstingen i ldnen, innan en lagstiftning
tillkommit.

En invindning, som vanligen blifvit gjord mot att utstricka
denna lag dfven till Vesterbottens lin, #r, att om densamma nu
blir gallande for detta lan, man skall sedermera g4 allt lingre
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ned i landet, hvarigenom denna undantagslag skulle blifva gal-
lande bade har och der. Man fruktar siledes for en sadan lag-
stiftning. Jag har af Andra Kammarens protokoll for sistlidne
riksdag inhemtat, att det nistgrdnsande eller Vesternorrlands
lins representanter infor samma Kammare forklarat, att detta
lin jcke onskade fa denna lag for sig bestimd. Man kansiledes
icke hafva nigon fruktan, att en sadan framstédllning fran det
linet skall ifrigakomma. Vi hafva jemvil exempel derpa, hurn
man 1 en annan ort, nemligen Vermland, undanbedt sig en lag 1
samma syfte. Konungens Befallningshafvande i Vermlands lin
gjorde vid ett tillfalle iramstillning om, att nigot borde goras
for skogarnes vard i ldnet. ‘Saken hinskots till landstingets ytt-
rande, men landstinget afstyrkte denna framstillning. Salunda
forfoll frdgan. Min dsigt dr, att der icke myndigheterma och
linets representation forenat sig om afgifvandet af ett starkt
uttryck &t sin ofvertygelse om behofligheten af en sidan dtgird,
som den ifrigavarande, bor en sidan icke heller komma i fraga.
I allt fall ligger det ju i Riksdagens hand att utstracka denna
lag s langt Riksdagen behagar. Icke kan Riksdagen hafva skil
att frukta for sig sjelf. Men hvarfor, torde nagon fraga, skulle
man nu utstricka denna lag till Vesterbotten och icke till nagon
annan del i landet? Jo, det #r derfor, att man anser. att Vester-
yotten i detta afseende #r likstilligt med Norrbotten; ty de dro
tvd lin, som ursprungligen hort tillsamman, och deras skogars
naturbeskaffenhet ir helt och héllet lika; men framfor allt der-
for, att skogsafverkningens ofverdrift dr lika inom begge linen.

En talure, som yttrat sig i dag. har sokt forringa de yttranden
Konungens Befallningshafvande i Norrhottens lédn afgifvit i af-
seende pid norrbottenslagen. Det dr vil sant, att tiden icke ar
ling, sedan denna lag blaef antagen, och aft ekonomiska forhallan-
den #fven kunnat gifva anledning till, att den verkat annorlunda,
in hvad den skulle kunnat gjort, om afverkningarne fortgatt i
nigon storre skala; men 1 allt tall dar det vil icke utan betydelse,
att landshofdingen 1 ett officielt utlitande, i sin femdarsberittelse,
meddelat, att lagen blifvit mottagen med allmin belitenhet, samt
att den gifvit anledning till, att siadana skogskop for afverkning.
som forut skett, icke vidare blifvit afslutade, och dertill uppgifvit.
att nigra ofvertridelser af denna lag icke ifrdgakommit.

Jag vill icke lingre uppehédlla Kammarens tid, men ber dock
till slut att fa fdsta uppmirksamheten derpa, att det kan vara
mojligt, att Kongl. Majt, oaktadt det beslut, han ar 1876 i Ja-
nuari fattade med anledning af den framstédllning, som di ingick
frin Vesterbottens lin, icke skulle vara alldeles mot att, om lagen
bletve af Riksdagen antagen, bekrifta densamma. Herr Statsradet
och Chefen for Finansdepartementet har vid 6fverldggningen inom
Apdra Kammaren sistiidne riksdag lemnat en upplysning, som jag
anser vara af nagon betydelse vid denna frigas afgorande, och
hvilken jag ville for Kammaren framhalla. Statsradet sdger nem-
ligen “att Kongl. Maj:its beslut den 14 Januari sistlidet &r icke
innneholl négonting annat eller mera, dn att Kongl. Maj:t under
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for handen varande omstindigheter icke ansett sig bora taga ini-
tiativ_till Avigabringande at det forbud mot export af ungskog,
som Vesterbottens lins landsting anhillit, att Kongl. Maj:t ville
for namnda lin uatfirda®. Vidare tilligger statsradet: “att det
borde vara Riksdagen obetaget att tills vidare hafva forsta ordet
1 friga om en sidan ytterligare tillimpning af detta forbud och
att, 1 mdn som dessa asigter genom erfarenheten bringas till mog-
nad. framstilla sina énskningar och forslag i detta hanseende tili
Kongl. Maj:ts profning®. Slutligen vttrar statsridet, att torhal-
landen kunna intriffa, di “Kongl. Maj:t kunde finna sig nodsakad
att sjelfmant gora framstillning om denna lags utstrickning och
tillampning édfven for Vesterbottens lin“,

Denna Kammare har, da det var fraga om skogslagstifningen
vid 1874 ars riksdag, antagit det forslag, Lag-Utskottet da fram-
stdlde, att, 1 hindelse nigot uf de nordligare lanens landsting gjorde
tramstallning om tillimpning af denna lag for ldnet, Kongl. Maj:t
da matte bifalla en sidan framstillning och forordna om lagens
utstrickning afven till detta lin. Det visar sig saledes, att Kam-
maren vid detta tillfille varit firdig att betrada den vig, som
nu 4r i fraga; och silunda skulle Kammaren icke handla inkonse-
qvent, om Kammaren nu lemnade sitt bifall till Lag-Utskottets
framstéllning. hvarom jag tager mig friheten gora yrkande.

Herr von Kremer: “Af hvad salunda blifvit anfordt®, bor-
Jjar Utskottet sitt resonnement, sedan det genomgitt den temligen
vidiyftiga bistoriken ofver forsoken till lagstiftning i detta dmne
under forflutna tider; “af hvad salueda blifvit anfordt framgar,
att sd vil regeringen som representationen erkint statens ritt och
pligt att. till afvarjande af vidornu utat en allmannare skogsbrist,
toreskrifva sadana inskrankningar i den enskildes dispositionsritt
ofver skogen. att® ete. Jag skulle till en borjan onska erhaila
upplysning om. hvilka enskilde der asyftas. Naturligtvis forstar
jag, att Utskottet menat skogsegarne, ty pa inskrinkning af deras
dispositionsritt gar hela lagen ut; men jag vagar tro, att bista
svaret pad den fraga: “finnes nigot botemedel mot afverkningens
ofverdrift?“, som hir i dag under diskussionen blifvit framstald,
tviirtom &r att soka I inskrankniog arnégra andra enskildes dispo-
sitionsritt. nemligen sidanes, som icke ra om skogen, men dndock
afverka pa densamma. I inskrdnkandet af denna “ritt“ tror jag.
som sagdt, det hufvadsakliga skyddet wot skogsforodelse finnes:
och mig synes, att allt, som blifvit uti Konungens Befallnings-
hafvandes 1 Norrbottens lin femirsberittelse anfordt angiende
verkningarne af den nya lagen, endast och allenast talar for, att
det dr inskrinkandet af den olofliga afverkningen, som vickt all-
méin belitenhet och verkat fordelaktict. I denna femarsberit-
telse sdges nemligen, att belitenheten 6fver denna lag dr allmin
hos hemmansegarne, “si vil derigenom, att mindre antal armar
drages frin jordbruket. som ock fornamligast derigeriom, att deras
skogar #ro helt och hillet fredade frin det forut vanliga och
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opatalade sjelftaget af den losa befolkningen att ofta nogi storre
omfattning 4n hemmaunsegarne sjelfve fran skogarne hemta och
forsilja sparrar®. Ja det dr detfa, att den olofliga afverkningen
blifvit inskrdnkt, som framkallat belatenhet hos hemmansegarne,
och det med skil; men icke kan detta vara foljd af en inskrénk-
ning 1 egarnes dispositionsritt. Snarare méste ett sadant resultat
vara foljden af Kongl. forordningen den 16 Juni 1875 angdende
forandradt ansvar for skogsiverkan.

Genom att betrvgga eganderitten till skogen och den oin-
skrinkta eganderdtten till densamma tror jag det enda tilltreds-
stdllande resultatet star att vinna. om man vill bevara skogen
till kommande generationer. DA invindes, sisom ofta Lar blitvit
gjordt, att man bor fista afseende vid de minga framstdlningarne
fran orterna, att orternas representationer val bidst matte forsta
hvad som behofves, och att sjelfstyrelse ar mycket att fororda.
men man vill icke utstricka sjelfstyrelsen till den naturliga punk-
ten eller s, att egaren far styra sjelf isinskog. Utan tvifvel har
dock han bist reda pa hvad der behofves; och om hans kénne-
dom om verkliga forbdllandet skulle vara formorkadt genom bri-
stande insigter, si #@r dock afven otvifvelaktigt, att deana brist
allt mera skall skingras genom fordelaktiga skogskonjunkturer.
riklig afsdttning och sirskildt afven gencm riklig afsiittning af
virke just af mindre dimensioner; ty deri att egarens intresse
viickes for saken och att han lar sig inse varans virde, miste.
om han fir vara i fred for fiskaliska ingrepp i sina enskilda at-
goranden, ligga det basta skvddet for skogen och det biista séttet
att befordra dess atervixt.

Pa tal om de manga anhallandena frin orterna ber jag att 1
nagra ord fi yttra mig om, hurn vida det ir alldeles gitvet, att
dessa anhallanden alltid iro konstateradt sakra uttryck af den
ofvervigande opinionen i det lin eller den kommun. derifrin de
komma. Jag tror det vara svirt att i detta hénseende utofva
nagon kontroll. Dertill fordras speciel kinnedom bide om ort-
torhillanden och personligheter. Men med afseende pd en annan
af Utskottet aberopad omstindighet, detta forfarliga i Utskottets
utlatande omnimnda faktum, “att 133 mantal med 1,227 dboar
inom Vesterbottens lins kustsocknar sakna “hus- och byggnads-
timmer® samt att af nimnda 1.227 aboar 571, hvilka innehafva
nagot ofver 67 mantal, i det narmaste dro utan tillging ens till
vedbrand pi sina hemman® har forekommit, att en talare, som
ar fran orten och foljaktligen bor hafva kiinnedom om forhallan-
dena derstides. pa ett utmérkt satt och enligt den i matematiken
vil kinda bevisningsmetoden ex absurdo ddagalagt, att denna upp-
gift icke kunde vara tillforlitlig, emedan dessa aboar samt med
deras kreatur i si fall lingesedan skulle hafva frusit i hjel.
Manne det icke skulle kunna befinnas vara si dfven med petitio-
nerna, em nigon vore i tillfalle att, pi sitt denne talare gran-
skat uppgifterna om skogstillgingen, undersoka, om det uttryck
af den allminna meningen, de lemna, 4r fullt tillforlitligt.
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Det finnes si minga andra sitt — och mig synes vida ange-
lignare att de gjorde sig gillande — att bevara skogen i vart
land; och jag hoppas att, med en stigande upplysning och den
okade kdnnedom om skogsvarden, goda konjunkturer och storre
latthet att atsitta virke, #fven af mindre dimensioner, maste med-
tora, insigten hiraf, som redan i en och annans skogshushallning
borjat framtrdda, skall blitva allt mer allmin. Jag afser har
dessa stora marker af forodd skog, som i vart land kallas hagar.
1o af dessa hagar dro af den beskaffenhet, att de med mycken
tfordel skulle kunna utlaggas till skogar, om nemligen skogs-
produkterna fortfarande stiga i virde och om afven virke af mindre
dimensioner - sidana dimensioner som under egarens eller hans
nirmaste eftertradares lifstid kunna erhillas — blifva siljbara
pd den allmdnna marknaden; och skulle blott den del af hagarne
1 virt land, som icke hafva en si grasbirande jord, att de bora
bibehallas till betesmarker, forvandlas till skogar, 4r jag fullkom-
ligt ofvertygad, att derigenom skulle mer #n betickas den nu om-
talade ofverafverkningen. Detta kan nu gilla, kan man invinda,
om landet i sin helhet, men det forringar icke mojlicheten, att 1
enskilda delar af landet bristen kan blifva stor. For Vesterbottens
lin har jag icke funnit nigra uppgifter om arealens fordelning 1
skogbarande och icke skogharande mark, men jag antager, att forhal-
landet der dr ungefir detsamma som i Norrbotten, och, 4fven om si €]
ar fallet, stir i alla hinseenden fast hvad om Norrbotten ar yttradt.
I femirsberattelsen fran detta lin uppgifves, att linet, om man afrik-
nar fjeli-landet. innehiller omkring 559 qvadratmii, hvaraf 109 qva-
dratmil beriknas pa kustlandet och 430 pi skogslandet; och vi-
dare yttras pi sidan 15, att kronoparkerna, ndr afvittringarne
blifvit fullindade och Kongl. Maj:it fatt Lvad han skall hafva,
skola uppgd till minst 230 & 240 qvadratmil. Och i en sidan
landsinde taias om skogsbrist! I en provins, der siledes nira
halfva arealen ntgores af kronoparker. Ytterligare siges uti Konun-
gens Befallningshafvandes i Norrbottens lan berattelse — den #r
si markvirdig denna berittelse, att jag ej kan undgi att ofta
citera den — att inom flertalet af kustlandets byar skogsmarken
redan dar fordelad man och man emellan, “ehuru eganderitten det
oaktadt icke respekteras som sig bor.“ Der ha vi ater detta
sjelfva grundhindret for en forbittrad skogsskotsel, att egande-
ratten icke respekteras! “Skogsmarken inom kustlandet, fortfares
1 berattelsen, “upptager visserligen en ganska stor ytvidd, men
den &r icke annat &n pd inskrénktare rymder sidan, att verkligt
grof och ratt vixtlig' skog & den frambringas. Dertill ar jord-
ménen dels for fes ete. Nu frdgas: idr det si godt om odlings-
bar mark och for fet jord i vart land, allra helst i de nordligare
trakterna, att det 4r skal att genom tvingslagar soka bibehilla
skogsviixt pd en mark, som visat sig for fet att frambringa “gros
och rdtt vaxtligh skog, di vi derjemte af samma femarsberittelse
se, att folkmingden icke ens inom kustlandet uppgar till mer &n
3 _medeltal 271 invinare pa qvadratmilen, men att pa ett stalle, i
Neder-Lule, invinarnes antal uppbringats till 896 pa samma ytvidd?
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Skulle det nu vara nigon si stor skada, om skogen tages bort Den s k

fran den for feta marken, och befolkningen derigenom kunde néa- “;""””“"?“'
. - Y . agens fil-

got Okas, si att den rimligtvis motsvarade den stora arealen? Limping §
Slutligen ber jag att med nigra ord {a berdra, hurn vida — resterborten,

om jag for ogonblicket skulle ofvergifva den stindpunkt, jag 1 (Forts)

fragan intager, eller att helt och hallet ogilla hvarje inskrank-

ning af skogsegarnes fria dispositionsritt, och forestilla mig att

jag ansige nagon iskrdnkning i densamma bora ske -— om, siger

jag, i sadant fall den nu foreslagna inskrankningen mé anses god

och rigtig. Hvad dr di uti ifrdgavarande lag forbjudet? Jo att

saga timmer under ett visst tumtal och att exportera timmer likaledes

under ett visst tumtal, med ett ord att realisera skogen péa ett for-

delaktigt sdtt; men deremot har man icke alls tiankt pa att for-

minska husbehofsafverkningen. Tviirtom; all frihet 1 det afseendet

ar uttryckligen bibehallen; ar det di fordelaktigare for landet att

virke anvindes till girdesgirdar och uppbrinnes i illa inrittade

eldstader, som man 1 anseende till den ofverflodiga tillgangen af

briansle foraktar att gora brinslebesparande — pa flera stillen
i berittelserna uppgitves, att inga atgirder for sidant dndamal
blifvit vidtagna — och pa sddant sitt forspilles, dn att detsamma,

afven om det ej innehiller sa hogt tumtal, realiseras och inbrin-
gar penningar? Jag tror att ingen kan undga att inse, det den
foreslagna 1nskrinkningen icke dr rigtig, och jag tror det dess-
utom vara omojligt att finna en lamplig inskrinkning. Det enda,
som #dr vardt att efterstrifva, dr att eganderitten blifver fullkom-
ligt skyddad. Hvarje inskrinkande forordning, af hvad slag som
helst, 4r icke annat #n en bekinnelse af staten om dess svaghet.
S4 har varit forhidllandet #nda frin Magnus Ladulds, som, da
han utfirdade sina lagar om kyrkofrid och tingsirid, giende ut
pa att ingen fick sl 1 hjel en annan i kyrkan eller vid tinget,
dermed visade, att staten d& for tidenicke ofver allt kunde skydda
sina medborgares lif. Ungefir pi samma sitt forhaller det sig
nu med alla dessa vir tids fridlysningsstadgar; de adagaldgga en
misstrostan hos staten att kunna skydda den enskildes ritt, icke
till sitt 1if — det 4r en nu mera ofvervunnen stindpunkt — men
till vissa slag af egendom. Man misstrostar om att standigt kunna
skydda egarens ritt och derigenom hafva att pardkna hans eget
intresse som skydd for egendomen, och derfor torbjuder man un-
der vissa tider och under vissa omstidndigheter alla, egaren deri
inbegripen, att tillgodogira sig egendomen, hvarigenom man hop-
pas att egendomen atminstone nigorlunda skall rdaddas. Det enda
ratta ar dock — jag upprepar det - att skydda den enskildes
eganderitt, och att derigenom gora sig till godo en af de star-
kaste krafter hos menniskan, en kraft som ofta verkar ondt, men
hvilken liksom nistan allt ondt kan vindas till godt, egennyttan.
Af sin egen nytta lir sig egaren sikrast att bevara och uppdraga
skogar, om nemligen han far hafva dem 1 fred och har lof att
afsiitta dem pi det mest lonande siitt.

S4 vil ur allmént principiel synpunkt som ock pi grund af
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)
den foreslagna lagens beskaffenhet vigar jag siledes anhalla om
afslag 4 Utskottets forevarande hemstillan.

Herr Weern: Det har blitvit anmirkt, att skogsfragan ar
synunerligen svar att losa, och detta ar afven min asigt, grundad
pd den erfarenhet, jag har af den; men ju svirlostare denna fraga
ar, desto storre skdl dr att tillse, att vid dess afgorande noga af-
vigas alla forhillanden, si att lagstiftningen icke pa nigot sitt
blifver forhastad.

Forsoken att astadkomma en god skogslagstittning inkommo ar
1874 i ett nytt stadiam. Sasom kandt, har man i vart land stridt
om nvilken at de tvi principerna, skyddssystem eller befordrande
al’ atervaxten, mi vara den lampligaste. Kongl. Maj:t omfattade
ar 1874 den senare asigten, Riksdagen dter den forra, och Riks-
dagen antog foljaktligen di den nu till utstrickning ifrigasatta
norrbottensiagen. Utan tvifvel vans pluralitet vid detta tillfalle
dels derfor, att minga verkligen hyllade den &sigt, som blef plu-
ralitetens, men iifven, sdsom jemvil d& yttrades, derfor att linet
sjelf si bestimdt och enhalligt anhillit om denna lag och icke
nagon annan: shledes pad grund af de asigter, som inom Riks-
dagen hystes om skyddssystemets fortrifflighet, och derjemte pa

~grund af ldnets enighet och bestimdhet att vilja hafva denna lag.

Riksdagen antog déd, som sagdt, denna lag for Norrbotten, men
toreskref tillika, att den endast skulle gilla for detta lin, och
afslog framstildt forslag om att till Kongl. Maj:t 6fverlemna vit-
tigheten att utstricka densamma jemvil till andra lan. Det ar
omojligt att tolka detta Riksdagens Leteende pi annat sitt dn att
Riksdagen, med hinsyn till de skil. som kunna anforas for lagen,
och med hinsyn till deras enighet, som o6nskade den, ville
dermed gora ett forsok, utan att dock, forr &n erfarenhet vunnes
om huru forsoket sloge ut, vilja gi lingre. Hvad har sedan dess
skett? Hafva vi kommit si langt, att vi kunna siga oss hafva
fitt erfarenhet och funnit skal att gi lingre? [ fjor framstildes
anstkning i detta hdnseende frin Vesterbottens lins landsting till
Kongl. Maj:t, men Kongl. Maj:t fann tiden 4nnu icke vara inne.
I 4r har nigon ansokan hos Kongl. Maj:t icke blifvit gjord, men
enskilde motiondrer hafva hir vickt enahanda forslag. P& hvil-
ken erfarenhet stodjer man sig di for att adagaligga dndamals-
enligheten af att denna lag utstriickes till Vesterbottens lan? I
detta afseende har citerats Konungens Befaliningshafvandes i
Norrbottens lin berattelse om verkan af norrbottenslagen. Det
dr sdledes den erfarenhet, man har att dberopa, och denna skulle
vara sidan, att Riksdagen skulle anse frigan nu hafva inkommit i
ett nytt stadium, si att man kunde och borde utstricka norr-
bottenslagen afven till andra delar af landet och si fortgd att pa
det sitt, som vid denna lags antagande skedde, lagstifta for en-
skilda provinser. Den myndighet, som varit bast i tillfille att se
huru lagen verkat och som haft officiel anledning att dersfver
yttra sig, siger, sisom redan af foregiende talare blifvit upplyst:
“erfarenheten 4r &nnu for ringa, for att Eders Kongl. Maj:ts Befall-
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ningshatvande derpi kan grundanidgot omdome om denna forordnings Dew s. &
verkan“. Har erfarenheten saledes for den myndighet, som haft “;Z"”;Z‘;“;’;f’
verkningarne af lagen under ogomen, varit for ringa, torde med liii:]zpninq i
skdal kunna fragas, om den kan vara stor nog for Riksdagen att resterbotten.
z4 vidare pa denna bana utan allt afseende pa olikheten iasigter (Forts).
om Jagens egen godhet.
Utskottet har icke anfort dessa Konungens Befallningshaf-
vandes ord om att erfarenheten dnnu vore for ringa, men det har
i stallet stodt sig vid samma myndighets uppgift, att lagen bland
hemmansegarne mottagits med tilltredsstillelse, och att beliten-
heten ofver den hos dem varit allmdn. Emellertid torde vara skil
att undersoka, pa hvilka grunder Konungens Befallningshafvande
sagt, att belitenheten otfver lagen vore allmdn, di forut sagts, att
erfarenhet deraf vore for ringa. Han yttrar, att belatenheten vore
allmidn “sd vil derigenom utt mindre antal armar droges frin
jordbruket®; — detta &r ett skil, som knappast kan anses adeqvat
eller kan gilla for en annan ort; det dr ett fullkomligt isoleradt
taktum, som hir inverkar, men icke med forhallandet pa andra
orter kan hafva nagot att gora; — “som ock fornamligast der-
igenom®, heter det vidare, “att deras skogar dro helt och hillet
fredade fran det forut vanliga och opatalade sjelttaget af den losa
befolkningen att ofta nog 1 storre omfattning dn hemmansegarne
sjelfve fran skogarne hemta och forsilja sparrar“. Det ar ett
mycket lyckligt resultat, men det hvilar pa den foregiende till-
varon af ett torhillande, som jag hoppas icke existerar annat &n
i Norrbottens lin, eller att den losa befolkningen har sidan makt,
att den kan undanskjuta hemmansegarne och gora hvad den vill
med dessas skog. Sa har varit fallet 1 Norrbotten, emedan antalet
af den losa befolkningen varit mycket storre &n hemmansegarnes;
men torde icke kunna hafva nagot inflytande pa andra ldn.
Jag kan heller icke undgéd att, sisom flere foregiende talare
redan gjort, pipeka det origtiga i att anse denna lag uteslutande
hafva fororsakat minskningen i den olofliga afverkningen, helst vi
nyligen hafva vidtagit en annan lagfordndring, som derpi maste
bafva ett storre inflytande, di vi nemligen gjort dem, som olof-
ligen afverka skog, till tjufvar. Jag kan siledes icke erkinna,
att den erfarenhet, Riksdagen ansett behoflig, #nnu vunnits, och
icke heller att de afgifna intygen kunna vara tillrdckliga att for-
mé Riksdagen att nu fringd hvad den en gang beslutat och ut-
stracka lagen, utan att erfarenhet om densamma erhallits.
Jag kan icke forbigh ett tredje skal, som har fornt i dag,om
ock icke sisom skidl dberopadt, dock blifvit af flere talare pa-
pekadt, jag menar hvad Konungens Befallningshafvande siger
derom, “att det, af hvad forut anforts, torde framgs, att hemmans-
egarne sjelfve under goda skordedr icke hafva nagot verkligt be-
hof att p& siddant sitt, som tillférene skett, afyttra skog fran
sina hemman®. Detta #r ganska glidjande, men har icke med
lagforandringen att gora; och Konungens Befallningshafvande till-
lagger, att det under missvixtir utan tvifvel blir hidanefter, som
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det varit hittills, eller att hemmansegarne maste tillita sin skog
till afsalu for att erhalla medel till nppehillet.
D4 jag siledes icke kan anse, att man vunnit den erfarenhet,

testerborren. att det skulle vara mojligt for Riksdagen att med nagon konse-

(Forts.)

qvens nu antaga Utskottets forslag, kan jagicke vara annat in mot
detsamma; och jag kan icke erkinna, att det har forut aberopade
skilet, “battre nagot dn intet”, kan vara giltigt skil for Riks-
dagen att lemna sitt bifall, helst den enighet, hvarom man talat,
icke ldngre existerar.

Men hvarfore jag anser, att man bor vinta, dr det verkliga
behofvet af erfarenhet. Innan jag inlater mig derpa, vill jag
nimna, att hvad det betriffar att det vore si nodvindigt att fa
nagot i stillet for inter, si kan jag icke, di man aberopar likstil-
ligheten med Norrbotten, annat &n pipeka hvad Konungens Be-
fallningshafvande i Norrbotten om tillstindet med skogarne yttrar.
Han siger att “skogsmarken inom kustlandet upptager visserligen
en ganska stor ytvidd, men den dr icke annat #n pi inskrinktare
rymder sddan, att verkligt grof och riitt viixtlig skog & den fram-
bringas®. Vidare jemfor han i afseende p# skogstillgangen en del
af linet med de ofriga och yttrar sig derom salunda: “i bade
Neder-Torne och Karl Gustaf ar sjelfva marken si laglind och
uppfvld af myrar, samt den skog, som der finnes, si smavixt och
illa virdad, att dessa socknar i afseende pi tillging af skog éro
de mest vanlottade i hela ldnet, och det till den grad, att skogs-
brist 1 vissa byar till och med kan sigas vara for handen, hvilket
deremot icke ir forhallandet inom 6friga delar af linet. Detta
ar ju ett godt vitsord, att i d= delar af linet, med hvilka Ve-
sterbotten har likhet, dr icke nigon skogsbrist for handen. Ytter-
ligare sidger Konungens Béfallningshafvande om skogen i allmiin-
het, att “limplig till vedbrand och kolning, har storsta delen hit-
tills blifvit oanvind for bida dessa dndamil 1 brist dels pa
afniamare, dels pi4 kommunikationer”, Med dessa intyg af lands-
hofdingen forst om erfarenheten och sedan om tillstindet i detta
lin, med hvilket man siger Vesterbotten vara likstaldt, far jag
siga, att jag icke anser sa tringande behof vara for handen, att
de bora foranleda Riksdagen att lemna den stillning Riksdagen
forut intagit, nemligen att icke utstricka tillampningen af denna
lag, som dr antagen for blott eet lin, till andra lin, forr én erfa-
renheten ddagalagt verkningarne af samma lag.

Jag kommer salunda till det resultat. att jag icke anser an-
tagandet af denna lag att gilla for Vesterbotten onskvirdt, och
detta af flera skdl. Forst och framst #r vil striden mellan de
olika principerna icke fullt afgjord. Jag skall icke inlata mig pa
denna strid, emedan den icke hér hit i annat afseende, #n att af-
ven den miste gifvit anledning till Riksdagens ¢nskan om erfa-
renhet af lagens tillimpning. Principen maste innu icke kunna
antagas vara fullt klar. Dertill kommer, att vi behofva erfaren-
het af de sirskilda stadgandenas godhet och deras verkningar in-
om linet dfvensom i afseende pi kontrollen och tillimpningen af
lagen. ty alla idro vi vil ofverens derom att, om nagot fel ilagen
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existerar, det bor rittas; ty en lag, som icke lydes, dstadkommer
endast ringaktning for samhillet och lagarne, utan att gora den
nytta som dermed Asyftats. Men for att bestimma sig, om man
trots all brist pi erfarenhet skall antaga lagen for andra delar
af landet, bor den omstindigheten vil vara afgorande, om behof
verkligen forefinnes att pa detta sitt lata lagen 6fvergd fran pro-
vins till provins, och man torde vil bora taga i betraktande det
betankliga uti att vidtaga sarskilda lagstiftningsitgirder for vissa
Provinser utan att dervid fista afseende vid de verkningar detta
kan hafva péi ofriga delar af landet.

Fran vart land siljes mycket ungskog: sparrar fran de nord-
liga linen och nagra af de sydliga samt pitprops fran hela det
vestra och en del af sédra Sverige. Om man nu forbjuder eller
sé betydligt, som genom denna lag skulle blifva fallet, inskridnker
utforseln af sparrar frin de nordliga ldnen, maste detta ofelbart
inverka pa utforseln af sparrar frin de sydliga linen, pi samma
sitt som om efterfrigan okats. Om jag afskir tillfille att kopa
sparrar inom hilften af det omrade, hvarifrin man forut fitt kopa
sidana, uppstir samma forhallande, som om efterfragan fordubblats
for den aterstiende hialften. Nu forhaller det sig alldeles icke s3,
som Utskottet antager, di det siger, att exportforbudets utstrick-
ning till Vesterbotten icke skulle hafva nigon inverkan p4 andra
delar af riket, emedan ifran de ofriga norrlindska linen nigon
utforsel af sparrar egentligen icke egde rum af orsak, att det der
lonar sig battre att hugga det mogna timret. Men siger ossicke
reflexionen, att, om man vill kopa en vara, si gar man icke till
ndrmaste granne utan man gar till den, som siljer sddan vara,
man vill hafva; och det &r uti ifrégavarande fall rikets sydliga
provinser, hufvudsakligen de sméalindska lanen, hvilkas utforsel
gir dels direkt fran Kalmar lin och dels frin Blekinge, Skane
och Halland. Ar 1875, det sista aret, for hvilket vi hafva offi-
ciella_uppgifter, utskeppades fran Kalmar ldn 535,000 kubikfot,
fran Blekinge 105,000 kubikfot, fran Skane 549,000 kubikfot och
frin Hallands Jan 203,000 kubikfot, tillsammans 1,392,000 kubik-
fot sparrar, under det att utforseln fran Vesterbotten uppgick till
1,575,000 kubikfot sparrar eller ungefir lika mycket som Sma-
lands export, ty i Halland, Skine och Blekinge torde vil just in-
gen afverkning af ungskog ega rum, utan man kan antaga att
Sméilands export af sparrar ar nira lika med Vesterbottens, och
fran ofriga delarne af riket, utom Norrbotten, ar exporten ganska
ringa. Men hvilka verkningar skulle vl utstrickningen af Norr-
bottenslagen tiil Vesterbotten hafva®? En talare, som forordade
denna utstrickning, uppliste den beskrifning Konungens Befall-
ningshafvande i Kronobergs lin gjort om tillstandet derstides.
Jag vill friga, om det kan vara ratt att i si otringdt mal, och
d& vi forklarat att vi ville hafva erfarenhet om lagens verkningar
men dnnu icke fitt sidan erfarenhet, kasta allt pa desmélindska
linen, si att de ensamma skola forse de behof, som forr tillfreds-
stildes fran Norrbotten, Vesterbotten och Smaland och nu senast

Firsta Kammarens Prot. 1877. N:o 26. 4

N:o 26.

Den s, k.
Norrbottens-
lagens til-
limpning i
Vesterbotten.
(Forts.)



N:0 26.

Den s. I
Norrbottens-
lagens til-
Lidmpwing
V esterbotten.

(Forts.)

30 Onsdagen den 18 April.

frin de bada sistnimnda landskapen. Man skulle derigenom fram-
kalla en skogsskofling, som komme att verka rubbande i alla for-
hallanden. Jag kan icke inse annat, dn att det vore oklokt at
Riksdagen att lemna den vég, Riksdagen forut inslagit, och nu
utvidga omradet for tillimpningen af denna lag, som endast antogs
for eft mindre distrikt, helst da Riksdagen forklarat sigicke vilja
medgifva nigon utstrickning af lagen forr, dn erfarenhet vunnits
om dess verkningar; och d& det &r klart, att denna lags anta-
gande i#fven for Vesterbotten komme att rubbande och storande
iknverka pa en mingd forhallanden, yrkar jag afslag 4 betédn-
andet.

Herr Widmark: D4 denna friga redan vid flera riksdagar
omstiandligt debatterats och skirskidats, har jag icke nigot hopp
om att kunna verka pi andras ofvertygelse. Det ir icke heller
derfore jag begirt ordet, nutan endast for att gifva tillkdnna min
stillning till frigan, nemligen att jag kommer att rosta for bifall
till Utskottets forslag. Det, som har vid lag varit for mig bestim-
mande, ir, att i norra Vesterbottensfkustland, siarskildt Skelleftea-
dalen, har kanske i #nnu hogre grad &n uti Norrbotten sparr-
hygget och utskeppningen af undermaligt virke hogst betankligt
skadat ungskogen. Det #r vil en sanning, att denna s. k. Norr-
bottenslag #r uteslutande rigtad &t ett hall, nemligen allenast mot
minskande af trivaruutskeppning, och detta ar visserligen icke
rigtigt, ty den principen bor enligt min asigt 1 allt vidstracktare
méan gora sig gallande, att lagstiftaren har ratt att inskridnka den
enskildes ratt, da den verkar si skadligt som forstorandet af ung-
skogen; men om man har flera fiender till skogarne — och det
finnes manga sitt att forstora dem - och man kan f4 en lag som
hindrar den virste fiendens framfart, hvarfore da, dfven om det
skulle vara en liten inkonseqvens, icke vilja tillimpa den? Gre-
nom utstrickningen af denna lag #fven till Vesterbotten synes
mig dessutom denna undantagslag komma att omfatta ett natur-
ligt och rigtigt omride, si att icke olika lagbestdmmelser matte
vara gillande for trdvarurorelsen inom ett och samma vattenom-
ride uti olika lin. Detta blir svart for kontrollen.

Vidare har det blifvit sagdt af Konungens Befallningshafvan-
de i Norrbottens lin. att den nya lagen verkat till hammande af
oloflig afverkning: och dervid har den anmirkningen gjorts att
detta forhillande vore att tillskrifva mera de nya ansvarsbestim-
melserna for skogsafverkning. Detta mi vil vara sant, men om
jag far tvd bidragande omstindigheter till samma vesultat, s&
kan vil deriicke ligga nagot olampligt eller onyttigt. Forhallandet
sr nemligen att i Norrbotten leverantorerna af underméligt virke
maste vid afskeppningsorten till foljd aflagens bestimmelser forete
bevis om afverkningens loflighet, hvilka bevis naturligtvis ej kunna
presteras af annan dn skogsegaren sjelf. P& grund af hvad jag
salunda anfort fir jag yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Hammarhjelm: Det hufvudskal, hvilket anfoits for
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antagande af den ifragavarande lagen, 4r, sisom Herrarne alla
veta, det s. k. sparrhygget, som enligt Konungens Befallningshaf-
vandes formenande fortgér till sidan grad, aft det skall alldeles
forstora och utrota skogen i Vesterbotten. Konungens Befall-
ningshafvande har uppgitvit, att fran Skelleftes tullkammardistrikt,
som lirer vara det storsta, har till utlandet wnder aren 1859—
1873 skeppats under forsta quinquenniet 565256 sparrar, under
det andra 1,606,836 st., under det tredje 3,653,868, under ar 1872
431,254 och under ar 1873 603,545 stycken. En annan uppgift ir,
att man kan berdkna dessa sparrar utgora hvar och en omkring
5 kubikfot. Siledes utgjorde ofvan nimnda export under Ar 1873
omkring 3,000,000 kubikfot virke. Detta later nigot for den, som
icke forstar siffrornas valor, nir det giller skogsprodukter, och
Jag forvanar mig alls icke ofver att ménga tinka si: tre millioner
kubikfot, det gir icke an: vi miste hejda denna afverkning. Men
om man tidnker ndrmare pi hvad detta vill siga och jag t. ex.
reducerar dessa 3,000.000 kubikfot til] det matt, som 1 min hem-
trakt 4r det, som vanligen anviindes, nemligen stigar kol, si be-
finnes att det utgor omkring, dock icke fullt, 15,000 storstigar kol.
Nar jag di némner, att ett bruksbolag, beliget i min hembygd,
kolar ungefir dubbelt si mycket, att 2 representanter i denna
Kammare frin Stora Kopparbergs lin arligen kola, den ene mera
dn 15,000 stigar och den andre ungefir detta antal, samt att tva
representanter fran Wermland likaledes arligen kola, den ene en
tredjedel och den andre hilften af ofta nimnda antal stigar utan
att deras skogars bestind pa minsta sitt afventyras, si tror jag
man skall finna att dessa 3,000,000 kubikfot, som forskrickt si
mwanga, icke dro nagot synnerligt mycket att tala om. Nu hafva
Konungens Befallningshafvande i Vesterbottens lin och lands-
tinget derstides begiirt att fi den ifragavarande lagen och dervid
har uppgifvits att vissa socknar, sisom Skellefted, Byske, Norsjo
och Jorn foretridesvis ledo af detta forfirliga sparrhygge. Hin-
delsen gor att jag héller i min hand en till Kongl. Maj:t ingifven
petition af icke mindre &n 613 personer, som alla uppgifvas vara
hemmansegare just 1 dessa socknar och hvilka undanbedja sig
nagon skogslag. Det kan méhinda léna modan att hora hvad de
sdga 1 ingressen till sin petition, och jag ber derfore att upp-
lisa foljande:

“Under de senaste iren har si vil Kongl. Maj:ts Befallnings-
hatvande i Vesterbottens ldn, som ldnets landstmg agiterat for
inforandet inom idnet af en lag “foga afvikande ifran den for
Norrbottens lin utfirdade* angiende himmande af fverafyerk.
ning af ungskog. Denna lag, har hvad Norrbotten vidkommer, icke
1 och for sig astadkommit annat godt, &n gynnat sigverksintres-
senterna inom ldnet, och skapat missbelitenhet inom den jordbru-
kande allminheten emot densamma. DA detta ir ett faktum in-
om den ort der lagen tillimpas, si frukta vi att samma forhsl-
lande skall gora sig gillande ifven inom Vesterbottens Iin“; der-
fore viga vi undertecknade, hemmansegare inom Skelleftes, Byske,
Norgjs och Jorns socknar infér Eders Kongl. Maj:ts trom, i dju-
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aste underdanighet nedligga var lifligaste protest emot en slik
lagstiftningsatgard for Vesterbottens lan; och till stod derfor
andraga si talande skil att Eders Kongl. Maj:t tacktes inse billig-
heten for vart upptridande infor Eders Kongl. Maj:t.

Nagon ofverafverkning har dnna icke skett; ty da de socknar,
vi 4ro hemmansegare uti, representera en ytvidd af 104,5 qvadrat-
mil, och fran denna ytvidd icke mera &n ett hogst obetydligt antal
delegare forsalt sina skogskiften for afverkning “qvarstd lika fullt
en areal fullt betryggande bad: 1 klimatiskt och ferstligt hin-
seende“; under #ren 1873 och 1874 da allt virke stod i hogt pris,
forsildes hogst 20 & 30 hemmansdelars “emellan Y, och !5 man-
tal skogar for afverkming®. Och jemfores detta antal hemman,
beldgna nidra kusten med hemmantalet for socknarne, eller 228
mantal, si utgor ju detta en forsvinnande litenhet emot det hela.
Att en hemmansegare under goda konjunkturer siljer, eller pé
fordelaktigaste sitt tillgodogor en del af sitt hemmans afkastning,
vare sig det bestar af spanmdl, foder eller skogseffekter, kan
rittsenligt icke riaknas honom till last, eller rop deraf hojas for
att inskranka en icke forbruten, laglig skattemannaratt, hvilken
likval &r inskriankt, genom forr (ar 1805) utfirdad forfattning, den
der fullt och rittvist skyddar det allminnas intresse gent emot
hemmansegaren. Med ofverafverkning forstd vi, ndr ett hemmans
skog Dblifvit ofver hofvan alitad, si att foga eller ingen stand-
skog qvarstar for atersidd, och detta inom négot storre omrade.
Ett sadant forhallande har icke en ging intraffat & de hemman,
som blifvit upplitne it kopminnens skoflingslusta, én mindre 1n-
om storre vidder, emedan, i de flesta fall, endast en eller annan
del af hemmansvidden blifvit forsald till afverkning. Hvar och
en, som dr bekant med ortforhallandena, nodgas erkinna att skogs-
vidderna annu utgora Vesterbotten och att befolkningen &r for
fatalig att tillgodogora sig alla ldanets odlingsformaner, och sd
linge detta #r en sorglig visshet, si lange idr skoflingsropet och
nya lagstiftningsétgaré)er otverflodiga, samt skogen mera an tiil-
racklig”.

Med dessa ord, som synas mig vara fulla af sundt fornuft,
inleda de sin petition, hvilken jag i ofrigh icke vill nu upplésa,
ds den ar temligen vidlyftig. Petitiondrernes antal beloper sig,
som sagdt, till 613 och di hela antalet af hemmansegarei Vester-
botten utgor 7,249, si behagade Herrarne finna, att omkring /1o
af dem protesterat mot den ifrigasatta lagen, med hvilken man
vill vilsigna dem.

En talare pi Dalabinken har beklagat sig ofver att Verm-
lands lins landsting afbojt ett valvilligt forslag af dess hofding
till lagstiftning for skogarne. Jag tror att landstinget gjorde full-
komligt rdtt, men om det kan nfgot trosta honom, & kan jag
meddela, att en person vickt forslag till skogslagstiftning inom
Stora Kopparbergs lan och att detta forslag afstyrkts af Konun-
gens Befallningshafvande sival som af landstinget i detta lan.

For att nu se skogsfragan i sin stora allménhet, skulle jag
vilja ndmna, att en berakning &r har i landet gjord att det kon-
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sumeras arligen omkring 10 millioner kubikfamnar virke sival till Den s. .
husbehof som for industriens behof. Af detta stora belopp be- Norrbottens-

raknas omkring tre och en half millioner till export af plank och
pitprops och for jernindustrien, men 6'/y, millioner atgd till en-
skiidt behof, gardesgirdar med mera. Om man nu skulle tanka
sig, att folket ville infora en béttre hushillning med det virke vi
hafva och inrattade si, att icke mer an %5 eller '/, af den mangd
virke, som nu &tgéir, konsumerades for husbehof, si tror jag att
vi skulle hafva fullt tillrackligt med virke; och min ofvertygelse
ar att 1 samma man priset pi virke stiger, blir det ocksi nod-
viandigt att tanka pd hushillningen dermed, och i samma mén en
sidan hushillning kommer till stind, behofves det icke nagra
speciella skogslagar. Jag rostar emot Utskottets forslag.

Herr Rydqvist: Jag har vid flera foregiende riksdagar,
dd den s. k. norrlindska skogsfrigan varit & bane, haft tillfalle
att yttra mig i det syfte, som innehalles i Lag-Utskottets fore-
varande betankande, och di ofverlageningarne i denna fraga redan
varit ganska vidlyftiga, vill jag nu icke lange upptaga Kamma-
rens tid, hvarfor jag, med forbigiende af en mangd anforanden
pa motsatta sidan, dem det eljest varit ganska mycket skal att
besvara, nu allenast tilliter mig vidrora nigra af frigans hufyud-
punkter.

Det torde icke kunna af nigon bestridas att, sisom af den
forste talaren betonats, forhillandena i Norrbotten och Vester-
botten i friga om jordman, klimatet och skogarna, aro hufvud-
sakligen desamma, med den enda olikhet blott, som for ofrigt icke
ar sa alldeles ovasentlig, att, jordmanen flerestides i Vester-
botten ar svagare och magrare 4n i Norrbotten. Utgaende si-
lunda fran den synpunkt, att forhillandena aro vasentligen ena-
handa i begge dessa lan hvad angir skogsfrigan, och med afse-
ende jemval derad att, efter atskilliga debatter i Kamrarne, det
blifvit' Riksdagens. af Kongl. Maj:t sedermera ar 1874 sanktione-
rade beslut att, till foljd af tva skogskomitéers, olika landshofdin-
gars, landstings och landthushillningssillskaps enhalliga omdome
om behofvet deraf, sarskild skogslag for Norrland skulle, till
forekommande af komplett skogstorodelse, utfardas, ledes jag helt
naturligt till den fragan, hvilka grundade skal Forsta Kammaren
mi kunna ega att nu, efter det ar fran ar af landshofding och
landsting i Vesterbotten anhéllan framstalts att Jemval for detta
lan fa en dylik lag utfirdad, med ett bleklagdt nej besvara denna
folkets anhallan. Andra Kammarcn har dtminstone vid forra riks-
dagen forklarat, att den icke ville taga pa sitt samvete, att mot-
arbeta innebyggarnes i1 Vesterbotten onskan i detta hanseende.
Det sager sig alldeles sjelft att, om denna skogstraga afven i ar
skulle falla tor Forsta Kammarens motstind, si skola i Januari
manad nastkommande 4r med all sakerhet nya motioner i samma
syfte, som de under innevarande riksmote tramlagda, komma att
vickas. Det foretaller mig siledes alldeles klart, att denna fraga
bidanefter kommer att sti pi dagordningen vid hvarje riksdag,

Ve

lagens til-
lampning 4
sterbotten.
(Forts.)



N:o 26.

Den s. k.
Norrbottens-
lagens til-
ldmpmning i
Vesterbotten.
(Forts.)

54 Onsdagen den 18 April.

till dess det vidstrickta, och i Atskilliga afseenden mindre lyck-
ligt lottade linets onskan i detta hinseende blifvit tillgodosedd.
Siledes torde det uppskof, som nu pid samma sitt som 1 fjor med
en ringa majoritet hir mi kunna istadkommas, icke hafva annan
foljd, an att Forsta Kammaven ar fran &r far igen fragan, till
dess densamma Dblifvit afgjora i ofverensstimmelse med rittvisa
och billighet.

Ktt bland de skil, som blifvit antorda mot Utskottets betin-
kande, ir det,} att den s. k. Norrbottenslagen varit si kort tid 1
verksammhet, att wan #nnu icke kan falla nigot péa erfarenheten
grundadt. omdome rorande sagde lags lamplighet. Ja, det ar gan-
ska tydligt, att si forhaller sig. Konungens Befallningshafvandes
senaste femarsberiittelse omfattar tiden fran ar 1371 till och med
ar 1875, hvadan, vid denna frigas afgorande, ndgon erfarenhet
hiratinnan for lingre tid #n ett ar icke kunde omndmnus, och
denna erfarenhet ar for ringa, att nigon lagstiftningsatgard derpa
sknlle kunna grundas. Emellertid veta vi sd mycket atminstone,
si vil genom Konungens Befallningshatvandes 1 Lulea officiella
forklaringar, som ock frin Aitskilliga andra hill inom denna ort,
att den sedan ar 1874 gillande skogslagen inom linet blifvit om-
fattad med synnerlig virme och att stor belatenhet med densam-
ma hittills varit radande, ehurn nimnda lag visserligen icke mot-
svarar alla de onskningar, som i denna friga kunde vilja gora
sig gillande. Nu tilldter jag mig fraga: kan man gerna fore-
stilla sig, att, d& forhallandena &ro sidana, hela befolkningen 1
Vesterbottens lin, med inbegrepp af Konungens Betallningshai-
vande och landstinget, skulle vara s& bortkomna, att de icke
kunna skota sina egna angelagenheter, utan 4r efter ar blindt
fororda inforandet af en lag, som vore for dem skadlig? Behofva
Vesterbottens innevanare verkligen sittas under sidant formyn-
derskap af Forsta Kammaren? Jag tror det sannerligen icke.
Det andra skilet mot bifall till Utskottets betdnkande &r det, att
man befarar att, om Vesterbotten skulle erhilia en skogslag af
samma beskaffenhet som den i Norrbotten nu gallande, utiorseln
af sparrar utaf smi dimensioner jemte pitprops, hvilken derigenom
skulle hammas fran de nordligaste trakterna, istillet skuile kasta
sig pa andra ldn, bland hvilka man sirskildt omnémnt de sma-
lindska. Ja, Gud vet, om man icke hyser fruktan édfven for
Vermland, der skogstillgingen for narvarande icke dr si synner-
ligen riklig. Jag fir bekinna, att detta forefaller mig i hog grad
besynnerligt. En hel provins begir att id samma uttorselforbud
for virke of vissa dimensioner, som ett annat lin redan fatt, och
d4 sitter wan i fraga, huruvida icke, om detta ldn far ett sddant
forbud, detta skall hafva en skadlig inverkan pi skogsuttorseln i
andra Lin. Man vill sialedes icke nu ytterligare vidtaga lagstift-
ningsitgirder, som man befarar kunna komma att foranleda méng-
dubblad utforsel af de smi virkesdimensionerna frin mellersta
Sverige. Men de, som si tinka och tala, erkdnna ju harigenom
ovedersigligen skadligheten af den i allménhet gillande tillatelsen
att exportera nyssnimnda slags virke. Ar det vil da rattvist,
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fragar jag, att de, som nu arbeta allt hvad de kunna for att er-
halla samma exportforbud, som Norrbottens lin under tre ar egt,
skola lida, att deras ungskog skall skoflas, for att sidan skofling
lcke ma ega rum i andra lin? Och vidare: om det skulle intriffa,
att 1 mellersta Sverige det blefve en hogst betianklig utforsel af
ifragavarande virkesdimensioner, hvad hade dessa orter vil da
att gora? Jo, antingen kande de begira att erhilla samma lag,
som Norrbotten och Vesterbotten fitt, eller ock kunde de anhalla
om en si beskaffad exporttull p4 denna vara, att de derigenom
blefve skyddade. Deremot kan jag omojligen finna, att man ar
berittigad afsla den framstillning, som nu fran Vesterbottens lin
a nyo uttalats, af det skiil att uppfyllandet af ortens onskningar
skulle kunna hatva en skadlig effekt pi ungskogen i andra lin.
Ett pid sidant skial grandadt afslag 4 betinkandet vore, efter mitt
formenande, det mest ordttvisa, man kunde gora sig saker till.

Slatligen vill jag néimna att, di den talare, som nyss hade
ordet, regalerade Kammaren med uppldsandet af en nyligen in-
kommen petition frin ett storre antal persomer i Vesterbotten,
Jag_ for min del icke vill 16na honom med att lisa upp den mot-
skrift, som har utdelats till denna Kammares alla ledamaoter, och
som beniamnes “Den Vesterbottniska skogsfragan®. Det skulle
vara onddigt att nu upptaga tiden dermed, men jag vill dock, s&-
som en tillrdcklig vederliggning af hvad den nidmnde talaren upp-
laste, hiinvisa till sid. 9 i berérda broschyr, hvarest det forekom-
mer ett stycke, som borjar pi foljande sitt: “denna petition, som
lagts for Kongl. Maj:ts 6gon, framhiller pa de forsta raderna en
vilseledunde uppgift, som, om den med uppsat tillkommit, vore
oursiktlig®. Detta #dr allt, som behofver nimnas for att betaga
verkan af det den arade talaren ur petitionen upplist.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Ribbing, Sigurd: Den friga, som nuforeligger, 4r allde-
les densamma, som ifjor var under Riksdagens behandling; situatio-
nen #dr dfven atminstone i det ndrmaste densamma, och de skil
slutligen, som blifvit anforda mot bifall till Usskottets tillstyr-
kande, dro ock desamma, som forut blifvit aberopade. Vid sidant
forhallande, vill jag icke forlinga diskussionen med nagot utfor-
ligt anforande och salunda #fven i forsvaret for motionen och Ut-
skottets tillstyrkande upprepa hvad af mig i fjor i sidant hin-
seende andragits; men jag kan icke underlata att dock fasta upp-
mirksamheten pi ett och annat, som nu blifvit uttaladt sisom
skidl mot bifall.

Man hLar till en borjan sagt, att lagen vore onddig, och det
af tvenne skal eller fran tvenne synpunkter. Den enda ritta me-
toden att skydda skogen vore, att it egaren deraf inrymma full
rdtt att, utan alla inskrinkande lagbestimmelser eller ingrepp i
hans disposition, ensam handhafva och skota densamma: detta
vore det enda ritta och derigenom skulle allt g& bra, afven med
skogens bibehallande, och detta si:skildt i den man ett kadt
vdrde, som skogen genom storre efterfrigan finge, larde egaren
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att spara pa den. Jag ber, utan att hirvid gora nigra vidare
reflexioner eller bevis for motsatsen, att helt enkelt f4 framhalla,
det erfarenheten faktiskt utvisat jemnt upp motsatsen, eller att

Vesterbotten. skogarne ej allenast 1 det hela genom afverkning minskats, alltsd

(Forts.)

ofverafverkning egt och eger rum, utan ock att specielt i samma
man skogens virde, genom okadt tillfalle till afsittning, littade
kommunikationer, flottleders upprensning o. s. v. stigit, denna
ofverafverkning gitt si mycket hastigare, dnda till gridnsen af
skogens utrotande af dess egna egare. Ocksi dr, om man frigar
efter orsaken till detta faktum, denna orsak mycket litt att finna:
i den omstindighet nemligen, att skogen viixer si iingsamt dter,
att vinstbegiret for egen ridkning och omsorgen om sin egen oeh
sina narmastes fordel drifva till att, i samma méan varan béttre
betalar sig, ock allt raskare afyttra den, under det man lemnar
4t en afligsen framtid att skota sig bist den kan med Atervixt
eller icke atervixt. En irad talare anmérkte i fjoridenna Kam-
mare vid diskussionen i samma #mne, som nu sysselsitter oss —
det var den nu aflidne Herr Waern — att virdet af skogen 4r en
sporre till hushillning med densamma jor oss och vdra barn; men
stréicker sig e stort lingre. Jag fruktar, att denna hans anmérk-
ning blott dr alltfor rigtig; och besinnar man da, att skogens
atervixttid i Norrland ar omkring 300 ar, att alltsd frukten afen
ordnad skogshushéllning icke kommer hvarken egaren eller hans
barn till godo, s& dr det litt ntrdknadt, huru med skogens bibe-
hallande och vard skall gi, om bada, utan all inskridnkning, goras
beroende af egaren.

Fran en annan sida eller synpunkt skulle den foreslagna ut-
strackningen af Norrbottenslagen till Vesterbotten vara onddig
af det skil, att i sistnimnda lin nigon ofverafverkning af skog,
eller fara for skogens vardande icke funnes. Den talare, som toretra-
desvis gjort detta yrkande, forklarade sitt vitsord bora anses vara
afgorande, emedan han vore frin trakten och kinde till skogarne
— han 4r dock fran Vesternorrland, men hvarken fran Norrbot-
ten eller Vesterbotten. For att soutenera sitt pastiende fordra-
des visserligen, att han forklarade de innevénare i Vesterbotten,
som onskat Norrbottenslagens inforande i linet — det dr, sdsom
bekant, landstinget som gjort detta -— hafva handlat af egennyt-
tiga motiv; revierforvaltarnes tillstyrkan var likaledes endast
ur sidana motiv for honom begripligt; hurudana motiv Konun-
gens Befallningshafvande ménde hafva haft tiil samma forfarande,
ndmnde den irade talaren ej; men “jag tror ej pa si svaga upp-
gifter — som alla ndmndes officiella yttranden, — var hans be-
stimdt uttalade resultat. N&, om hvad den #rade talaren tror
ar ej virdt att vidare tala. Endast den anmirkning ma jag gora
vid "hans tro eller otro, att den derutinnan synes mig en smula
betinklig, att den forutsitter och hvilar pa antagandet af daliga
dolda motiv och egennyttiga afsigter hos aila de offentliga myn-
digheter, som i saken yttrat sig, utan ens en tillstymmelse till
annat bevis for att si verkligen forhiller sig, annat dn att den
drade talaren sjelf helt naket, p4 sin auktoritet, forsiikrar att si
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ar det — mot den annars erkdnda rittsregeln, att hvar och en Den s. L
mé anses drlig tills motsatsen dr styrkt. Det egentliga beviset for -Yerrbottens
sin uppgift, att nagon fara for skogsbrist i Vesterbotten ej finnes, Zf;g”;i,fgllb
hemtade samme virde talare fran det faktum, att nimnda lins Vestﬁ.botte.n_
innevinare ovilkorligen maste hafva briansle och hustimmer: de (Forts)
kunde d& ej, sasom en revierforvaltare om atskilliga hemman i
vissa socknar intygat, lida brist pi dessa nodvindighetsartiklar
pi sina hemman. Vid detta hans bevis vill jag endast gora den
anméarkning, att det gir an att skaffa hvad som felas pi eget
hemman genom att kopa af andra, och att skogsbrist vid ett hem-
man och tillging for dess egare af nodig ved och timmer pd detta =
sitt mycket vil lata forena sig. Andra talare hafva velat bevisa
att ofverafverkning i Vesterbotten ej eger rum medelst anforande
at ett yttrande i sista femarsberittelsen frin Norrbottens lén, af
hufvudsakligt innehall, att vid kusten, der foga eller dalig skog
finnes, ar jordmanen e] passande for skog, der ater detta ar hén-
delsen langre upp i landet, finnes ingen ofverafverkning, hvaraf,
da Vesterbottens lin eger visentlig likhet med Norrbottens,
skulle folja, att forhallandet #r enahanda iforstndmnda lin. Utan
att hir citera andra yttranden i den omnidmuda femirsberattelsen,
som tala till forman for den si kallade Norrbottenslagens goda
verkan pi skogens bestind liksom for vigten och intresset vid att
ifven kustlandet eger skog qvar — t. ex. det att fruktan for att
just kustlandet snart skulle blifva skoglost, var det, som fram-
kallade begdran om lagen mot afverkning af underméligt virke —
utan att neka att stora likheter mellan de bada ldnens forhallan-
den finnas — hvilket dock ej utesluter att olikheter dem emellan
ock forekomma — ville jag endast erinra, att, da frigan har dock
icke ar om Norrbottens lidn, utan om Vesterbottens, det vill fore-
falla mig vara en bade genare och #ndamaélsenligare vig att di-
rekt vinda sig till sista femarsberdttelsen for det lan, som ar i
friga, 4an att ldsa och citera ur berdttelsen for Norrbottens lan
och sedan derifrin gora slutsatser for probabiliteter angdende
Vesterbottens. Men 1 sista femirsberittelsen for detta ldn heter
det betriffande de enskilda skogarnes bestind inom ldnet, “att
de under femérsperioden raskt skyndat mot sin underging;* “att
om ej nagot genom lagstiftningen gores for att fran skofling ridda
den ‘skog, som aterstar, och befordra dess atervixt, demn klagan
ir fullt befogad, som fores ofver skatteskogarnes forodelse, ehuru
denna klagan pa andra hall inom och utom rikstorsamlingen
stamplats sisom foster af inbillning och en konstlad opinion;“
samt “att forhaliandena vid skogshushallningen inom linet oveder-
sdgligen pdkalla fordndring i lagstijtningen betraffande skattesko-
gen;“ tilliggande Konungens Befallningshafvande, att en sadan
lagstiftningsitgird i allménhet vore efterlingtad af saklunnige,
forstdndige och oegennyttige mdn inem ldnet och med all sikerhet
skulle medfora praktisk nytta och vilsignelse for landet.

De talare, som yttrat sig mot bifall till Norrbottenslagens
utstriackning till Vesterbotten, hafva vidare yrkat, att en sadan
lagstiftningsdtgird © héinseende ull sjelfva sin grund vore oberditigad.
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For det forsta borde Riksdagen ej stifta en lag allenast derfor,
att ett landsting begirt den. Men landstingets begiran &r alls
e] grunden for lagens stiftande och har aldrig sisom sadan blifvit
aberopad; denna grund dr det oafvisliga behofvet af en lag for
att skydda skogen, synnerligen i rikets nordligaste provinser, till
hvilken lagstiftnings vidtagande for Vesterbottens lin dess lands-
tings nu fyra ginger upprepade begiran har betydelsen af en stark
anledning. Dertill kommer for ofrigt att dsigten pi stillet om
behofligheten af en sidan atgirds vidtagande ej blott fr lands-
tingets, utan derjemte Konungens Befallningshafvandes och re-
vierférvaltarnes enhilliga, alltsi de offentliga lokala myndighe-
ternas, hvilka ej med fog kunna beskyllas for att dervid hafva
ledts af egennyttiga motiv, de hafva jn intet att pa dtgirden
vinna — lat ock vara, att den #drade talaren fran Vesternorrland
framhift denna beskyllning. Men ej nog att ett landstings be-
giran e bor utgora grund till en lagstiftningsitgird, dertill kom-
mer — siga motstindarne till det foreliggande forslaget — att
den opinion, som framkallat denna begiiran, vore genom agitation
tillkommen och ej enbillig hos ldnets innevanare, till bevis hvar-
pa ett par talare omnamnt och citerat en till Kongl. Maj:t ingif-
ven petition i motsatt rigtning frin en hel hop personer inom
Skellefted, Byske och Jorns forsamlingar. Konungens Befall-
ningshafvandes omdéme och vitsord om dem, som arbeta for en
lag mot skatteskogens ohejdade afverkning, sisom sakkunnige,
forstindige och oegennyttige miin, har jag redan anfért. Anmér-
kas mi vidare det minst sagdt egna deri, att pa samma ging man
anser opassande att fista nigon betydelse vid landstingets opi-
nion. tillerkinner man deremot en ganskua stor, att ej siga afgd-
rande, it enskilda sockenmins - 1 motsatt rigtning. Det synes
annars sisom, di landstinget utgor linets lagliga representation,
dess uttryckta mening borde ega nigot vitsord. Men latom oss
vinda oss till denna privatpetition, hvilken de drade talarne si
mycket framhillit, Dervid torekommer det egna, att just samma
tre socknar: Skellefted, Byske och Jorn, fran hvilka petitionen
utghtt, &ro de, om hvilka 1 en, i sista femarsherittelsen intagen,
ofticiel rapport upplyses, att “4 en del enskildes skogar afverk-
ningen bedrifvits pa si hénsynslost sitt, att fara uppstatt for
hemmanens bestind“ och att “fera hemman dro i saknad af no-
digt byggnadstimmer och den qvarvarande skogen icke, utan att
totalt utodas, kan genom afsalu bidraga till utgorande af hem-
manens onera“. Petitiondrerne fran samma socknar dter forsikra,
att derstides nagon ofverafverkning alldeles icke forekommer.
Att dessa bada utsagor #ro snorritt motsatta, ar otvetydigt. Men
hvems dr den ena, hvems den andra? Intyget om forodelsen &r i
officiel vig afgifvet af tjensteman, som af skogens bibehillande
har hvarken vinst eller forlust. Det om att ingen ofverafverk-
ning eger rum hirfiyter frin dem, som #ro i fird med skogens
afverkning till afsalu.

Norrbottenslagens utstrickande till Vesterbotten — heter det
derndst — wvore skadligt jor landet ¢ det hela och andra provinser.
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I forra afseendet anfores, att sirskilda ekonomiska grundsatser ej Den sk
vid lagstiftning bora gilla for sirskilda provinser. Jag vagar dock 1}7‘”"'0"”".”3'
o e . s 1. TR agens til-

pasti motsatsen, eller att i ett sd utstrackt land och med si olika i, ping
klimatiska och andra forhillanden, som Sverige ir, olika ekono- Vesterbotten.
misk lagstiftning for sirskilda delar 1 minga tall ar af behofvet (Forts)
och hinsynen till hvarje dels vilbefinnande pakallad, och derpi
hafva vi i bestiende lagar i mer 4n ett fall bevis och exempel.
% andra sidan och ur synpunkten af sdrskilda provinsers forhal-
lande till hvarandra hay en #rad talare mot mnorrbottenslagens
utstrickning till att galla dfven for Vesterbotten anfort, att sd-
lunda skedde andra provinser oritt, emedan om sparr-exportrerne
ej finge varan i Vesterbotten, de skulle kasta sig ofver andra
proviuser. Det dr eget, att man ej mirker, det denna argumenta-
fion kan vindas till en af de starkaste for den begirda utstrack-
ningen af norrbottenslagen. (Genom denna lag i exportorerna ej
sparrar nog i Norrbotten. De kasta sig di ofver annan provins
och helt natwligt i forsta hand ofver den nadrmaste d. 4. Vester-
botten. Men nir man da sdger, att finge de ¢ fritt taga sitt be-
hof der, s& skulle andra provinsers skogar lida, hvad innebdr detta
annat, 4n att man vill gora Vesterbotten till den syndabock, me-
delst hvilken de sydliga provinserna skola skyddas frin ofveral-
verkning? Derom bar ock den oerhorda tillokning 1 sparrexpor-
ten fran Skellefted vittnesbord, hvarom fem-arsberitteisen vidfc-
gade tabeller lemua upplysning.

En irad talave har slutligen sisom ett hufvudargument mot
Lag-Utskottets tillstyrkande utlatande anfort, att Norrbottensla-
gens antagande for Norrrbotten var ett experiment och att just
af det skal uttryckte Riksdagen den asigt, attlagen tills vidare €]
borde utstrickas langre, att den forst ville af erfarenbeten se, huru
experimentet slog ut, wen att, dd erfarenhet e dnnu dr tillrdckligt
vunren, vi €] nu bora vidare utstriicka lagen. A ena sidan vagar
jag emellertid bestrida rigtigheten af denna argumentation af det
skil, att Riksdagen ej rimligen kan forfara si ph samma ging
littsinnigt och obarmbertigt, att densamma antager en lag blott
eller hufvudsakligen for att silunda begagna en hel provins sisom
ett experimentalfilt. A andra sidan vigar jag pastd, att vid af-
gorande af nu foreliggande drende dfven en annan erfarenhet, #n
den nyssnimnda, miste 1 hogst vigentlig min tagas i betraktande,
nemligen erfarenheten om den 1 Vesterbotten pigiende skogs-
skoflingen. Skall denna fi ohejdadt fortgi medan vi vinta pd en
fallstandig erfavenhet afexperimentet 1 Norrbotten, kan pa Vester-
botten och dess skogar ordspriket fi tillimpning: medan griset
gror — — Herrarne kidnna fortsiittningen.

Forutom nu i korthet omfattade och granskade skil mot det
foreliggande forslaget, har édfven denna gang anmirkts, att minga
andra och bittre sitt finnas att skydda skogen #@n de 1 norrbot-
tenslagen innehailna; att demna lag vore ofullstindig och att kon-
trollen af dess efteriefnad vore svar. Alit det der medgifver jag;
men det oaktadt upplyser Konungens Befallningshafvande i Norr-
bottens lin, att lagen der emottagits med belatenhet och sedan
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verkat i betydlig grad skyddande for ungskogen. Och dertill kom-
mer, att det nu 1 Kammaren ir just om norrbottenslagens anta-
gande vi hafva att besluta, under det beklagligen intet forslag om
alla de der bittre sitten eller till fullstindigare lag vare sig af
Kongl. Maj:t eller enskild motionir for Riksdagen dr framlagdt.

Jag slutar med att gora en erinran om ett faktum. Ibland de
skal, som vid sistlidna riksdag af Herr Chefen for Finansdepar-
tementet uppgafs till att regeringen ej di tog initiativet i friga
om en skogslag for Vesterbotten, var ett det, att trivarukonjunk-
turerna for tillfillet voro si tryckta, att nigon frestelse till 6fver-
afverkning for det nirvarande ej var for handen. I sin senaste
fem-arsberittelse upplyser nu Konungens Befallningshafvande i
Vesterbottens lin, att sedan borjan af detta ar konjunkturerna for
sparrexport borjat hoja sig.

Detta i storsta korthet. Jag har ej kunnat afhilla mig frin
att taga i1 betraktande hvad som i dag blifvit yttradt i den fore-
liggande frigan,och anhaller om bifall till Utskottets betinkande,

Herr Almqvist: Biland de flere talare, hvilka yttrat sig
denna fraga, 4ro fi, som bestridt att en ofverafverkning, att icke
siga skogsskofling, eger rum inom vissa trakter af Vesterbotten.
Det ar ganska naturligt att inom Vesterbottens lan, hvilket om-
fattar en sjettedel eller ndra en sjundedel af hela Sveriges ytvidd,
torhillandena kunna vara olika pé4 olika trakter. I lappmarks-
trakterna har man sokt skydda skogen for ofverdrifven atverkning
genom en lag, som icke 4r gammal; och der har icke heller, en-
ligt mig tillhandakomna upplysningar, nigon oskilig afverkning
under senare tider ect rum. [ de strax nedanfsr beldgna, frin
hafvet ganska langt afligsna trakter finnes delvis dnnu pik skog,
hvaremot i de till hafvet griansande trakter skogen dr till stor
del afverkad och lemnar ringa, om ens nagon inkomst. Den syd-
liga delen af linet #r mycket olik den norra, hvadan de, som p4-
statt, att nigon alltfor stor skogsafverkning icke derstides egt
rum, kunna anses hafva ritt med afseende & vissa delar af lénet,
men ej om man betraktar detta i sin helhet. Man har anfort den
gamla satsen, att frihet for de enskilde egarne i detta afseende
skulle vara det bista skydd for skogen. I detta fall tror jag
dock, att satsen saknar sin betydelse. Egarne af skogen méiste
nemligen afse hufvudsakligen sin egen personliga nytta, eller den
att kunna fortjena si mycket penningar som mojligt, men inga-
lunda sina efterkommandes i sjette, sjunde ledet, och dnnu min-
dre provinsens och hela.landets fordel. De tinka visserligen icke
pa, att hela trakten kan genom en ofverdrifven skogsafverkning
blifva ofruktbar, niistan obeboelig.

Man har &nyo hort anforas den vid forra riksdagen af minga
uttalade dsigt, att en lag, som lagger hinder for skogsafverkning,
vore olamplig och &tt allenast en sadan lag, som afsige att be-
fordra skogens atervaxt, skulle forma halla skogen vid makt,
Medlet Jjuder bra, men ar helt enkelt omojligt for de trakter, som
hér dro i friga. Om man nemligen skulle stifta en lag, som in-
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neholle pabud att plantera skog, men icke pi samma ging
foreskrifva, att skogen icke finge afverkas, innan den blir mogen,
skulle en siddan lag ej forhindra att ungskog ju blefve afverkad.

En sidan lag hafva vi dessutom icke nu att profva, och jag
betviflar mycket, att en for hela landet gemensam lag af dylik be-
skaffenhet nagonsin skulle ga igenom, eller att de, som nu tala
derfor, skulle vilja fororda densamma for de norrlindska linen.
Om den deremot med tiden skulle komwna till stind, si lir det
vil 1 allt fall icke skada, om de unga trid, som nu finnas, blifva
skyddade; de maste na mognad mycket forr 4n de som uppsta
efter en framtida sining. Och for dessa senare lir en lag mot
for tidig afverkan vara lika mycket af noder, som for nu befint-
liga ungtrid.

En annan talare har i afseende 4 det yttrande, som Konun-
gens Befallningshafvande i Norrbottens lin afgifvit angiende
gagnet af den nya skyddslagen for Norrbotten, frinkint detsamma
allt vitsord och trott sig for ett sidant underkdnnande finna stod,
bland annat, deri, att den minskning af obehorig afverkning af
ungskog frin den losa befolkningens sida, som i Norrbottens lan
egt rum, kunde tillskrifvas en annan lag, eller Kongl. forordnin-
gen den 16 Juni 1875, som med stringare ansvar belagt dverkan.
D& denna lag tillkom &r 1875 och landshofdingen afgifvit sitt
yttrande redan 1876, vagar jag bestrida, att landshofdingen af
verkningarne af samma lag redan ar 1876 hunnit komma till
nagon erfarenhet i detta afseende. Forhallandet har utan tvifvel,
sasom ock Konungens Befallningshafvande antagit, sin orsak i Norr-
bottenslagen, som tillkom &r 1374.

En omstindighet, som hos oss allt for litet beaktas, ar den
att oloflig afverkning af skog, likasom hvarje olofligt tillgrepp i
hog grad befordras genom kopare till det olofligen édtkomna.
Derigenom att i Norrbotten genom 1874 ars lag hinder blifvit
lagdt mot kop, forsdgning och skeppning af undermaligt virke,
har intriffat det forhillande, att numera icke lonar sig att averka
underméiligt virke.

Det ar nemligen helt naturligt att, om kopare till sddant
virke ej ar att tillga, fortsdttes icke afverkningen eller averkan
af omogen skog; ty icke anvindes tid och arbete att filla sidan
blott for ro skull. — Forsoket att frankdnna 1874 ars forbud mot
afverkning af ungskog den af Konungens Befallningshafvande
angifna, gagneliga inverkan lir saledes vara forfeladt.

Hvad sirskildt angir Konungens Befaliningshafvandesi Norr-
bottens lin omdome 1 saken, tror jag, att, da det dr uttaladt i
dess femAarsberittelse, samme talare gitt allt for langt, di han
velat frankdnna detsamma vitsord. Jag dr si mycket mer ofver-
tygad derom, som Landshofdingen i Norrbottens lan for icke langre
sedan dn forliden girdag i ett telegram, som jag haller i handen,
forklarat, att “skogsafverkningen i norra delen af Vesterbottens
kustland numera bedrifves pa ett sitt, som gor lagstiftningsatgir-
der bade onskvirda och nédvindiga.®

Da allt hvad som mot Utskottets forslag blifvit af serskilda
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talare anfordt, enligt min uppfattning, innefattar nigot helt annat
dn vederliggning af behofvet och nyttan af den lag som &r i fraga,
inskrianker jag mig till att yrka bifall till Utskottets betinkarde.

Herr Wallenberg:

Herr Svanberg: Da jag inom Utskottet deltagit i ofver-
laggningen om denna friga, anser jag mig skyldig att afven nu
vttra ndgra ord. Om tillrickligt goda skiii varit anforda for en
sirskild skogslagstiftning for Norrbottens lin, och densamma si-
lunda tilkommit i 6fverensstimmelse med billighet och rittvisa,
kan jag icke neka, att det forefaller mig underligt, att man icke
afven vill tillita samma lags inforandei Vesterboftens lin;ty flera
och starkare skiil hafva efter mitt formenande blifvit anforda for
samma lags tillimpning for Vesterbotten dn for dess inforande i
Norrbottens lin. En foregéende talarve sade, att, om vi hiir skulle
rosta derom, huruvida denna lag skulle antagas att gilla for hela
Sverige, si skulle till och med representanterne for de lin, som
hér droifraga, och som nn yrka pa bifail af hvad Lag-Utskottet
foreslagit, bestimdt rygga tillbaka for nagot sidant. Ja, det
tror jag visst, att de skulle gora; men om de rosta for norrbot-
tenslagens tillimpning #fven i Vesterbotten matte det vil vara
af det skal, att frain Vesterbotten har landstinget fyra ar efter
hvarandra yrkat derpi. Kongl. Maj:ts Befallningshafvande har
itkaledes tillstyrkt detta lika manga ginger, och slutligen hafva
revierforvaltarne. som man vial méiste stilla frie fran allt sido-
inflytande, uttalat sig for det verkliga behofvet af enahanda skogs-
lagstiftning for Vesterbottens lin som for Norrbottens idn ir
gillande. Samme drade talare frigade #fven, hvad virde man
kunde sitta pa dem, som petitionerat for den ifrigavarande la-
gens inforande dfven i Vesterbotten. Jag ber di att f3 sdga, att
det dr landstinget, som vpetitionerat, och det métte val vara af
storre virde dn hvad nigra socknar uttalat som deras asigt. P3
grund af dem fullstindiga redogorelse, som uti Lag-Utskottet i
denna friga kommit mig till del, och med stod af hvad jag nu
anfort, yrkar jag vordsamt bifall till Utskottets forslag.

Herr Frisk: Som ingen af de foregiende talare papekat en
1 min tanke vigtig omstindighet, ber jag att nu fi gora det.

Af betirkandet (4 sidan 12) synes - - och pa hvilken uppgift
Lag-Utskottet larer fistat mycket afseende — att, enligt fran
kronofogdarne till Konungens Befallningshafvande i Vesterbottens
lin insinda rapporter, 135 mantal med 1,227 dboar inom linets
kustsocknar sakna hus- och byggnadstimmer samt af nimnde
1,227 4boar 571, hvilka innehaft nigot otver 67 mantal, i det nir-
maste dro utan vedbrand pi sina hemman. Antag nu att en del
af némnde 1,227 4boar, tor att skaffa sig nyssnimnda behof af
hus- och byggnadstimmer samt vedbrand, af boar som hafva god
tillging pi skog for t. ex 4 4 5 4r sedan, di skogen betaltes med
héga pris, pa 20, 30 a 40 &r, under forlitande pa att den dd
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gillande skogslagstiftning skulle #fven framdeles ega bestind,
kopt storre eller mindre vidder skog for att hufvudsakligen an-
viindas till husbehof, men ock en del till afsalu for att fi en
liten hjelp att betala den hoga inkopssumman, och Riksdagen nw
skulle antaga en lag, som helt och hillet {orbjod sagde kopare att
pa sitt de for sig ansago fordelaktigast anvinda deras pa sé bil-
ligt och lagenligt sitt kopta skog. Hvad skulle d4 en sidan hem-
mansegare, som kanske genom den nya lagen, som Utskottet nu
tillstyrkt, blefve ruinerad och kanske nodgades gi ifrdn sitt forr
egande hemman for att liqvidera skogskopet, hvaraf han nu hade
ringa nytta, tinka om rattstillstindet 1 iandet, di en lag kunde
stiftas, som si djupt ingriper i dispositionsritten ofver ens egen,
behorigen och i laga ordning forvirfvade egendom? Jag fragar
bara — svaret ma de Herrar afgifva, som vilja antaga Utskottets
forslag.

Jag dr en varm vin af en andamilsenlig skogslagstiftning, och
som sidan anser jag att hvarje skogsegare borde iliggas att
plantera skog der han nedhuggit densamma, om marken ej vore
imnad till npprodjning for odling af gris, siad eller dylikt, och
vore det nw friga om att stifta en sddan lag, s skulle jag bitrida
densamma med min rost, men att ingd pd nu foreliggande forslag
till skogslagstiftning for Vesterbotten, som si djupt ingriper 1
ens fria dispositionsritt ofver en lagligen forvirfvad egendom, det
kan jag icke, utan, for ofrigt instaimmande i den reservation som
Herr von Gegerfelt afgifvit, fir jag nu afstyrka bifall till Utskot-
tets forslag.

Herr Bennich: D& jag under sista riksdagen, nir denna
traga forevar i Kammaren, hade tillfille att temligen fullstindigt
utveckla mina tankar i frigan, och jag fortfarande hyser samma
dsigter, har jag ingen anledning att nu forlinga diskussionen, utan
anhaller endast f& gifva till” kinna, att jag anser Forsta Kamma-
ren bora vara konseqvent och dfven nu afsli denna lag.

Friherre Hamilton: Jag skall inskridnka mig till att in-
stimma uti Herr von Gegerfelts reservation emot Utskottets be-
tankande. Jag skulle mycket beklaga, om en lag, som &r sa
absurd som den ifragavarande och hvilken icke kan bidraga till
en ordnad skogshushillning, skulle blifva utstrickt till storre
omride, in det for hvilket den nu dr gillande.

Grefve Morner, Oscar: Jag hade icke tdnkt taga till ordet
i denna {raga; men di jag hidr far hora en sidan beskyllning mot
norrbottenslagen, som att den skulle vara absurd, oaktadt den
ir af Kongl. Maj:t och Riksdagen antagen, méste jaginligga min
protest emot ett dylikt yttrande; och for att, lindrigast sagdt,
anvinda samma ord som en annan talare, tror jag, att man bor

bemota en sidan lag med niagon aktning.

Herr Asplund: Jag vill icke mycket forlinga diskussionen;
men 4 man hidr aberopat, att Forsta Kammaren skulle vara kon-

Den s. k.
Norrbottens-
lagens til-
limpning i
Vesterbotten.
(Forts.)



N:0 26.

Den s. k.
Norrbottens-
lagens till-
ldmpning
Vesterbotten.

(Forts.)

64 Onsdagen den 18 April.

seqvent, ber jag fi upplysa, att Forsta Kammaren ar 1874 antog
ett forslag, som lade i Kongl. Maj:ts hiander att utstricka norr-
bottenslagen afven till Vesterbotten, nér dess landsting derom
anholle. Sedermera har visserligen samma Kammare afslagit mo-
tioner, som afsett en sidan utstrickning; men jag ber fi nimna,
att forra aret hidngde detta beslut pd tre roster, och sedan dess
har en icke obetydlig fordndring bland Kammarens ledamoter in-
traffat. Jag tror derfor icke att motstindarne till Lag-Utskottets
ifrigavarande forslag hafva mycket skil att i denna friga soka
nigot stod i konseqvensen hos Kammaren; och yrkar jag bifall
till ndmnda forslag.

Herr Wallenberg: Huru angeliaget det dr att icke forhasta
sig i denna fraga, kan man se deraf, att tvd representanter ifran
ett skogrikt ldn dro af helt olika &sigter; och jag tror derfor man
gor bist uti att noga betinka sig och uppskjuta med antagandet
af denna lag #fven for Vesterbottens lin.

Sedan ofverldggningen hirefter forklarats slutad samt Herr
Grefven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden &
dels bifall till Lag-Utskottets forevarande utlatande och dels af-
slag derd, framstilde Herr Grefven och Talmannen proposition
p4 dessa yrkanden, hvarvid svarades talrika och starka si vil
Ja som nej; hvaruppd och efter det proposition pa bifall till ut-
latandet fornyats samt pa enahanda sitt besvarats, Herr Grefven
och Talmannen forklarade sig nu hafva funnit ja ofvervigande.

Manga ledaméter begirde votering.
Uppsattes, justerades och anslogs foljande voteringsproposition:
“Den, som bifaller Lag-Utskottets utlitande N:o 22, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner nej, afslas utlatandet®.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja—486.
Nej—61.

Foredrogos men begiirdes af flere ledamioter anyo pa bordet
Lag-Utskottets den 17 dennes bordlagda utlatanden:
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N:o 23, i anledning af vdckt motion om dndring i 11 kap.
10 § Raittegangsbalken;

N:o 24, i anledning af vickt motion om inskrinkning i rittig-
heten att fa skogsafverkningskontrakt intecknade;

N:o 25, 1 anledning af vdckt motion om inférande i tskilliga
kommunallagar af ett stadgande derom, att redovisningsskyldig
samhillsmedlem icke méi deltaga i1 revisorsval eller till revisor
viljas;

N:o 26, i anledning af vickta motioner om #ndringigillande
bestammelser angiende presterliga sysslors tillsdttande.

Anmildes och bordlades fran nedan ndmnda Utskott inkomna

memorial och utlatanden, nemligen frin
Stats- Utskottet.

N:o B2, med forslag till atskilliga at de stadganden, hvilka

bira inforas i det nya reglementet for Riksgildskontoret.
Banko-Utskotiet.

N:o 12, i fraga om godtgorelse till byggmistaren vid Riks-
bankens pappersbruk. verkmistaren derstides F. Bladin for ar-
beten och fillsyn vid ateruppbvgeandet af det s. k. nedre bruket
vid Tumba;

Sdrskilda Utskottet for behandling af' forslag till wtsokningslag.

N:o 1, i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga proposition i dmnet ;

Forsta Kammarens Tillfalliga Utskotr.

N:o 5, i anledning af Herr Dahms motion angdende fridlys-
ning under hela aret af nyttig smafogel;

N:o 6, rorande foreslagen underdanig skrifvelse till Kongl.
Maj:t angdende inskrankning i nu tiliitna tiden for jagt af elg.

Justerades 2 protokollsutdrag; hvarefter Kammaren atskildes

kl. s 4 e. m.
In fidem

0. Bralkel.

(514

Forsta Kammarens Prot. 1877. N: 26.
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Torsdagen den 19 April,

Kammaren sammantridde k1. 10 £ m.
Justerades protokollet for den 11 dennes e. m.

Upplastes ett si lydande likarebetyg:

Att ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare, Brukspatronen
och Kommendoren Herr R. MontgomeryCederhielm for ndrvarande
lider af gikt med atfoljande svarighet ja ndra omdjlighet att rora
sig, hvarfore han e] kan infinna sig vid morgondagens plenum,
Intygar,

Stockhoim den 18 April 1877.

Adolj Kyellberg,
Med. D:r. 5

_ Anstildes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen omrostning ofver
toljande af Stats-Utskottet i dess memorial Nio 54 foresiagna och
af bada Kamrarne godkiinda voteringsproposition:

1:sta omrostringen:
(enligt Stats-Utskottets Memorial Nio 54.)

Den, som vill, att Riksdagen, med bifall till Herr Pehr
T.arssons motion, N:o 109, anslar 100 kronor arligen, utom de nu
utgdende 50 kromor, till ersttning it farjeménnen vid Farssunds
hamn, till fordelning dem emellan efter Konungens Befallnings-
hafvandes beprofvande, emot det att ndmnde farjemiin forttarande
som hittills utan sirskild ersittning ofver sundet fortskaffa i
tjensteirenden stadde personer och kronans folk, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
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Vinner Nej, har Riksdagen beslutat, att ifrdgavarande motion
e] skall till nigon Riksdagens itgird foranieda.

Vid omrostningens slut befunnos rosterna hafve utfallit si-
lunda:

Ja-—75.
Nej-—42,

Protokoll 6fver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
sindes till Andra Kammaren; och ankom derifrin efter en kort
stunds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 161, som uppldstes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 127
Ja och 56 Nej, samt att bada Kamrarnes sammanridknade roster
befunnits utgora 202 Ja och 98 Nej; hvadan beslut i fragan
blifvit af Riksdagen fattadt i ofverensstimmelse med Ja-proposi-
tionens innehall.

Anstaldes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen omréstning dfver £5l-
jande af Stats-Utskottet i forsta punkten mom. a af dess memo-

rial N:o 57 ioreslagna och af Riksdagens bida Kamrar godkiinda

voteringsproposition:

2:dra omristningen:
(enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. 1, litt. a.)

Den, som vill, att afloningen for Riksarkivets chef bestimmes
till 7,500 kronor, deraf 5,000 kronor utgora lon och 2,500 kronor
tjenstgoringspenningar, vostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har Riksdagen bestimt bemilde chefs afloning
till 6,400 kronor, deraf 4,400 kronor utgora lon och 2,000 kronor

tjenstgoringspenningar, jemte ritt till ett alderstiliigg af 600
kronor att efter fem ars tjenstgoring lomen tilliggas.

Vid omrostningens slut befunnos visterna hafva utfallit si-
lunda:

Ja 94,
Nej—24.

Protokoli ofver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
sindes till Andra Kammaren; ocl: ankom derifrin efter en kort

N0 26,
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stunds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 162, som uppldstes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 69 Ja och
och 118 Nej, samt att bida Kamrarnes sammanriknade roster
befunnits utgora 163 Ja och 142 Nej; hvadan beslut i frigan
blifvit af Riksdagen fattadt i ofverensstdimmelse med Ja-proposi-

tionens innehall.

Anstildes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrostning ofver
foljande af Stats-Utskottet i forsta punkten, mom. c. af dess
memorial N:o B7 foreslagna och af Riksdagens bida Kamrar god-

kinda voteringsproposition:

Jd:dje omrostningen:

(enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. 1, litt. b.)

Den, som vill, att Riksdagen for Riksarkivets personal, for-
utom chefen, faststiller foljande afléningsstat,

|

|I
|

j

|

“Tjenstgo-]
Lén.  ringspen- Summa.
; Kronor.  ningar. | Kroner. !
| Kronor.
1 tjensteman i andra ione- !
o graden Co0 83,0000 11,5000 4,500
'2 tjenstemin i andra lone- |
graden ... .. . . ... 6000 3,000 9,000{
1 tjensteman i forsta lome-
' graden . © 01,8000 1,200 3,000
3 tjenstemin 1 forsta lone- '
| graden .. .. . 54000 3,600 9,000
'Till vikariatsersidttning, arf-
voden &t extra bitrdden
. om.m. e = ——1 8,000
‘L forste vaktmistare . . 800 3000 1,100
|l vaktmastare . . . 500 3000 800
rostar
Ja;
Den, det ej vill, vistar
Nej;

Efter 5 ar kan lonen.
héjas wed 500 kronor
och efter 10 ‘rmed yt-
terligare 500 kronor..

- 0 - 1
Efter 5 ar kau 1onen;

hojas med 100 kronor.

~ Vinner Nej, har for Riksarkivets personal, forutom chefen,
foljande afloningsstat blifvit af Riksdagen faststald:
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Tenstgo-| l
Lon. 1'ingspen—\ Summa. |
| Kronor.  ningar. | Kronor.
| Kronor. |
‘

. . .. '
1 tjensteman i andra lone-

graden . . 03,0000 1,500 4,500|
12 tjenstemin i andra lone- ‘ e .
ograden . ~ 6,000 3,0000 9,000 |Blter 5 fx kau lonen
R {forsta lone- 6jas med 4)90 r‘onol‘
(L tjensteman 1 10rs och efter 10dr med yi-
! g_raden : eme e EAH- 1,800j 1,200 3,000||terlignre 500 kronor.'
2 tjenstemin i forsta lone- !

graden 3,600 2,400 G,OOO'J

Till vikaridts'ers:éitltr'l'iﬁga'r',\
| arfvoden at extra bitrdden

Comeomo comstin, wan —=1 —=—| 6,000
1 forste vaktmastare . . 8007 300 1100, o oo
1 vaktmistare . 500 300 800! Fyaiermed 100 kromar.

Vid omrostningens slut befunnos rosterna hafva utfallit silunda:

Ja—89,
Nej—31.

Protokoll ofver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
sandes tili Andra Kammaren; och ankom derifran, efter en kort
stunds forlopp, ett protokollsutdrag, N:o 163, som upplistes hvaraf
inhemtades, att omrdstningen derstides utfallit med 61 Ja och
129 Nej, samt att bida Kamrarnes sammanriknade roster befunnits
utgdra 150 Ja och 160 Nej; hvadan besiut i frigan blifvit af Riks-
dagen fattadt i ofverensstimmelse med Nej-propositionens innehéll.

Anstildes, jemlikt 65 § Rilksdagsordningen, omrostning ofver
foljande af Stats-Utskottet i andra punkten mom. a. af dess
memorial N:o 57 foreslagna och af Riksdagens bida Kamrar god-
kdnda voteringsproposition.

4:de omrostningen:
(enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. 2, litt. a.)

Den, som vill, att afloningen for Kongl. bibliotekets chef be-
stimmes till 7,500 kronor, deraf 5,000 kronor utgéora lon och
2,500 kronor tjenstgoringspenningar, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen bestimt bemilde chefs afloning
till 6,400 kronor, deraf 4,400 kronor utgéra lon och 2,000 kronor

Den, det ej vill, rostar

K:o Z6.
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tjenstgoringspenningar, jemte ritt till ett alderstilligg af 600
kronor att efter fem drs tjenstgoring l15nen tilidggas.

Vid omrostningens slat befunnos rosterna hafva utfallit silunda:
Ja—84,
Nej - 86.

Protokoll ofver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
siindes till Andra Kammaren; och ankom derifran efter en kort
stunds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 164, som uppldstes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 63 Ja
och 125 Nej, samt att bida Kemrarnes sammanriknade roster
befunnits utgora 147 Ja och 161 Nej; hvadan beslut i fragan
blifvit af Riksdagen fattadt i tfverensstimmelse med Nej-proposi-
tionens inneh#ll. '

Anstaldes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrdstning ofver
foljande af Stats-Utskottet i andra punkten, mom. b, af dess
memorial Nio 57 foreslagna och af Riksdagens bada Kamrar god-
kianda voteringsproposition:

bite omréstningen:

(enligt Stats-Utskottets memorial N:o 57, punkt. 2, litt. b.

Den, som will, att Riksdagen {or Kongl. bibliotekets personal,
forutom chefen, faststiller foljande afloningsstat:

Tjenstga- | :
| Lon.  ringspen-| Summa. |
. Kronor, © uningar. | Kronor. |
; ‘. ~ Kronor, | |
1 tjensteman i andra loune- ! ! ; |
Cograden . . ... 3,000 1,300 4,500|| |
1 tjensteman i andra lone- | f Btter & & Tan Tinen |
. g'raden S T 13,0000 1,500 47000[|h6jas med 500 kronor |
1 tjensteman i forsta lone- | oel efter 10 4r med
i graden . 1,800: 1,200\ 3,000 ; ytterligare 500 kronor. |
3 tjenstemén i forsta lone-,
' graden 5,400, 3,600| 9,000

jTiH vikariatsersﬁfﬁﬁing
samt arfvoden och fit-
penningar it extra bitri-

l

den m. m. ... . = — 6,000‘i |
1 forste vaktmistare .. 800 300 1,100 !
1 vaktmistare . ... . 500 300, 800 1 Btter 5 ar kan lguen |
3 d:o S : 1,500 900! 2,400/ (h6jas med 100 kronor.

rostar
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Ja;
Den. det ej vill, vostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen for Kongl. bibliotekets personal,
forutom chefen, faststilt f6ljande afloningsstat:

= - il R 7 AL T AT T I A M R I
jenstgo-

Lou. ringspen-; Stioina.

Krounor. . ningar. . Kronor.

|

Kronot. |

1 tjensteman iandra ione-| ‘
Cograden | 3,000 1500 4,5()0‘]
1 tjenstemaniandra lone- ‘_ ‘ bistiee 5 se kan 1oaen

- | =00y fier o ar Ka 1
: g.laden Ve RN 8,000; 1,500 4’5001 lhiijas ined 300 krounor
1 tjensteman i forsta lone- {Och ofier 10 0r med
| graden .................. 1,800, 1,200, 3,000 Iytterligare 500 kronot. |
2 fjenstemiin i forsta lone-| l

egraden . . . 3,600; 2,400 6,()0()"

il vikariatsersétttningl
samt arfvoden och fit-/
penningar &t extra bitré- ‘

6,000

Coden m.om. = =

1 forste vaktmistare .. . 800, 800 1,100,

1 vaktmistare ... ... ... 500 300 800 }Eft':r 5 fr kan iSuen
1 d:0 o 500! 300 200 Jhojas med 109 Kionor.

Vid owrostningens slut befunnos rosterna hatva utfallit si-
Innda:

Ja—93;
Nej—28.

Protokoll 6fver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
gindes till Andra Kammaren; och ankom derifran efter en kort
stauds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 165, som uppléstes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 61 Ja
och 126 Ne¢j, samt att, enir sammanrikningen af bida Kamrarnes
roster utvisade 154 Ja och 154 Nej, den forseglade sedeln mdst
oppuas och befunnits innehdlla ett Ja; hvadan beslut i frigan
biifvit af Riksdagen fattadt igofverensstdmmelse med ja-proposi-
tionens innehall.

Anstaldes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrostning ofver
foljande af Stats-Utskottet 1 tredje punkfen af dess memorial
N:o B7 foveslagna och af Riksdagens bida Kamrar godkinda
voteringsproposition:

N:o 28,
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6:te omrostningen:
(enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. 3:0).

Den, som vill, att Riksdagen pi extra stat for ar 1878 anvi-
sar 7,000 kronor till fordelning emellan de af Kongl. Maj:t fore-
slagna seminarierna vid universitetet i Upsala for juridik, sprak-
vetenskap samt matematik och fysik, rostar

Ja;

Den. det ¢j vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har Riksdagen pd extra stat for ar 1878 anvisat
3,000 kronor for inrdittande vid universitetet 1 Upsala af ett semi-
narium 1 sprakvetenskap.

Vid omrostningens siut befunnos résterna hafva utfallit si-
lunda:

Ja—87;
Nej—3b.

Protokoll ofver omréstningen uppsattes, justerades och af-
sdndes ti]l] Andra Kammaren; och ankom derifrian efter en kort
stunds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 166, som upplistes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 55 Ja
och 131 Nej, samt att bdda Kamrarnes sammanriknade roster be-
funnits utgora 142 Ja och 166 Nej; hvadan beslut i fragan blifvit
af Riksdagen fattadt i ofverensstimmelse med nej-propositionens
innehall.

Anstildes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrostning ofver
foljande af Stats-Utskottets 1 Fjerde punkten af dess memorial
N:o 57 foreslagna och af Riksdagens bdda Kamrar godkinda
voteringsproposition:

7:de omrostningen:
(enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. 4:0.)

Den, som vill, att, under vilkor att kommunen bekostar for
det utvidgade ldroverket fullt dndamilsenlig lokal, 5,600 kronor
mé frin och med 4r 1878 anvisas for utvidgning af liroverket i
Oskarshamn frin tre till femklassigt, rostar

Ja;

Den, det ¢j vill, rostar
Nej;
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Vinper Nej, har Riksdagen, under vilkor att kommunen be-
kostar for det utvidgade ldroverket fullt #indamélsenlig lokal, an-
visat fran och med &r 1878 5,600 kronor for utvidgning & den
reala linien af Jaroverket i Oskarshamn fran tre- till femklassigt.

Vid omristningens slut befunnos rosterna hafva utfallit =4-
lunda:

Ja-—77;
Nej—44.

Protokoll ofver omrostaingen uppsattes, justerades samt af-
sindes ti]l Andra Kammaren; och ankom derifrdn, efter en kort
stunds forlopp, ett protokollsutdrag, N:o 167, som uppldstes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 70 Ja
och 110 Nej, samt att bida Kamrarnes sammanrdknade roster be-
funnits utgora 147 Ja och 154 Nej; hvadan beslut i frigan blifvit
af -Riksdagen fattadt i ofverensstimmelse med nej-propositionens
innehall. :

Anstildes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrostning ofver
foljande af Stats-Utskostet i femte punkten af dess memorial
N:o 57 foreslagna och af Riksdagens bida Kawrar godkinda
voteringsproposition:

8:de omrostningen:
enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. 5:0.)

Den, som vill, att Riksdagen bifaller Kongl. Maj:ts nidiga
framstillning derom, att, for okande af rektors vid Nya elemen-
tarskolan Stockholm hyresanslag till 1,000 kronor, en forhojning
1 anslaget till elementarlaroverken matte med 500 kronor beviljas,
rostar

Ja;
Nej;

Den, det ej vill, rostar

Vinner Nej, har Kongl. Maj:ts forevarande nddiga framstill-
ning icke vunnit Riksdagens bifall.

Vid omrdstningens slut befunnos rosterna hafva utfallit si-

lunda:
Ja—80;
Nej--30.

Protokoll ofver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
siindes till Andra Kammaren; och ankom derifrdn efter en kort

Forsta Kammarens Prot. 1877. N:o 26. 6
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stunds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 168, som upplastes och
bvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 76 Ja
och 110 Nej, samt att bida Kamrarnes sammanriknade roster
befunnits utgo.a 156 Ja och 140 Nej; hvadan beslutifrigan blifvit
af Riksdagen fattadt i ofverensstimmelse med ja-propositionens
innehall.

Anstaldes, jemlikt 65 § Riksdagsordniugen, omrostuing Gfver
foljande ar Stats-Utskottet i sjette punkten af dess memorial
N:o 57 foreslagna och af Riksdagens bida Kamrar godkénda
voteringsproposition:

9:de omristningen:
{enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. 6:0).

Den, som vill, att Riksdagen beviljar ett anslag 4 2,500 kro-
nor for inrittande af en ny lektorsbefattning vid det hogre ele-
mentarliroverket 1 Vestervik, rostar

(Iﬁ'
Den, det e vill, rostar 7
Nej;

Vinner Nej, har Kongl. Maj:ts i afseende derd gjorda nidiga
framstéllning for nidrvarande icke vunnit Riksdageus bifall.

Vid omrostningens slut befunnos rosterna hafva utfallit si-
landa:

Ja-—94.
Nej—24.

Protokoll ofver omrdstningen uppsattes, justerades samt af-
sindes till Andra Kammaren; och ankom derifran efter en kort
stunds torlopp ett protokollsutdrag, N:o 169, som upplistes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 72 Ja
och 112 Nej, samt att bada Kamrarnes sammanrdknade roster be-
tunnits utgora 166 Ja och 136 Nej; hvadan beslut i fragan blifvit
af Riksdagen fattadt i ofverensstimmelse med ja-propositionens
innehall.

Anstdldes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrostning ofver
foljande af Stats-Utskottet i sjunde punkten af dess memorial
N:o 57 foreslagna och af Riksdagens bada Kamrar godkénda
voteringsproposition:



Torsdagen den 19 April. 75

10:de omwridstningen:
(enligt Stats-Utskottets Memorial Nio 57, punkt. 7.0).

Den, som vill, att Riksdagen till uppférande af nytt univer-
sitetshus 1 Upsala beviljar ett anslag af 740,000 kronor samt deraf
anvisar ett belopp af 150,000 kronor att utgd under &r 1878, med
vilsor att, utan vidare anslag af statsmedel, universitetets behof
af en storre samlingssal for lirave och ldrjungar, erforderliga fore-
lasningssalar och samlingsrum for fakulteterna mi blifva tillgodo-
sedt, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har Kongl. Maj:ts nidiga tramstéllning om anvi-
sande af medel for en ny universitetsbyggnad i Upsala icke vun-
nit Riksdagens bifall.

Vid omrostningens slut befunnos rosterna hafva utfallit si-
lunda:
Ja—108.
Nej—12.

Protokoll ofver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
sindes till Andra Kamnmaren; och ankom derifran efter en Lort
stunds forlopp ett protokollsutdrag N:o 170, som upplistes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstddes utlallit med 82 Ja
och 108 Nej; sawt att bada Kamrarnes sammanriknade roster be-
funnos utgéra 190 Ja och 120 Nej; hvadan beslut i irdgan biifvit
af Riksdagen fattadt i ofverensstdumelse med ja-propositionens
innehali.

Anstdldes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrostning ofver
foljande af Stats-Utskottet i attonde punkten af dess memorinl
N:o B7 foreslagna och af Riksdagens bida Kamrar godkénda
voteringsproposition:

11:te omyosiningen:
(enligt Stats-Utskottets Memorial N:o 57, punkt. S:c.)

Den, som vill, att Riksdagen pa extra stat for ar 1878 anvi-
sar 40,000 kronor, att af Kongl. Maj:t disponeras till understod at
hogre skolor for qvinlig ungdom med hogst 3,000 kronor &t hvarje
samt under i ofrigt stadgade vilkor, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

e v
G0 Lo
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Vinner Nej, har Riksdagen pa extra stat for ar 1878 anvisat
60,000 kronor, att af Kongl. Maj:t disponeras till understod at
hogre skolor for qvinlig ungdom med hogst 3,000 kronor &t hvarje
samt under i 6frigt stadgade vilkor,

Vid omréstningens slut befunnos rosterna hafva utfallit si-
Ianda:

Ja—>d4.
Nej—61.

Protokoll ofver omrostningen uppsattes, justerades samt af-
sdndes till Andra Kammaren; och ankom derifran efter en kort
stunds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 171, som upplistes och
hvaraf inhemtades, att omrostningen derstides utfallit med 139
Ja och 47 Nej samt att bada Kamrarnes sammanridknade roster
befunnits utgéra 193 Ja och 108 N-j; hvadan beslut i fragan blifvit
af Rikusdagen fattadt i ofverensstimmelse med ja-propositionens
innehall.

Anstildes, jemlikt 65 § Riksdagsordningen, omrdstning ofver
foljande af Banko-Utskottet 1 dess memorial N:o 11 foreslagna
och af Riksdagens bida Kamrar godkiinda voteringsproposition:

12:te omrostningen :
tenligt Banko-Utskottets Memorial N:o 11.)

Den, som, i enlighet med Banko-Utskottets, af Andra Kam-
maren hufvudsakligen godkinda forslag, vill att enke- och pupill-
kassan vid Riksbankens afdelningskontor och pappersbruk mé af
Riksbankens medel erhalla ett arligt anslag af 3,950 kronor att
utga frdn och med innevarande ars borjan, emot det att delegarne
fullgéra hvad som for vinnande eller bevarande af delaktighet i
kassan erfordras; och att it Utskottet ma uppdragas att faststilla
stadgar for kassan, upprittade pi de af fullmiktige i Riksbanken
angifna grunder med de dndringar dels i afseende & pensionsritt
for framdeles blifvande delegares dotter, som efter uppnidda 50
ar fortfarande lefver ogift, dels ock betriffande pensionsklasserna
och pensionsbeloppen, hvilka blifvit af Utskottet foreslagna, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen, i enlighet med Forsta Kamma-
rens beslut, bestdmt, att enke- och pupillkassan vid Riksbankens
atdelningskontor och pappersbruk eger att af Riksbankens medel
erhilla ett arligt anslag af 4,550 kronor, att utgd fran och med
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innevarande drs bdrjan, emot det att delegarne fullgora bvad som
for vinnande eller bevarande af delaktighetikassan ertordras, med
uppdrag at Utskottet att faststilla stadgar for kassan, upprittade
pa de af fullméktige i Riksbanken angifna grunder.

Vid omrostningens slut befunnos rosterna hafva utfallit si-
lunda:

Ja—18.
Nej—90.

Protokoll ofver omrostningen uppsattes, justerades samt ai-
sindes till Andra Kammaren; och ankom derifrin efter en kort
stunds forlopp ett protokollsutdrag, N:o 172, som upplistes och
hvaraf inhemtades, att omrdstningen derstides utfallit med 115
Ja och 57 Nej, sant att bida Kamrarnes sammanriknade roster
befunnits utgora 133 Ja och 147 Nej; hvadan beslut i fragan
blifvit af Riksdagen fattadt i ofverensstimmelse med nej-propo-
sitionens innehall.

Anmildes och bordlades ionstitutions-Utskottets utlatanden:

N:o 2, i anledning af vidckta motioner om éndring i 11 och
12 §8§ Regeringsformen; och

N:o 3, angédende vickt motion om tilligg till 28 § Regerings-
formen.

Kammaten atskildes kl. 45,2 e. m,

In fidem
0. Brakel.

TG ST B T T L

Forsta Kammarens Prot. 1877. N:o 26.

-1

174

v
[
&



